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	УЗБРОЕНЫЯ СIЛЫ

РЭСПУБЛIКI БЕЛАРУСЬ
ГАЛОЎНАЯ ВАЕННАЯ 

IНСПЕКЦЫЯ

вул. Азгура, 4 

220034, Ф-2,  г. Мінск,  

тэл. (017) 297 15 70 
	
	ВООРУЖЕННЫЕ СИЛЫ

РЕСПУБЛИКИ БЕЛАРУСЬ

ГЛАВНАЯ ВОЕННАЯ 

ИНСПЕКЦИЯ 
ул. Азгура, 4 

220034, Ф-2,  г. Минск,

тел. (017) 297 15 70 

	12.06.2023 № 28/6/807
На № _____ ад _____________          
	Начальнику учреждения 
образования «Военная академия Республики Беларусь»

Руководителям организаций Вооруженных Сил

Командирам соединений 
и воинских частей


УКАЗАНИЯ

по вопросам повышения безопасности функционирования грузоподъемных кранов, имеющих специфику военного применения
В соответствии с подпунктом 17.11 пункта 17 и на основании 
пункта 21 Положения о главной военной инспекции Вооруженных Сил, утвержденного приказом Министра обороны Республики Беларусь 
от 27 декабря 2019 г. № 1925, в главной военной инспекции Вооруженных Сил подготовлен сборник форм (образцов) документации грузоподъемных кранов, имеющих специфику военного применения (далее – сборник).

Формы (образцы) документации, приведенные в сборнике, разработаны в соответствии с требованиями, изложенными в Правилах 
по обеспечению промышленной безопасности в отношении грузоподъемных кранов, имеющих специфику военного применения, утвержденных постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 24 декабря 2019 г. № 26.
На основании вышеизложенного, а также в целях повышения безопасности функционирования грузоподъемных кранов, в том числе эксплуатируемых (применяемых) на них технических устройств, предлагается:

изучить сборник и применять его в практической деятельности 
при эксплуатации грузоподъемных кранов в соединениях, воинских частях, военных учебных заведениях, организациях Вооруженных Сил 
и транспортных войск;
направлять при необходимости в главную военную инспекцию Вооруженных Сил предложения по внесению изменений 
и (или) дополнений в технические нормативные правовые акты, устанавливающие требования промышленной безопасности 
к грузоподъемным кранам, имеющим специфику военного применения.

Начальник главной военной инспекции Вооруженных Сил

генерал-майор
п/п
И.И.Богуславский
Грапов 297 15 01
Приложение

к Указаниям начальника

главной военной инспекции

Вооруженных Сил

от 12.06.2023 № 28/6/807
СБОРНИК
форм (образцов) документации грузоподъемных кранов, имеющих специфику военного применения

1. ПРИКАЗЫ

В соответствии с требованиями, изложенными в Правилах 
по обеспечению промышленной безопасности в отношении грузоподъемных кранов, имеющих специфику военного применения, утвержденных постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 24 декабря 2019 г. № 26 (далее – Правила), командир воинской части для организации эксплуатации грузоподъемных кранов 
и содержания их в исправном состоянии обязан издать приказы:


о назначении:

специалиста по надзору за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов – подпункт 464.1 пункта 464;

специалистов, ответственных за содержание грузоподъемных кранов в исправном состоянии – подпункт 464.1 пункта 464;

специалистов, ответственных за безопасное проведение работ 
с применением грузоподъемных кранов – подпункт 464.1 пункта 464;

машинистов кранов (крановщиков) и их помощников, операторов, стропальщиков, такелажников, зацепщиков, номеров расчетов для ведения работ (использования по назначению), управления грузоподъемными кранами, строповки (зацепки) грузов – подпункт 464.1 пункта 464;

военнослужащих и гражданского персонала в состав комиссии 
для проверки знаний по вопросам промышленной безопасности –подпункт 464.1 пункта 464;

о возложении на время отсутствия (отпуск, командировка, переподготовка, болезнь и другие случаи) специалиста по надзору 
за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов, специалиста, ответственного за содержание грузоподъемного крана в исправном состоянии, исполнения их обязанностей на других должностных лиц воинской части, прошедших соответствующие подготовку и проверку знаний по вопросам промышленной безопасности – пункт 466 Правил;
о вводе в эксплуатацию грузоподъемного крана (при наличии соответствующего допуска к эксплуатации (пуска в работу), полученного в порядке, предусмотренном в эксплуатационной документации и Правилах) – пункт 453;
о результатах эксплуатации грузоподъемных кранов – пункт 473;

о допуске лиц из числа технического персонала, занятых эксплуатацией и техническим обслуживанием грузоподъемных кранов, 
к самостоятельной работе – пункт 481;

о порядке:

выдачи машинисту крана (крановщику) ключа-марки, включающего электрическую цепь управления крана мостового типа – пункт 492;

выдачи наряда-допуска и инструктажа лиц из числа технического персонала, обслуживающих грузоподъемные краны, а также других лиц 
перед допуском их на крановые пути и проходные галереи действующих мостовых и передвижных консольных кранов для проведения ремонтных или каких-либо других работ – пункт 493;

обмена сигналами между стропальщиком и машинистом крана (крановщиком) – пункт 500;

организации работ вблизи линии электропередачи (электросвязи), выдачи наряда-допуска и проведения инструктажа лиц из числа технического персонала – пункт 515;

о приостановке (запрете) эксплуатации грузоподъемного крана – пункт 520.

Краткие указания при подготовке проектов приказов:

1.1. ПРИКАЗ О НАЗНАЧЕНИИ СПЕЦИАЛИСТА 
ПО НАДЗОРУ ЗА БЕЗОПАСНОЙ ЭКСПЛУАТАЦИЕЙ ГРУЗОПОДЪЕМНЫХ КРАНОВ

В качестве специалиста назначается должностное лицо из числа инженерно-технических работников, входящее в состав управления воинской части;

приказ издается только после прохождения назначаемым должностным лицом соответствующей подготовки и первичной проверки знаний по вопросам промышленной безопасности;

перед назначением должностного лица в обязательном порядке необходимо проверить наличие у него выписки из протокола (копии протокола), которая выдается по результатам проверки знаний 
по вопросам промышленной безопасности в соответствующей комиссии Министерства обороны;

должность, звание, фамилия, собственное имя, отчество (если таковое имеется) назначаемого должностного лица указываются полностью.
Образец

	ЗАГАД

КАМАНДЗIРА

ВАЙСКОВОЙ ЧАСЦI 00000
	ПРИКАЗ

КОМАНДИРА

ВОЙСКОВОЙ ЧАСТИ 00000


г. Гомель                                                                     г. Гомель
27 января 2023 г. № 21
О назначении специалиста по надзору 
за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов

В соответствии с требованиями, изложенными в подпунктах 464.1, 464.5 пункта 464, пунктах 475, 476, 502 Правил по обеспечению промышленной безопасности в отношении грузоподъемных кранов, имеющих специфику военного применения, утвержденных постановлением Министерства обороны Республики Беларусь 
от 24 декабря 2019 г. № 26 (далее – Правила),

ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Назначить специалистом по надзору за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов подполковника Сергеева Виктора Алексеевича, начальника инженерной службы войсковой части 00000 (далее – специалист по надзору).

2. Заместителю командира по вооружению – начальнику технической части войсковой части 00000 в установленном порядке организовать разработку, утверждение и выдачу (доведение) под роспись:
должностной инструкции и инструкции по требованиям безопасности при проведении технического освидетельствования грузоподъемных кранов – специалисту по надзору;

инструкции по порядку действий должностных лиц воинской части 
в случае аварии или инцидента на грузоподъемных кранах – до всех военнослужащих и гражданского персонала.
3. Специалисту по надзору:

обеспечить выполнение обязанностей и требований промышленной безопасности, изложенных в пунктах 329, 369, 370, 397, 455, 470 – 473 Правил и в должностных инструкциях;
осуществлять допуск лиц из числа технического персонала 
к самостоятельной работе (с изданием соответствующего приказа командира воинской части) после успешного прохождения ими проверки знаний по вопросам промышленной безопасности в комиссии воинской части;
осуществлять выделение и направление стреловых самоходных кранов (автомобильных, кранов-манипуляторов, транспортно-заряжающих машин и других) для проведения работ в соответствии 
с требованиями, изложенными в пункте 485 Правил;

организовать контроль опломбирования ограничителей грузоподъемности;

прекращать эксплуатацию грузоподъемных кранов (с изданием соответствующего приказа командира воинской части) в случаях, указанных в пункте 520 Правил.
4. Контроль за выполнением настоящего приказа возложить 
на заместителя командира войсковой части 00000.

5. Настоящий приказ довести до личного состава в части касающейся.

Командир войсковой части 00000
полковник
Д.Д.Казыро

1.2. ПРИКАЗ О НАЗНАЧЕНИИ СПЕЦИАЛИСТОВ, ОТВЕТСТВЕННЫХ ЗА СОДЕРЖАНИЕ ГРУЗОПОДЪЕМНЫХ КРАНОВ В ИСПРАВНОМ СОСТОЯНИИ

В качестве специалистов назначаются должностные лица, имеющие инженерно-техническое образование, в непосредственном подчинении 
у которых находятся лица из числа технического персонала;

приказ издается только после прохождения назначаемыми должностными лицами соответствующей подготовки и первичной проверки знаний по вопросам промышленной безопасности;

перед назначением должностных лиц в обязательном порядке необходимо проверить наличие у них выписки из протокола (копии протокола), которая выдается по результатам проверки знаний 
по вопросам промышленной безопасности в соответствующей комиссии Министерства обороны (воинской части – для специалистов, ответственных за содержание грузоподъемных кранов в исправном состоянии, не подлежащих регистрации в управлении государственного надзора);

в приказе за специалистами закрепляются конкретные грузоподъемные краны с указанием их наименований, заводских 
и регистрационных (учетных) номеров;

должности, звания, фамилии, собственные имена, отчества (если таковые имеются) назначаемых должностных лиц указываются полностью;
в приказе периодичность проведения испытаний ограничителей грузоподъемности с использованием грузов устанавливается 
в соответствии со сроками, указанными в руководствах (инструкциях) 
по эксплуатации грузоподъемных кранов и в паспортах ограничителей грузоподъемности.
Образец

	ЗАГАД

КАМАНДЗIРА

ВАЙСКОВОЙ ЧАСЦI 00000
	ПРИКАЗ

КОМАНДИРА

ВОЙСКОВОЙ ЧАСТИ 00000


г. Гомель                                                                     г. Гомель
27 января 2023 г. № 22
О назначении специалистов, ответственных 
за содержание грузоподъемных кранов 
в исправном состоянии

В соответствии с требованиями, изложенными в подпункте 464.1 пункта 464, пунктах 475, 502 Правил по обеспечению промышленной безопасности в отношении грузоподъемных кранов, имеющих специфику военного применения, утвержденных постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 24 декабря 2019 г. № 26 (далее – Правила),

ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Назначить специалистами, ответственными за содержание грузоподъемных кранов в исправном состоянии:

лейтенанта Воронько Дмитрия Николаевича, командира отделения (хранения, подвоза и заряжания) (транспортно-заряжающая машина 9Т244 (заводской № 800812, регистрационный № 519));

прапорщика Лосева Сергея Ивановича, начальника пункта технического обслуживания (кран мостовой электрический однобалочный (заводской № 150144, учетный № 1) с талью электрической г/п 2 т (заводской № 1511), крановый самопогрузчик КС-4901 (заводской № 5989, учетный № 2));

старшего лейтенанта Макаревича Олега Георгиевича, командира взвода инженерной роты (кран автомобильный КС-3572 (заводской № 8907123, регистрационный № 105), кран путепрокладчика БАТ-2 (заводской № 78456, регистрационный № 361));

капитана Носова Романа Андреевича, начальника отделения радиолокационной разведки радиотехнической батареи зенитного ракетного дивизиона (модернизированная передвижная вышка 40В6М (заводской № 491658, регистрационный № 852));

прапорщика Пашкова Юрия Сергеевича, командира взвода ремонтной роты (грузоподъемный кран бронированной ремонтно-эвакуационной машины БРЭМ-1 (заводской № Ж08ВТ1537, регистрационный № 259), кранов-стрел (заводские №№ 18, 15, учетные №№ 3, 4) мастерских МТО-АТ, МРС-АР соответственно).

2. Заместителю командира по вооружению – начальнику технической части войсковой части 00000 в установленном порядке организовать разработку, утверждение и выдачу (доведение) под роспись специалистам, ответственным за содержание грузоподъемных кранов 
в исправном состоянии, должностных инструкций в соответствии 
с требованиями, изложенными в Правилах и руководствах (инструкциях) по эксплуатации изготовителей грузоподъемных кранов.
3. Специалистам, ответственным за содержание грузоподъемных кранов в исправном состоянии, обеспечить выполнение требований промышленной безопасности, изложенных в пунктах 329, 407, 408 Правил и в должностных инструкциях.
4. Специалисту, ответственному за содержание крана автомобильного КС-3572 (заводской № 8907123, регистрационный № 105) в исправном состоянии, проводить периодическую проверку исправности его ограничителя грузоподъемности не реже одного раза в 3 месяца.
5. Контроль за выполнением настоящего приказа возложить 
на заместителя командира войсковой части 00000.

6. Настоящий приказ довести до личного состава в части касающейся.

Командир войсковой части 00000
полковник
Д.Д.Казыро

1.3. ПРИКАЗ О НАЗНАЧЕНИИ СПЕЦИАЛИСТОВ, ОТВЕТСТВЕННЫХ ЗА БЕЗОПАСНОЕ ПРОВЕДЕНИЕ РАБОТ 
С ПРИМЕНЕНИЕМ ГРУЗОПОДЪЕМНЫХ КРАНОВ

В качестве специалистов назначаются должностные лица из числа инженерно-технических работников структурных подразделений, 
в которых может быть применен грузоподъемный кран, а также в цехе, 
на строительной (погрузочно-разгрузочной) площадке;

приказ издается только после прохождения назначаемыми должностными лицами соответствующей подготовки и первичной проверки знаний в комиссии воинской части для проверки знаний 
по вопросам промышленной безопасности;

должности, звания, фамилии, собственные имена, отчества (если таковые имеются) назначаемых должностных лиц указываются полностью;
в приказ целесообразно включить требование о необходимости разработки и выдачи исполнителям проектов проведения работ, технологических карт складирования грузов, погрузки и разгрузки транспортных средств и подвижного состава, других технологических регламентов, а также списка основных перемещаемых с использованием грузоподъемных кранов грузов с указанием их массы. При этом проекты проведения работ (технологические карты) до специалистов, ответственных за безопасное проведение работ с применением грузоподъемных кранов, должны быть доведены под роспись.

Образец

	ЗАГАД

КАМАНДЗIРА

ВАЙСКОВОЙ ЧАСЦI 00000
	ПРИКАЗ

КОМАНДИРА

ВОЙСКОВОЙ ЧАСТИ 00000


г. Гомель                                                                     г. Гомель
27 января 2023 г. № 23
О назначении специалистов, ответственных 
за безопасное проведение работ с применением грузоподъемных кранов

В соответствии с требованиями, изложенными в подпункте 464.1 пункта 464, пунктах 475, 496, 502 Правил по обеспечению промышленной безопасности в отношении грузоподъемных кранов, имеющих специфику военного применения, утвержденных постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 24 декабря 2019 г. № 26 (далее – Правила),

ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Назначить специалистами, ответственными за безопасное проведение работ с применением грузоподъемных кранов:

старшего лейтенанта Егорова Михаила Евгеньевича, командира ремонтного взвода;

прапорщика Иванова Алексея Михайловича, техника ремонтного взвода;

майора Щербакова Сергея Викторовича, командира ремонтной роты.
2. Заместителю командира по вооружению – начальнику технической части войсковой части 00000 в установленном порядке организовать разработку, утверждение и выдачу (доведение) под роспись специалистам, ответственным за безопасное проведение работ 
с применением грузоподъемных кранов:
должностных инструкций в соответствии с требованиями, изложенными в Правилах и руководствах (инструкциях) по эксплуатации изготовителей грузоподъемных кранов;
проектов проведения работ, технологических карт складирования грузов, погрузки и разгрузки транспортных средств и подвижного состава, других технологических регламентов, а также списка основных перемещаемых с использованием грузоподъемных кранов грузов 
с указанием их массы.
3. Специалистам, ответственным за безопасное проведение работ 
с применением грузоподъемных кранов, обеспечить выполнение обязанностей и требований промышленной безопасности, изложенных 
в пунктах 461, 490, 496, 514, 515, 518 Правил и должностных инструкциях.

4. Контроль за выполнением настоящего приказа возложить 
на заместителя командира войсковой части 00000.

5. Настоящий приказ довести до личного состава в части касающейся.

Командир войсковой части 00000
полковник
Д.Д.Казыро

1.4. ПРИКАЗ О НАЗНАЧЕНИИ ЛИЦ ИЗ ЧИСЛА ТЕХНИЧЕСКОГО 
ПЕРСОНАЛА ДЛЯ ВЕДЕНИЯ РАБОТ (ИСПОЛЬЗОВАНИЯ 
ПО НАЗНАЧЕНИЮ), УПРАВЛЕНИЯ ГРУЗОПОДЪЕМНЫМИ КРАНАМИ, СТРОПОВКИ (ЗАЦЕПКИ) ГРУЗОВ
В качестве лиц из числа технического персонала (машинисты, операторы (номера расчетов) модернизированных (унифицированных) передвижных вышек 40В6, 40В6М, 40В6МД, грузоподъемных кранов заряжающих (транспортно-заряжающих) машин 2Ф77, 9Т217, 9Т218, 9Т244, 9Т452, В-200ТЗМ и других, пускозаряжающих установок 9А39, бронированных ремонтно-эвакуационных машин БРЭМ-1, БРЭМ-2, БРЭМ-Ч, машин технической помощи МТП-А1, кранов путепрокладчиков БАТ-2, БАТ-М, сборно-разборных кранов СРК-20, СРК-50, портальных копер-кранов и копров, путеукладчиков ПБ-3М, автомобильных кранов, кранов-манипуляторов, кранов-стрел мастерских типа МТО, МРС, МТП и других, крановых самопогрузчиков типа КС(СП)-4901, 5912, кранов мостового типа и талей электрических, стропальщики, такелажники, зацепщики и другие лица, занятые эксплуатацией грузоподъемных кранов) назначаются военнослужащие непосредственно проводящие работы (использующие по назначению), управляющие грузоподъемными кранами, а также строповку (зацепку) грузов;

приказ издается только после прохождения назначаемыми лицами соответствующей подготовки и первичной проверки знаний по вопросам промышленной безопасности;

перед назначением данных лиц в обязательном порядке необходимо проверить наличие у них удостоверений и свидетельств о подготовке военнослужащих по вопросам промышленной безопасности, которые выдаются по результатам проверки знаний по вопросам промышленной безопасности в соответствующей комиссии органа, в котором осуществлялась подготовка, и (или) воинской части;

должности (рабочие профессии), звания, фамилии, собственные имена, отчества (если таковые имеются) назначаемых лиц указываются полностью;

в приказе лица из числа технического персонала (машинисты, операторы (номера расчетов)) закрепляются за конкретными грузоподъемными кранами с указанием их заводских и регистрационных (учетных) номеров;
в приказ целесообразно включить требование о необходимости разработки и выдачи исполнителям проектов проведения работ, технологических карт складирования грузов, погрузки и разгрузки транспортных средств и подвижного состава, других технологических регламентов, а также списка основных перемещаемых с использованием грузоподъемных кранов грузов с указанием их массы. При этом проекты проведения работ (технологические карты) до машинистов (операторов) грузоподъемных кранов и стропальщиков (зацепщиков) должны быть доведены под роспись, а список перемещаемых грузов выдаваться 
на руки.
Образец

	ЗАГАД

КАМАНДЗIРА

ВАЙСКОВОЙ ЧАСЦI 00000
	ПРИКАЗ

КОМАНДИРА

ВОЙСКОВОЙ ЧАСТИ 00000


г. Гомель                                                                     г. Гомель
27 января 2023 г. № 24
О назначении лиц из числа технического персонала

В соответствии с требованиями, изложенными в подпункте 464.1 пункта 464, пунктах 475, 496, 502 Правил по обеспечению промышленной безопасности в отношении грузоподъемных кранов, имеющих специфику военного применения, утвержденных постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 24 декабря 2019 г. № 26 (далее – Правила),

ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Назначить технический персонал для выполнения погрузочно-разгрузочных работ с применением грузоподъемных кранов, в том числе грузоподъемных машин военного назначения:

ефрейтора (кс) Макарова Олега Викторовича, водителя-крановщика инженерной роты – машинистом крана автомобильного КС-3572 (заводской № 8907123, регистрационный № 105);

рядового Носкова Сергея Юрьевича, водителя взвода ремонтной роты – машинистом грузоподъемного крана бронированной ремонтно-эвакуационной машины БРЭМ-1 (заводской № Ж08ВТ1537, регистрационный № 259), крана-стрелы (заводской № 18, учетный № 3) мастерской МТО-АТ;

рядового Нургалиева Рустама Рашитовича, водителя-механика инженерной роты – машинистом крана путепрокладчика БАТ-2 (заводской № 78456, регистрационный № 361);
младшего сержанта Птицина Ивана Сергеевича, командира отделения взвода материально-технического обеспечения – машинистом крана мостового электрического однобалочного (заводской № 150144, учетный № 1) с талью электрической ТЭ-2 г/п 2 т (заводской № 1511), кранового самопогрузчика КС-4901 (заводской № 5989, учетный № 2);
ефрейтора Сухого Константина Олеговича, водителя взвода (подвоза продовольствия, вещевого имущества и ВТИ) – машинистом крана-стрелы (заводской № 15, учетный № 4) мастерской МРС-АР;
сержанта Тимофеева Ярослава Дмитриевича, заместителя командира отделения (хранения, подвоза и заряжания) – оператором транспортно-заряжающей машины 9Т244 (заводской № 800812, регистрационный № 519);
старшего лейтенанта Яшина Александра Яковлевича, начальника расчета отделения радиолокационной разведки радиотехнической батареи зенитного ракетного дивизиона – оператором модернизированной передвижной вышки 40В6М (заводской № 491658, регистрационный № 852);

лейтенанта Круглика Никиту Дмитриевича, заместителя командира батареи - начальника зенитного ракетного расчета зенитной ракетной батареи "Тор" – оператором транспортно-заряжающей машины 9Т244 (заводской № 481022, регистрационный № 1087);

стропальщиками:

сержанта Абрамовича Артема Вячеславовича, командира отделения ремонтного взвода;

ефрейтора Макарова Олега Викторовича, водителя-электрика автомобильного взвода;

младшего сержанта Птицина Ивана Сергеевича, командира отделения взвода материально-технического обеспечения;
Рыбака Алексея Алексеевича, слесаря пункта технического обслуживания;

Ярцева Романа Сергеевича, сварщика ремонтного взвода;
Аношкина Евгения Олеговича, водителя роты материального обеспечения;
стропальщиками вышек 40В6, 40В6М, 40В6МД:

старшего лейтенанта Чебышева Олега Николаевича, командира стартового взвода стартовой батареи 1 зрдн;

рядового Сафоненко Максима Владимировича, оператора отделения приёмно-передающих устройств радиотехнической батареи 1 зрдн;

рядового Самусева Владислава Викторовича, оператора ручного сопровождения отделения боевого управления радиотехнической батареи 2 зрдн;

номерами расчёта транспортно-заряжающих машин 9Т244:

лейтенанта Наумовича Тимофея Анатольевича, начальника зенитного ракетного расчета зенитной ракетной батареи "Тор";

рядового Пашкевича Кирилла Сергеевича, водителя транспортно-заряжающей машины 9Т244 зенитной ракетной батареи "Тор";

рядового Никитюка Вадима Олеговича, водителя транспортно-заряжающей машины 9Т244 зенитной ракетной батареи "Тор";

рядового Хластёнка Виталия Олеговича, радиотелефониста унифицированного боевого командного пункта 9С737 зенитной ракетной батареи "Тор";

номерами расчёта боевых машин 9А331МК:

лейтенанта Петрушкина Игоря Сергеевича, начальника расчёта боевой машины 9А331МК зенитной ракетной батареи «Тор»;

младшего сержанта Буцаева Станислава Викторовича, механика-водителя боевой машины 9А331МК зенитной ракетной батареи "Тор";

рядового Масюкова Сергея Алексеевича, заместителя начальника расчёта – старшего оператора боевой машины 9А331МК зенитной ракетной батареи "Тор";

рядового Катукова Артёма Алексеевича, заместителя начальника расчёта – старшего оператора боевой машины 9А331МК зенитной ракетной батареи "Тор";
зацепщиками:

ефрейтора Лебедя Павла Алексеевича, водителя-электрика энерго-механического взвода;

рядового Нешко Артура Ивановича, водителя ремонтного взвода;

рядового Носкова Сергея Юрьевича, водителя-механика танкового взвода;

рядового Смык Павла Георгиевича, водителя стартового взвода. 

2. Заместителю командира по вооружению – начальнику технической части войсковой части 00000 в установленном порядке организовать разработку и утверждение, выдачу (доведение) под роспись техническому персонала для выполнения погрузочно-разгрузочных работ с применением грузоподъемных кранов и (или) вывешивание в местах проведения работ:
производственных инструкций в соответствии с требованиями, изложенными в Правилах и руководствах (инструкциях) по эксплуатации изготовителей грузоподъемных кранов;

проектов проведения работ, технологических карт складирования грузов, погрузки и разгрузки транспортных средств и подвижного состава, других технологических регламентов, а также списка основных перемещаемых с использованием грузоподъемных кранов грузов 
с указанием их массы;

схем строповки, графическое изображение способов строповки, 
зацепки и кантовки грузов, деталей и узлов машин, перемещаемых 
с применением грузоподъемных кранов во время их монтажа, демонтажа и ремонта, с указанием используемых при этом съемных грузозахватных приспособлений.

3. Контроль за выполнением настоящего приказа возложить 
на заместителя командира войсковой части 00000.

4. Настоящий приказ довести до личного состава в части касающейся.

Командир войсковой части 00000
полковник
Д.Д.Казыро
1.5 ПРИКАЗ О НАЗНАЧЕНИИ ВОЕННОСЛУЖАЩИХ 
И ГРАЖДАНСКОГО ПЕРСОНАЛА В СОСТАВ КОМИССИИ 
ДЛЯ ПРОВЕРКИ ЗНАНИЙ ПО ВОПРОСАМ 
ПРОМЫШЛЕННОЙ БЕЗОПАСНОСТИ

В состав комиссии воинской части включаются: председатель – заместитель командира воинской части, в ведении которого находится эксплуатация грузоподъемных кранов, члены – специалисты 
по промышленной безопасности (специалист по надзору за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов, специалист, ответственный за содержание грузоподъемных кранов в исправном состоянии, специалист, ответственный за безопасное проведение работ с применением грузоподъемных кранов), и иные должностные лица воинской части, которые осуществляют руководство за ведением работ 
с применением грузоподъемных кранов (минимальный состав комиссии 
3 человека);
председатель комиссии воинской части до включения в ее состав должен пройти первичную проверку знаний по вопросам промышленной безопасности в соответствующей комиссии Министерства обороны;

должности, звания, фамилии, собственные имена, отчества 
(если таковые имеются) назначаемых должностных лиц указываются полностью.

Образец

	ЗАГАД

КАМАНДЗIРА

ВАЙСКОВОЙ ЧАСЦI 00000
	ПРИКАЗ

КОМАНДИРА

ВОЙСКОВОЙ ЧАСТИ 00000


г. Гомель                                                                     г. Гомель
27 января 2023 г. № 25
О создании комиссии для проверки знаний по вопросам промышленной безопасности

В соответствии с требованиями, изложенными в подпункте 464.1 пункта 464 Правил по обеспечению промышленной безопасности 
в отношении грузоподъемных кранов, имеющих специфику военного применения, утвержденных постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 24 декабря 2019 г. № 26, пункте 37 Инструкции 
о порядке подготовки и проверки знаний по вопросам промышленной безопасности, утвержденной приказом Министра обороны Республики Беларусь от 29 сентября 2022 г. № 1147 (далее – Инструкция 
по подготовке и проверке знаний), и в целях организации подготовки 
и проверки знаний у военнослужащих и гражданского персонала 
по вопросам промышленной безопасности
ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Создать комиссию войсковой части 00000 для проверки знаний 
по вопросам промышленной безопасности (далее – комиссия) и утвердить ее состав:

полковник Чуешов Иван Дмитриевич, заместитель командира войсковой части 00000 по вооружению – начальника технической части (председатель);

подполковник Сергеев Виктор Алексеевич, начальник инженерной службы;

майор Макаров Павел Александрович, начальник службы ракетно-артиллерийского вооружения технической части;

капитан Першай Евгений Ярославович, энергетик службы вооружения технической части;

Петров Геннадий Алексеевич, инженер по охране труда.

2. Военнослужащим и гражданскому персоналу, включенным 
в состав комиссии, в своей работе руководствоваться и выполнять требования правовых актов Министерства обороны, устанавливающих порядок подготовки и проверки знаний по вопросам промышленной безопасности.

3. Контроль за выполнением настоящего приказа возложить 
на заместителя командира войсковой части 00000.

4. Настоящий приказ довести до личного состава в части касающейся.

Командир войсковой части 00000
полковник
Д.Д.Казыро

1.6. ПРИКАЗЫ О ВОЗЛОЖЕНИИ ИСПОЛНЕНИЯ ОБЯЗАННОСТЕЙ СПЕЦИАЛИСТА ПО НАДЗОРУ 
ЗА БЕЗОПАСНОЙ ЭКСПЛУАТАЦИЕЙ ГРУЗОПОДЪЕМНЫХ КРАНОВ И СПЕЦИАЛИСТА, ОТВЕТСТВЕННОГО 
ЗА СОДЕРЖАНИЕ ГРУЗОПОДЪЕМНОГО КРАНА 
В ИСПРАВНОМ СОСТОЯНИИ
Исполняющие обязанности специалисты должны пройти соответствующие подготовку и проверку знаний по вопросам промышленной безопасности;

перед назначением должностных лиц в обязательном порядке необходимо проверить наличие у них выписки из протокола (копии протоколов), которые выдаются по результатам проверки знаний 
по вопросам промышленной безопасности в соответствующих комиссиях Министерства обороны и (или) воинской части;

должность, звание, фамилия, собственное имя, отчество (если таковое имеется) назначаемого должностного лица указываются полностью.
Образец

	ЗАГАД

КАМАНДЗIРА

ВАЙСКОВОЙ ЧАСЦI 00000
	ПРИКАЗ

КОМАНДИРА

ВОЙСКОВОЙ ЧАСТИ 00000


г. Гомель                                                                     г. Гомель
27 января 2023 г. № 26
О возложении исполнения обязанностей специалиста по надзору за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов

В соответствии с требованиями, изложенными в пункте 466 Правил по обеспечению промышленной безопасности в отношении грузоподъемных кранов, имеющих специфику военного применения, утвержденных постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 24 декабря 2019 г. № 26 (далее – Правила),

ПРИКАЗЫВАЮ:

1. На время отсутствия подполковника Сергеева Виктора Алексеевича, начальника инженерной службы, связанного с болезнью 
в период с 27 по 31 марта 2023 г., исполнение обязанностей специалиста по надзору за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов (далее – специалист по надзору) возложить на майора Синицына Анатолия Романовича, старшего офицера службы ракетно-артиллерийского вооружения.
В указанный период майору Синицыну Анатолию Романовичу, старшему офицеру службы ракетно-артиллерийского вооружения:
обеспечить выполнение обязанностей и требований промышленной безопасности, изложенных в пунктах 329, 369, 370, 397, 455, 470 – 473 Правил и в должностных инструкциях;

допуск лиц из числа технического персонала к самостоятельной работе (с изданием соответствующего приказа командира воинской части) осуществлять после успешного прохождения ими проверки знаний 
по вопросам промышленной безопасности в комиссии воинской части;
выделение и направление стреловых самоходных кранов 
для проведения работ осуществлять в соответствии с требованиями, изложенными в пункте 485 Правил;

организовать контроль опломбирования ограничителей грузоподъемности;

запрещать эксплуатацию грузоподъемных кранов (с изданием соответствующего приказа командира воинской части) в случаях, указанных в пункте 520 Правил.
2. Заместителю командира по вооружению – начальнику технической части войсковой части 00000 в установленном порядке организовать выдачу (доведение) под роспись исполняющему обязанности специалиста по надзору должностной инструкции 
и инструкции по требованиям безопасности при проведении технического освидетельствования грузоподъемных кранов.
3. Контроль за выполнением настоящего приказа возложить 
на заместителя командира войсковой части 00000.

4. Настоящий приказ довести до личного состава в части касающейся.

Командир войсковой части 00000
полковник
Д.Д.Казыро

Образец

	ЗАГАД

КАМАНДЗIРА

ВАЙСКОВОЙ ЧАСЦI 00000
	ПРИКАЗ

КОМАНДИРА

ВОЙСКОВОЙ ЧАСТИ 00000


г. Гомель                                                                     г. Гомель

27 января 2023 г. № 27
О возложении исполнения обязанностей специалиста, ответственного за содержание грузоподъемных кранов в исправном состоянии

В соответствии с требованиями, изложенными в пункте 466 Правил 
по обеспечению промышленной безопасности в отношении грузоподъемных кранов, имеющих специфику военного применения, утвержденных постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 24 декабря 2019 г. № 26 (далее – Правила),

ПРИКАЗЫВАЮ:

1. На время отсутствия старшего лейтенанта Макаревича Олега Георгиевича, командира взвода инженерной роты, связанного с отпуском 
в период с 9 по 27 января 2023 г., исполнение обязанностей специалиста, ответственного за содержание грузоподъемных кранов (кран автомобильный КС-3572 (заводской № 89071234, регистрационный № 105), кран путепрокладчика БАТ-2 (заводской № 78456, регистрационный № 361)) возложить на капитана Паршина Святослава Николаевича, начальника инженерной роты.

В указанный период капитану Паршину Святославу Николаевичу, начальнику инженерной роты, обеспечить:
выполнение требований промышленной безопасности, изложенных 
в пунктах 329, 407, 408 Правил и в должностных инструкциях;
проведение периодической проверки исправности ограничителя грузоподъемности крана автомобильного КС-3572 (заводской № 89071234, регистрационный № 105) не реже одного раза в 3 месяца.

2. Заместителю командира по вооружению – начальнику технической части войсковой части 00000 в установленном порядке организовать выдачу (доведение) под роспись исполняющему обязанности специалиста, ответственного за содержание грузоподъемных кранов в исправном состоянии, должностной инструкции, разработанной в соответствии с требованиями, изложенными в Правилах и руководствах (инструкциях) по эксплуатации изготовителей грузоподъемных кранов.
3. Контроль за выполнением настоящего приказа возложить 
на заместителя командира войсковой части 00000.

4. Настоящий приказ довести до личного состава в части касающейся.

Командир войсковой части 00000
полковник
Д.Д.Казыро

1.7. ПРИКАЗ О ВВОДЕ В ЭКСПЛУАТАЦИЮ 
ГРУЗОПОДЪЕМНОГО КРАНА
Приказ издается при наличии соответствующего допуска 
к эксплуатации (пуска в работу), который должен быть получен 
в следующих случаях:

перед вводом в эксплуатацию (пуском в работу) вновь полученного (установленного) грузоподъемного крана;

после монтажа, вызванного установкой грузоподъемного крана 
на новом месте, после перестановки пневмоколесных кранов на новый объект;

после реконструкции, модернизации грузоподъемного крана;

после проведения капитального ремонта и (или) ремонта с заменой расчетных элементов или узлов грузоподъемного крана, в том числе после ремонта металлоконструкций грузоподъемного крана с применением сварки;

по истечении назначенного ресурса и (или) назначенного срока службы грузоподъемного крана;

после проведения технического освидетельствования грузоподъемного крана;

после приостановления (запрета) эксплуатации грузоподъемного крана.

В приказе обязательно указываются наименование, заводские 
и регистрационные (учетные) номера грузоподъемных кранов.

Образец

	ЗАГАД

КАМАНДЗIРА

ВАЙСКОВОЙ ЧАСЦI 00000
	ПРИКАЗ

КОМАНДИРА

ВОЙСКОВОЙ ЧАСТИ 00000


г. Гомель                                                                     г. Гомель

27 января 2023 г. № 28

О вводе в эксплуатацию грузоподъемного крана
В связи с окончанием ремонта крана автомобильного КС-3572 
и осуществлением его допуска к эксплуатации (пуска в работу) 
от 24 января 2023 г., а также в соответствии с требованиями, изложенными в пункте 453 Правил по обеспечению промышленной безопасности в отношении грузоподъемных кранов, имеющих специфику военного применения, утвержденных постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 24 декабря 2019 г. № 26 (далее – Правила), 

ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Осуществить ввод в эксплуатацию крана автомобильного КС-3572 (заводской № 8907123, регистрационный № 105) (далее – грузоподъемный кран).

2. Заместителю командира войсковой части 00000 по вооружению – начальнику технической части организовать проведение обслуживания, осмотра, проверки технического состояния, выделение, направление 
и эксплуатацию грузоподъемного крана, а также съемных грузозахватных приспособлений и тары, в соответствии с требованиями, изложенными 
в Правилах, руководствах (инструкциях) по эксплуатации 
их изготовителей.

3. Специалисту, ответственному за содержание грузоподъемного крана в исправном состоянии обеспечить:

нанесение с применением краски на видном месте 
или на специальной табличке соответствующих данных согласно требованиям, изложенных в пункте 463 Правил;
эксплуатацию грузоподъемного крана в строгом соответствии 
с требованиями, изложенными в Правилах и руководстве (инструкции) 
по эксплуатации изготовителя.
4. Контроль за выполнением настоящего приказа возложить 
на заместителя командира войсковой части 00000 по вооружению – начальника технической части.

5. Настоящий приказ довести до личного состава в части касающейся.

Командир войсковой части 00000

полковник
Д.Д.Казыро

1.8. ПРИКАЗ О РЕЗУЛЬТАТАХ ЭКСПЛУАТАЦИИ ГРУЗОПОДЪЕМНЫХ КРАНОВ

Приказ издается на основании рапорта, ежегодно предоставляемого специалистом по надзору за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов командиру воинской части к 20 июня и 20 декабря в соответствии с пунктом 473 Правил.
В приказе должны содержаться:

указания об устранении нарушений, выявленных в результате проверок организации работ с использованием грузоподъемных кранов, 
а также при осуществлении мероприятий технического (технологического) характера и контроля технического состояния данных объектов с назначением ответственных должностных лиц;
меры дисциплинарного воздействия для поддержания должного уровня организации безопасной эксплуатации грузоподъемных кранов 
в воинской части.

Образец

	ЗАГАД

КАМАНДЗIРА

ВАЙСКОВОЙ ЧАСЦI 00000
	ПРИКАЗ

КОМАНДИРА

ВОЙСКОВОЙ ЧАСТИ 00000


г. Гомель                                                                     г. Гомель

27 января 2023 г. № 28

О результатах эксплуатации грузоподъемных кранов
На основании рапорта специалиста по надзору за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов от 19 декабря 2022 г. 
и по результатам анализа состояния безопасной эксплуатации грузоподъемных кранов в войсковой части 00000, а также в соответствии с требованиями, изложенными в пункте 473 Правил по обеспечению промышленной безопасности в отношении грузоподъемных кранов, имеющих специфику военного применения, утвержденных постановлением Министерства обороны Республики Беларусь 
от 24 декабря 2019 г. № 26 (далее – Правила),

ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Командиру инженерного взвода, специалистам, ответственным 
за безопасное проведение работ с применением грузоподъемных кранов запретить проведение работ с применением грузоподъемных кранов вблизи ЛЭП без соответствующего наряда-допуска и проведения инструктажа лиц из числа технического персонала.
2. Начальнику службы ракетно-артиллерийского вооружения 
и начальнику инженерной службы организовывать проведение технического диагностирования и ремонта с применением сварки элементов металлоконструкций грузоподъемного крана в строгом соответствии с Правилами, руководствами (инструкциями) 
по эксплуатации завода-изготовителя.

3. За нарушения в организации безопасной эксплуатации грузоподъемных кранов и их техническом состоянии, выявленные 
по результатам проверок организации работ с применением грузоподъемных кранов объявить выговор:

капитану Захарову Захару Петровичу, командиру инженерного взвода;

старшему лейтенанту Сидорову Петру Ивановичу, начальнику расчета отделения радиолокационной разведки радиотехнической батареи 2-го зенитного ракетного дивизиона.
4. За качественную подготовку к проведению технического освидетельствования и организацию безопасной эксплуатации модернизированной передвижной вышки 40В6МД объявить благодарность:

капитану Строгонову Виталию Аркадьевичу, начальнику отделения приёмно-передающих устройств радиотехнической батареи 5-го зенитного ракетного дивизиона;

майору Перепечко Павлу Александровичу, заместителю начальника группы регламента и ремонта – старшему инженеру.
5. Контроль за выполнением пунктов 1 и 2 настоящего приказа возложить на заместителя командира войсковой части 00000 
по вооружению – начальника технической части.
6. Контроль за выполнением пунктов 3 и 4 настоящего приказа возложить на начальника штаба – первого заместителя командира войсковой части 00000.

7. Настоящий приказ довести до личного состава в части касающейся.

Командир войсковой части 00000

полковник
Д.Д.Казыро
1.9. ПРИКАЗ О ДОПУСКЕ ЛИЦ 
ИЗ ЧИСЛА ТЕХНИЧЕСКОГО ПЕРСОНАЛА 
К САМОСТОЯТЕЛЬНОЙ РАБОТЕ
Лица из числа технического персонала допускаются 
к самостоятельной работе только после прохождения ими соответствующей подготовки и проверки знаний по вопросам промышленной безопасности;

перед допуском лиц из числа технического персонала 
к самостоятельной работе необходимо проверить наличие у них удостоверений на право обслуживания потенциально опасных объектов 
с отметками о проверке знаний по вопросам промышленной безопасности, а также свидетельств о подготовке военнослужащих по вопросам промышленной безопасности;

в приказе лица из числа технического персонала допускаются 
к работе на конкретных грузоподъемных кранах с указанием их заводских и регистрационных (учетных) номеров;

воинские звания (рабочие профессии), фамилии, собственные имена, отчества (если таковые имеются) лиц из числа технического персонала указываются полностью.

Образец

	ЗАГАД

КАМАНДЗIРА

ВАЙСКОВОЙ ЧАСЦI 00000
	ПРИКАЗ

КОМАНДИРА

ВОЙСКОВОЙ ЧАСТИ 00000


г. Гомель                                                                     г. Гомель
27 января 2023 г. № 29
О допуске лиц из числа технического персонала к самостоятельной работе
В соответствии с требованием, изложенным в пункте 481 Правил 
по обеспечению промышленной безопасности в отношении грузоподъемных кранов, имеющих специфику военного применения, утвержденных постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 24 декабря 2019 г. № 26 (далее – Правила), а также 
на основании положительных результатов проверки знаний по вопросам промышленной безопасности (протокол заседания комиссии войсковой части 00000 для проверки знаний по вопросам промышленной безопасности от 24 января 2023 г. № 2), и в целях обеспечения безопасных условий эксплуатации грузоподъемных кранов,

ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Допустить лиц из числа технического персонала, 
занятых эксплуатацией и техническим обслуживанием грузоподъемных кранов, к самостоятельной работе:

1.1. машинистами (операторами, номерами расчетов) грузоподъемных кранов:

ефрейтора (кс) Макарова Олега Викторовича, водителя-крановщика инженерной роты (кран автомобильный КС-3572 (заводской № 8907123, регистрационный № 105));

рядового Носкова Сергея Юрьевича, водителя взвода ремонтной роты (бронированная ремонтно-эвакуационная машина БРЭМ-1 (заводской № Ж08ВТ1537, регистрационный № 259), кран-стрела (заводской № 18, учетный № 3) мастерской МТО-АТ);

рядового Нургалиева Рустама Рашитовича, водителя-механика инженерной роты (кран путепрокладчика БАТ-2 (заводской № 78456, регистрационный № 361));
младшего сержанта Птицина Ивана Сергеевича, командира отделения взвода материально-технического обеспечения (кран мостовой электрический однобалочный (заводской № 150144, учетный № 1) с талью электрической ТЭ-2 г/п 2 т (заводской № 1511), крановый самопогрузчик КС-4901 (заводской № 5989, учетный № 2));

ефрейтора Сухого Константина Олеговича, водителя взвода (подвоза продовольствия, вещевого имущества и ВТИ) (кран-стрела (заводской № 15, учетный № 4) мастерской МРС-АР);

сержанта Тимофеева Ярослава Дмитриевича, заместителя командира отделения (хранения, подвоза и заряжания) (транспортно-заряжающая машина 9Т244 (заводской № 800812, регистрационный № 519));

старшего лейтенанта Яшина Александра Яковлевича, начальника расчета отделения радиолокационной разведки радиотехнической батареи зенитного ракетного дивизиона (модернизированная передвижная вышка 40В6М (заводской № 491658, регистрационный № 852));

1.2. стропальщиками:

сержанта Абрамовича Артема Вячеславовича, командира отделения ремонтного взвода;

ефрейтора Макарова Олега Викторовича, водителя-электрика автомобильного взвода;

младшего сержанта Птицина Ивана Сергеевича, командира отделения взвода материально-технического обеспечения;
Рыбака Алексея Алексеевича, слесаря пункта технического обслуживания;

Ярцева Романа Сергеевича, сварщика ремонтного взвода;
1.3. зацепщиками:

ефрейтора Лебедя Павла Алексеевича, водителя-электрика энерго-механического взвода;

рядового Нешко Артура Ивановича, водителя ремонтного взвода;

рядового Носкова Сергея Юрьевича, водителя-механика танкового взвода;

рядового Смык Павла Георгиевича, водителя стартового взвода.

2. Лицам из числа технического персонала работы с применением грузоподъемных кранов проводить в строгом соответствии с выданными под роспись инструкциями и соблюдением требований промышленной безопасности, изложенными в Правилах и (или) в руководствах (инструкциях) по эксплуатации изготовителей.

3. Контроль за выполнением настоящего приказа возложить 
на заместителя командира войсковой части 00000 по вооружению – начальника технической части.

4. Настоящий приказ довести до личного состава в части касающейся.

Командир войсковой части 00000
полковник
Д.Д.Казыро

1.10. ПРИКАЗ О ПОРЯДКЕ ВЫДАЧИ МАШИНИСТУ 
КРАНА (КРАНОВЩИКУ) КЛЮЧА-МАРКИ
В каждой воинской части, в которой эксплуатируются краны мостового типа, должен быть издан приказ командира воинской части, 
в котором определяется порядок взаимоотношений машинистов кранов (крановщиков) при получении, приеме и передаче ключей-марок данных кранов, в том числе при их управлении, а также должностных лиц, обслуживающих и ремонтирующих такие краны в воинской части.
Как правило, ключ-марка представляет собой ключ контактного замка в кабине крана мостового типа или на кабельном пульте управления, без которого невозможно подать напряжение на кран. Ключ-марка нужна для предотвращения несанкционированного включения крана мостового типа и включает (разрывает) электрическую цепь управления катушки линейного контактора крана. Конструкция 
замка выполняется так, чтобы ключ из замка вынимался только 
при отключенном положении разъединителя.

К ключу прикрепляется бирка (обычно в виде пластины из металла), на которую нанесена маркировка, идентифицирующая кран мостового типа (с указанием регистрационного (учетного) номера крана), – собственно она и называется «маркой». То есть ключ-марка – это ключ 
с маркировкой, без которого работа крана мостового типа невозможна.
В приказе устанавливается порядок хранения и выдачи ключа-марки с назначением ответственных за это лиц воинской части. Целесообразно возложить ответственность за выполнение марочной системы 
в воинской части на специалиста, ответственного за содержание крана мостового типа в исправном состоянии.
Воинское звание (рабочая профессия), фамилия, собственное имя, отчество (если таковое имеется) специалиста, ответственного 
за содержание крана мостового типа в исправном состоянии, указываются полностью.

Образец

	ЗАГАД

КАМАНДЗIРА

ВАЙСКОВОЙ ЧАСЦI 00000
	ПРИКАЗ

КОМАНДИРА

ВОЙСКОВОЙ ЧАСТИ 00000


г. Гомель                                                                     г. Гомель

27 января 2023 г. № 30
О порядке выдачи машинисту крана (крановщику) ключа-марки
В соответствии с требованием, изложенным в пункте 492 Правил 
по обеспечению промышленной безопасности в отношении грузоподъемных кранов, имеющих специфику военного применения, утвержденных постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 24 декабря 2019 г. № 26 (далее – Правила), и в целях обеспечения безопасных условий эксплуатации крана мостового типа,

ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Прапорщику Лосеву Сергею Ивановичу, начальнику пункта технического обслуживания, назначенному специалистом, ответственным за содержание крана мостового электрического однобалочного (заводской № 150144, учетный № 1) с талью электрической г/п 2 т (заводской № 1511) (далее – кран) в исправном состоянии, организовать 
и осуществлять хранение и выдачу ключа-марки, включающего электрическую цепь управления краном. Ключ-марку хранить 
в запираемом ящике.

2. Установить форму журнала учета выдачи ключей-марок согласно приложению.

3. При выдаче ключа-марки машинисту крана (крановщику) 
и его возврате делать запись в журнале учета выдачи ключей-марок.
4. Ключ-марка подлежит возврату ежедневно по окончании работ 
с применением крана.
5. Не допускать выдачу ключа-марки (эксплуатацию крана) должностным лицам воинской части, не прошедшим соответствующую подготовку и проверку знаний по вопросам промышленной безопасности.
6. Контроль за выполнением настоящего приказа возложить 
на заместителя командира войсковой части 00000 по вооружению – начальника технической части.

7. Настоящий приказ довести до личного состава в части касающейся.

Командир войсковой части 00000

полковник
Д.Д.Казыро

Приложение

к приказу командира войсковой части 00000 от 27.01.2023 № 30
Форма

ЖУРНАЛ

учета выдачи ключей-марок

	№
л/п
	Наименование крана (заводской, регистрационный (учетный) номера))
	Дата, время выдачи ключа-марки
	Фамилия, инициалы, роспись лица, получившего ключ-марку 
	Фамилия, инициалы, роспись лица, выдавшего ключ-марку
	Дата, время возврата ключа-марки
	Фамилия, инициалы, роспись лица, вернувшего ключ-марку
	Фамилия, инициалы, роспись лица, принявшего ключ-марку

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	


1.11. ПРИКАЗ О ПОРЯДКЕ ВЫДАЧИ НАРЯДА-ДОПУСКА И ОРГАНИЗАЦИИ РАБОТ ВБЛИЗИ ЛИНИЙ ЭЛЕКТРОПЕРЕДАЧИ

Входы на крановые пути, галереи мостовых кранов должны быть закрыты на замок. Допуск лиц из числа технического персонала, обслуживающих грузоподъемные краны, а также других лиц на крановые пути и проходные галереи действующих мостовых и передвижных консольных кранов для проведения ремонтных или каких-либо других работ осуществляется по наряду-допуску согласно приложению 23 к Правилам в котором определяются условия безопасного проведения работ.

Порядок выдачи наряда-допуска и инструктажа лиц из числа технического персонала определяется в приказе командира воинской части. О предстоящей работе должны быть уведомлены записью в крановом журнале машинисты кранов (крановщики) всех смен цеха (пролета), где проводится работа, а при необходимости и машинисты кранов (крановщики) смежных пролетов.
Мостовые краны по решению командира воинской части могут использоваться для проведения строительных, малярных и других работ с имеющихся на грузоподъемном кране площадок. Такие работы проводятся по наряду-допуску, в котором определяются требования безопасности по предупреждению падения с грузоподъемного крана, поражения электрическим током, выхода на крановые пути, столкновения грузоподъемных кранов, одновременного перемещения грузоподъемного крана и его тележки. Использование грузоподъемного крана для перемещения грузов при выполнении с его моста указанных работ не допускается.
Проведение работ с применением грузоподъемного крана на расстоянии менее 30 метров от его подъемной выдвижной части в любом ее положении, а также от груза до вертикальной плоскости, образуемой проекцией на землю ближайшего провода ЛЭП, находящейся под напряжением более 42 В, должно осуществляться по наряду-допуску, в   котором определяются безопасные условия работы, согласно приложению 25 к Правилам.

Порядок организации работ вблизи ЛЭП, выдачи наряда-допуска и проведения инструктажа лиц из числа технического персонала устанавливается в приказе командира воинской части. Наряд-допуск должен выдаваться машинисту крана (крановщику) на руки перед началом работы.

Машинисту крана (крановщику) запрещается самовольная установка грузоподъемного крана для работы вблизи ЛЭП, о чем делается запись в  путевом листе. Также в путевом листе указываются фамилия специалиста, ответственного за безопасное проведение работ с  применением грузоподъемных кранов, фамилии стропальщиков и  номера их удостоверений на право обслуживания грузоподъемных кранов.

Работа по предназначению грузоподъемного крана вблизи ЛЭП должна проводиться под непосредственным руководством специалиста, ответственного за безопасное проведение работ с применением грузоподъемных кранов, который также должен указать машинисту крана (крановщику) место установки грузоподъемного крана, обеспечить выполнение предусмотренных в наряде-допуске условий работы, сделать запись в крановом журнале и путевом листе о разрешении проведения работ.

При проведении работ в охранной зоне ЛЭП или в пределах ее  разрывов наряд-допуск может быть выдан только при наличии разрешения на их проведение, выдаваемое в организации, эксплуатирующей ЛЭП.
Образец

	ЗАГАД

КАМАНДЗIРА

ВАЙСКОВОЙ ЧАСЦI 00000
	ПРИКАЗ

КОМАНДИРА

ВОЙСКОВОЙ ЧАСТИ 00000


г. Гомель                                                                     г. Гомель

27 января 2023 г. № 31
О порядке выдачи наряда-допуска и организации работ вблизи линий электропередачи
В соответствии с требованиями, изложенными в пунктах 493, 495, 515 Правил по обеспечению промышленной безопасности в отношении грузоподъемных кранов, имеющих специфику военного применения, утвержденных постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 24 декабря 2019 г. № 26 (далее – Правила),

ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Назначить полковника Чуешова Ивана Дмитриевича, заместителя командира войсковой части 00000 по вооружению – начальника технической части ответственным за выдачу (оформление) нарядов-допусков на:
допуск технического персонала, обслуживающих кран мостовой электрический однобалочный (заводской № 150144, учетный № 1) (далее – кран мостовой), а также других лиц для проведения ремонтных или каких-либо других работ на крановые пути данного крана;
проведение строительных, малярных и других работ с площадки крана мостового электрического однобалочного (заводской № 150144, учетный № 1);

проведение работ с применением стреловых самоходных кранов (далее – кранов) на расстоянии менее 30 метров от их подъемной выдвижной части в любом ее положении, а также от груза до вертикальной плоскости, образуемой проекцией на землю ближайшего провода линии электропередачи (электросвязи) (далее – ЛЭП).
2. Заместителю командира войсковой части 00000 по вооружению – начальнику технической части: 
2.1. обеспечить:

оформление нарядов-допусков в двух экземплярах (первый экземпляр выдается под роспись руководителю работ в подчинении которого находится персонал обслуживающий кран мостовой или другие лица, назначенные для проведения ремонтных или каких-либо других работ на крановых путях данного крана либо с его площадки, а при проведении работ стреловыми кранами вблизи ЛЭП крановщику (машинисту крана); второй экземпляр наряда хранится в несекретном делопроизводстве воинской части 00000 в течении трех лет);

проведение инструктажа по требованиям безопасности лиц из числа технического персонала обслуживающих грузоподъемные краны, а также других лиц назначенных для проведения других работ на крановых путях и вблизи ЛЭП;
выдачу наряда-допуска крановщику (машинисту крана) при проведении работ в охранной зоне ЛЭП или в пределах ее разрывов только при наличии разрешения на их проведение, выданное в организации, эксплуатирующей ЛЭП;
выполнение требований промышленной безопасности, изложенных в главе 31 Правил.
2.2. запретить направление кранов для проведения работ, в другие воинские части в том числе организации Вооруженных Сил, при отсутствии:

приказа «О порядке выдачи наряда-допуска и организации работ вблизи линий электропередачи»;
письменной заявки установленной формы или отсутствия 
в ней сведений о наличии ЛЭП, специалисте, ответственном за безопасное проведение работ с применением крана, стропальщиках;
проекта производства работ или технологических регламентов (карт) проведения погрузочно-разгрузочных работ;
2.3. контролировать наличие правильно оформленного путевого листа с обязательным наличием в нем:

штампа о запрещении самовольной установки крана для работы ближе 30 м от ЛЭП без наряда-допуска;

сведений о специалисте, ответственном за безопасное проведение работ с применением грузоподъемных кранов (должность, фамилия, собственное имя, отчество);

фамилий, собственных имен, отчеств стропальщиков с указанием номеров их удостоверений;
2.4. ежеквартально при подведении итогов состояния вооружения, военной и специальной техники обратить внимание на соблюдение безопасных методов работы кранов вблизи ЛЭП.
3. Контроль за выполнением настоящего приказа возложить 
на заместителя командира войсковой части 00000.

4. Настоящий приказ довести до личного состава в части касающейся.

Командир войсковой части 00000

полковник
Д.Д.Казыро
1.12. ПРИКАЗ ОБ ОБМЕНЕ СИГНАЛАМИ МЕЖДУ СТРОПАЛЬЩИКОМ И МАШИНИСТОМ КРАНА
Порядок обмена сигналами между стропальщиком и машинистом крана (крановщиком) устанавливается в приказе командира воинской части в соответствии с требованиями, указанными в приложении 24 к Правилам. Знаковая сигнализация и система обмена сигналами при использовании радиопереговорной связи вносятся в производственные инструкции для машинистов кранов (крановщиков) и стропальщиков.

В случаях, когда зона обслуживания грузоподъемного крана не полностью просматривается из кабины машиниста крана (крановщика) и между машинистом крана (крановщиком) и стропальщиком отсутствует радио- или телефонная связь, для передачи сигналов машинисту крана (крановщику) назначается сигнальщик из числа стропальщиков. Порядок назначения сигнальщиков устанавливается в приказе командира воинской части, в которой эксплуатируется грузоподъемный кран.
Образец

	ЗАГАД

КАМАНДЗIРА

ВАЙСКОВОЙ ЧАСЦI 00000
	ПРИКАЗ

КОМАНДИРА

ВОЙСКОВОЙ ЧАСТИ 00000


г. Гомель                                                                     г. Гомель

27 января 2023 г. № 31
Об обмене сигналами между стропальщиком и машинистом крана 
В соответствии с требованиями, изложенными в пункте 500 Правил по обеспечению промышленной безопасности в отношении грузоподъемных кранов, имеющих специфику военного применения, утвержденных постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 24 декабря 2019 г. № 26 (далее – Правила),

ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Установить порядок обмена сигналами между стропальщиками
(зацепщиками) и крановщиками (машинистами (операторами) грузоподъемных кранов) в соответствии с приложением. 


2. В случаи, когда зона обслуживания крана автомобильного 
КС-3572 не полностью просматривается из кабины машиниста крана специалистом, ответственным за безопасное проведение работ с применением грузоподъемного крана для передачи сигналов машинисту крана назначается сигнальщик из числа стропальщиков.
3. Признать утратившим силу приказ командира войсковой 
части 00000 от 30 августа 2016 г. № 165 «Об установлении порядка обмена сигналами между стропальщиками и машинистами грузоподъемных кранов (крановщиками)».

4. Контроль за выполнением настоящего приказа возложить 
на заместителя командира войсковой части 00000 по вооружению – начальника технической части.

5. Настоящий приказ довести до личного состава в части касающейся.

Командир войсковой части 00000

полковник
Д.Д.Казыро

Приложение

к приказу командира войсковой части 00000 от 27.01.2023 № 31
Форма

Знаковая сигнализация

при перемещении грузов с применением грузоподъемных кранов
(рекомендуемая форма стропальщика: жилет и каска – желтого цвета, повязка красного)
	Операция
	Рисунок
	Сигнал

	Поднять груз или крюк
	[image: image1.png]



	Прерывистое движение рукой вверх на уровне пояса, ладонь обращена вверх, рука согнута в локте

	Опустить груз или крюк
	[image: image2.png]



	Прерывистое движение рукой вниз перед грудью, ладонь обращена вниз, рука согнута в локте

	Передвинуть кран (мост)
	[image: image3.png]



	Движение вытянутой рукой, ладонь обращена в сторону требуемого движения

	Передвинуть тележку
	[image: image4.png]



	Движение рукой, согнутой в локте, ладонь обращена в сторону требуемого движения тележки

	Повернуть стрелу
	[image: image5.png]



	Движение рукой, согнутой в локте, ладонь обращена в сторону требуемого движения стрелы

	Поднять стрелу
	[image: image6.png]



	Движение вверх вытянутой рукой, предварительно опущенной до вертикального положения, ладонь раскрыта

	Опустить стрелу
	[image: image7.png]



	Движение вниз вытянутой рукой, предварительно поднятой до вертикального положения, ладонь раскрыта

	Стоп (прекратить подъем, передвижение)
	[image: image8.png]



	Резкое движение рукой вправо 
и влево на уровне пояса, ладонь обращена вниз

	Осторожно (применяется перед подачей какого-либо из перечисленных выше сигналов при необходимости незначительного перемещения)
	[image: image9.png]



	Кисти рук обращены ладонями одна к другой на небольшом расстоянии, руки при этом подняты вверх


1.13. ПРИКАЗ О ПРИОСТАНОВКЕ (ЗАПРЕТЕ) ЭКСПЛУАТАЦИИ 
ГРУЗОПОДЪЕМНОГО КРАНА

Приказ издается в следующих случаях:

при отсутствии соответствующего допуска к эксплуатации (пуска 
в работу); 

при отрицательных результатах проведенного технического освидетельствования, когда невозможно обеспечить безопасную эксплуатацию грузоподъемного крана;

при выявлении дефектов и других неисправностей, влияющих 
на безопасную эксплуатацию грузоподъемного крана;

при возникновении аварий или инцидентов с грузоподъемным краном;

перед отправкой в капитальный ремонт и (или) ремонт с заменой расчетных элементов или узлов грузоподъемного крана, в том числе 
с ремонтом металлоконструкций грузоподъемного крана с применением сварки;

по истечении назначенного ресурса и (или) назначенного срока службы грузоподъемного крана, а также истечении сроков технического диагностирования.

В приказе обязательно указываются наименование, заводские 
и регистрационные (учетные) номера грузоподъемных кранов.

Образец

	ЗАГАД

КАМАНДЗIРА

ВАЙСКОВОЙ ЧАСЦI 00000
	ПРИКАЗ

КОМАНДИРА

ВОЙСКОВОЙ ЧАСТИ 00000


г. Гомель                                                                     г. Гомель

27 января 2023 г. № 28

О приостановке эксплуатации грузоподъемного крана

В связи с достижением назначенного срока службы и проведения очередного технического диагностирования крана автомобильного 
КС-3572, а также в соответствии с требованиями, изложенными 
в пункте 520 Правил по обеспечению промышленной безопасности 
в отношении грузоподъемных кранов, имеющих специфику военного применения, утвержденных постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 24 декабря 2019 г. № 26 (далее – Правила), 

ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Приостановить эксплуатацию крана автомобильного КС-3572 (заводской № 8907123, регистрационный № 105) (далее – грузоподъемный кран).

2. Заместителю командира войсковой части 00000 по вооружению – начальнику технической части организовать проведение технического диагностирования грузоподъемного крана в соответствии с требованиями, изложенными в Правилах, руководстве по эксплуатации завода-изготовителя.

3. Специалисту, ответственному за содержание грузоподъемного крана в исправном состоянии обеспечить подготовку грузоподъемного крана к проведению технического диагностирования в строгом соответствии с требованиями, изложенными в Правилах и руководстве 
по эксплуатации завода-изготовителя.

4. Контроль за выполнением настоящего приказа возложить 
на заместителя командира войсковой части 00000 по вооружению – начальника технической части.

5. Настоящий приказ довести до личного состава в части касающейся.

Командир войсковой части 00000

полковник
Д.Д.Казыро
1.14. ПРИКАЗ О ПРОВЕДЕНИИ СТАЖИРОВКИ ЛИЦ ИЗ ЧИСЛА ТЕХНИЧЕСКОГО ПЕРСОНАЛА, ЭКСПЛУАТИРУЮЩИХ ГРУЗОПОДЪЕМНЫЕ КРАНЫ
Для перевода машинистов кранов (крановщиков, операторов) 
с одного грузоподъемного крана на другой того же типа, но другой модели, другого индекса или с другим приводом они должны быть ознакомлены с особенностями устройства и обслуживания грузоподъемного крана, получить практические навыки в управлении им (пройти стажировку). Для этого в воинской части разрабатывается программа стажировки, которая согласовывается в управлении государственного надзора. 

Порядок стажировки, проверки знаний и практических навыков лиц из числа технического персонала определяется в приказе командира воинской части.
 Образец

	ЗАГАД

КАМАНДЗIРА

ВАЙСКОВОЙ ЧАСЦI 00000
	ПРИКАЗ

КОМАНДИРА

ВОЙСКОВОЙ ЧАСТИ 00000


                              г. Гомель                                                               г. Гомель

27 января 2023 г. № 25
О проведении стажировки
В соответствии с требованиями, изложенными в абзаце втором пункта 482 Правил по обеспечению промышленной безопасности 
в отношении грузоподъемных кранов, имеющих специфику военного применения, утвержденных постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 24 декабря 2019 г. № 26 (далее – Правила), пункте 30 Инструкции о порядке подготовки и проверки знаний 
по вопросам промышленной безопасности, утвержденной приказом Министра обороны Республики Беларусь от 29 сентября 2022 г. № 1147 (далее – Инструкция по подготовке и проверке знаний), а также в целях организации безопасной эксплуатации стреловых самоходных кранов 
КС-55727-9 (далее – краны)
ПРИКАЗЫВАЮ:
1. В период с 28 февраля по 2 марта 2023 г. провести стажировку 
с военнослужащими и гражданским персоналом по ознакомлению 
с особенностями устройства и обслуживания кранов (далее – стажировка) в соответствии с Программой стажировки машинистов стрелового самоходного крана КС-55727-9, утвержденной командиром войсковой части 00000, и согласованной в управлении государственного надзора главной военной инспекции Вооруженных Сил от 14 ноября 2022 г. (далее – Программа).

2. С целью качественного проведения стажировки назначить:

руководителем стажировки – майора Петрова Петра Петровича, начальника инженерной службы;

заместителем руководителя стажировки – капитана Артемова Артема Артемовича, командира инженерно-технического взвода;

руководителями занятий:

капитана Артемова Артема Артемовича, командира инженерно-технического взвода;

лейтенанта Павлова Павла Павловича, начальника отделения хранения, перегрузки и транспортировки (далее – ОХПТ) 1 группы зенитных ракетных дивизионов (далее - гр. зрдн)

Ответственным за подготовку учебно-материальной базы, привлекаемой на стажировку в соответствии с Программой, назначить руководителя сборов.

3. На стажировку в качестве обучаемых привлечь:

рядового (кс) Игорева Игоря Игоревича, машиниста крана инженерно-технического взвода;

сержанта Александрова Александра Александровича, командира отделения ОХПТ 1 гр. зрдн;

Алексеева Алексея Алексеевича, машиниста крана ОХПТ 2 гр. зрдн.

4. По окончании стажировки провести проверку теоретических знаний по вопросам промышленной безопасности и практических навыков обучаемых в комиссии воинской части для проверки знаний 
по вопросам промышленной безопасности в соответствии 
с требованиями, изложенными в Инструкции по подготовке и проверке знаний.

5. Заместителю командира воинской части по вооружению – начальнику технической части, заместителю командира воинской части 
по тылу – начальнику тыла организовать всестороннее обеспечение стажировки. 
6. Заместителю командира воинской части организовать контроль готовности руководителей занятий, учебных мест и учебно-материальной базы стажировки не позднее 25 февраля 2023 г.

7. Контроль за выполнением настоящего приказа возложить 
на заместителя командира воинской части.

8. Настоящий приказ довести до личного состава в части касающейся.

Командир войсковой части 00000

полковник
Д.Д.Казыро

2. ПЛАН РАБОТЫ СПЕЦИАЛИСТА ПО НАДЗОРУ ЗА БЕЗОПАСНОЙ ЭКСПЛУАТАЦИЕЙ ГРУЗОПОДЪЕМНЫХ КРАНОВ
В соответствии с требованиями, изложенными в пункте 472 Правил, 
специалист по надзору за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов составляет план работы по форме согласно приложению 18 Правил.

Сроки выполнения мероприятий, указанных в плане, устанавливаются владельцем грузоподъемных кранов с учетом 
их количества в воинской части.

Образец
УТВЕРЖДАЮ

Командир войсковой части 00000
полковник 
л/п
Д.Д.Казыро
30.12. 2022 
ПЛАН

работы специалиста по надзору за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов на 2023 год
	Наименования мероприятий
	Срок выполнения
	Кто выполняет
	Отметка 
о выполнении

	1. Организационные вопросы:

	1.1 представление донесения (форма 1ГН) в главную военную инспекцию Вооруженных Сил о состоянии технической безопасности грузоподъемных кранов воинской части
	до 20 июня
	Сергеев В.А.
	

	
	до 20 декабря
	Сергеев В.А.
	

	1.2. представление командиру воинской части рапорта по анализу состоянии технической безопасности грузоподъемных кранов
	до 20 июня
	Сергеев В.А.
	

	
	до 20 декабря
	Сергеев В.А.
	

	1.3. участие в заседании комиссии воинской части для проверки знаний 
по вопросам промышленной безопасности
	по плану подготовки по предназначению
	ЗКВ
	

	специалисты, ответственные за содержание грузоподъемных кранов в исправном состоянии не подлежащие регистрации в управлении государственного надзора 
	4 декабря
	ЗКВ
	

	специалисты, ответственные за безопасное проведение работ с применением грузоподъемных кранов
	18 декабря
	ЗКВ
	

	машинисты кранов
	11 декабря
	ЗКВ
	

	стропальщики
	26 декабря
	ЗКВ
	

	зацепщики
	4 января
	ЗКВ
	

	1.4 проведение инструкторско-методических занятий со специалистами и техническим персоналом
	
	
	

	по порядку осмотра и браковки съемных грузозахватных приспособлений
	7 мая
	Сергеев В.А.
	

	по порядку подготовки вышки 40В6МД к техническому освидетельствованию
	19 июня
	Сергеев В.А.
	

	1.5 Проведение сборов машинистов (операторов) кран-стрел на базе роты материального обеспечения
	15-26 марта
	Сергеев В.А.
	

	2. Грузоподъемные краны:

	2.1. периодический осмотр: 
	
	
	

	грузоподъемных кранов
	не реже одного раза в 30 дней
	СО за СГПК в ИС
	

	съемных грузозахватных приспособлений 
	не реже одного раза в 10 дней
	СО за СГПК в ИС
	

	траверс; клещей, захватов и тары
	не реже одного раза в 30 дней
	СО за СГПК в ИС
	

	2.2. проведение частичного технического освидетельствования грузоподъемных кранов
	
	
	

	ТЗМ 9Т244 (зав. № 800812, рег. № 519)
	до 27 ноября
	Воронько Д.Н.
	

	БАТ-2 (зав. № 78456, рег. № 361)
	до 22 октября
	Макаревич О.Г.
	

	Кран мостовой (зав. № 150144, уч. № 1)
	до 17 марта
	Лосев С.И.
	вып. 16.03.2023

	КС-3572 (зав. № 8907123, рег. № 105)
	до 12 марта
	Макаревич О.Г.
	вып. 17.03.2023

	2.3. проведение технического освидетельствования грузоподъемных кранов
	
	
	

	КС-4901 (зав № 5989, уч. № 2)
	до 19 сентября
	Лосев С.И.
	

	вышка 40В6М (зав. № 491658, 
рег. № 852)
	до 14 декабря
	Носов Р.А.
	

	БРЭМ-1 (зав. № Ж08ВТ1537, 
рег. № 259)
	до 16 июля
	Пашков Ю.С.
	

	Кран-стрела (зав. № 18, уч. № 3) 
МТО-АТ (зав. № 2894891)
	до 1 апреля
	Пашков Ю.С.
	

	Кран-стрела (зав. № 15, уч. № 4) 
МРС-АР (зав. № Л035)
	до 17 октября
	Пашков Ю.С.
	

	2.4 получение разрешения на эксплуатацию (пуска в работу) 
	
	
	

	КС-4901 (зав № 5977, уч. № 1)
	до 30 октября
	Пашков Ю.С.
	

	2.5 проведение технического диагностирования 
	
	
	

	вышка 40В6МД (зав. № 486029, 
рег. № 517)
	до 20 июля
	Носов Р.А.
	

	2.6 организация сборки (разборки) вышек 40В6МД с удлинителем
	
	
	

	подача заявки на выделение крана 
КС-65721-2 (либо другого, 
с грузоподъемностью не менее 60 тонн)
	до 10 февраля 
	Сергеев В.А.
	

	проведение разборки вышки 40В6МД (зав. № 486029, рег. № 517)
	до 5 июля 
	Носов Р.А.
	

	проведение сборки вышки 40В6МД 
(зав. № 485038, рег. № 595)
	до 10 июля
	Носов Р.А.
	

	3. Проведение проверки соблюдения технических условий (технологических карт) на ремонт грузоподъемных кранов 
	
	
	

	4. Внезапные проверки технического состояния, организации и условий эксплуатации грузоподъемных кранов
	
	
	

	
	
	
	


Специалист по надзору 
за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов 

подполковник 

л/п

В.А.Сергеев
3. ГРАФИК

ТЕХНИЧЕСКИХ ОСВИДЕТЕЛЬСТВОВАНИЙ 
И ДИАГНОСТИРОВАНИЯ ГРУЗОПОДЪЕМНЫХ КРАНОВ

В соответствии с требованиями, изложенными в пункте 472 Правил, 
специалист по надзору за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов составляет график технических освидетельствований 
и диагностирования грузоподъемных кранов на год по форме согласно приложению 19 Правил.

График разрабатывается, если в воинской части имеется 10 и более грузоподъемных кранов (грузоподъемных машин военного назначения). 
В противном случае мероприятия по техническому освидетельствованию 
и диагностированию вносятся в план работы специалиста по надзору 
за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов на год.

Сроки выполнения технических освидетельствований 
и диагностирования, указанных в графике, берутся на основании данных определенных в паспортах (формулярах) грузоподъемных кранов, а также 
в отчетах технического диагностирования данных объектов.

Форма

УТВЕРЖДАЮ

Командир войсковой части 00000
полковник 
л/п
Д.Д.Казыро
30.12.2022
ГРАФИК

технических освидетельствований 
и диагностирования грузоподъемных кранов в 2023 году

	Грузоподъ-емный кран, заводской номер, год выпуска, подразделение
	Рег. (уч.) номер
	Вид освиде-
тельст-
вования
	Место прове-
дения
	Сроки проведения

(по месяцам)

	
	
	
	
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12

	Грузоподъемные краны, подлежащие регистрации в управлении государственного надзора:

	1. ТЗМ 9Т244, № 800812, 2018, ОХПЗ
	519
	ЧТО
	парк
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	10
ЧТО
	

	2. БАТ-2, №78456, 1985, ИР
	361
	ЧТО, ТД
	парк
	
	
	
	
	14 ЧТО
	
	
	
	
	
	
	20 ТД

	3. КС-3572, № 8907123, 2007, ИР
	105
	ЧТО, ПТО
	парк
	
	
	14 ЧТО
	5 ПТО
	
	
	
	
	
	
	
	

	4. 40В6М, № 491658, 1983, ОРЛР
	852
	ТД, ПТО
	техн. позиц. 2 зрдн
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	20 ТД
	
	5 ПТО

	5. БРЭМ-1, № Ж08ВТ1537, 1978, РР
	259
	ТД, ПТО
	парк
	
	
	
	
	
	
	15 ТД
	
	7

ПТО
	
	
	

	Грузоподъемные краны, не подлежащие регистрации в управлении государственного надзора:

	1. Кран мостовой ОЭ, № 150144, 1961, ПТО
	1
	ЧТО
	ПТОР
	
	
	
	
	16 ЧТО
	
	
	
	
	
	
	

	2. КС-4901, № 5989, 1978, ПТО
	2
	ПТО
	парк
	
	
	
	
	
	
	11 ПТО
	
	
	
	
	

	3. Кран-стрела

№ 18
	3
	ПТО
	парк
	
	
	12 ПТО
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	4. Кран-стрела

№ 15
	4
	ПТО
	парк
	
	
	
	
	
	
	
	
	9 ПТО
	
	
	


Специалист по надзору 
за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов 

подполковник 

л/п

В.А.Сергеев
4. ЖУРНАЛЫ

В соответствии с требованиями, изложенными в Правилах, 
в каждой воинской части, где эксплуатируются грузоподъемные краны должно быть обеспечено наличие и ведение:


журнала учета грузоподъемных машин, съемных грузозахватных приспособлений, тары и их технического освидетельствования (осмотра) –пункт 369;


журнала учета выдачи инструкций специалистам и лицам из числа технического персонала, обслуживающим грузоподъемные краны – пункт 472;


кранового журнала – пункт 484;


журнала регистрации протоколов заседаний комиссий для проверки знаний по вопросам промышленной безопасности – пункт 472.
Краткие разъяснения и указания по ведению журналов:

4.1. ЖУРНАЛ УЧЕТА ГРУЗОПОДЪЕМНЫХ МАШИН, СЪЕМНЫХ ГРУЗОЗАХВАТНЫХ ПРИСПОСОБЛЕНИЙ, ТАРЫ И ИХ ТЕХНИЧЕСКОГО ОСВИДЕТЕЛЬСТВОВАНИЯ (ОСМОТРА)
Журнал ведется специалистом по надзору за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов;

форма журнала определена в приложении 12 к Правилам;


журнал должен быть пронумерован, прошит и скреплен бумажной наклейкой с оттиском печати «Для пакетов»;

журнал изготавливается в жесткой обложке на листах формата А4 
в альбомной ориентации;


журнал должен быть зарегистрирован в несекретном делопроизводстве;


срок хранения журнала после его окончания – 3 (три) года;


количество строк выделяемых для каждого грузоподъемного крана определяется с учетом количества проводимых технических освидетельствований (диагностирований), но не менее 10 (десяти) строк.
Обложка
ЖУРНАЛ

учета грузоподъемных машин, съемных грузозахватных приспособлений, 
тары и их технического освидетельствования (осмотра)
войсковая часть 00000

Начат: 04.01.2022 г.

Окончен: __ ________ 20__г.

г. Гомель
Страница 1 (правая сторона разворота журнала)

РАЗДЕЛ 1

учет грузоподъемных машин, специальных съемных грузозахватных приспособлений 
и их технического освидетельствования

	Регистра-ционный
или учетный номер
	Подраз-
деление
	Наименование грузоподъемной машины, съемного грузозахватного приспособления 
и заводской номер
	Организация-изготовитель 
и дата выпуска
	Грузоподъ-
емность

(кг)
	Дата регистрации или учета
	Частичное 

техническое освидетельствование
	Полное техническое освидетельствование

	
	
	
	
	расчет-ная
	разре-шенная
	
	факти-
чески
	назначено
	факти-
чески
	назначено

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11

	519
	Отделение 
	ТЗМ 9Т244
	ОАО «Старт»
	1500
	1500
	21.06.2019
	28.11.2021
	28.11.2022
	28.11.2020
	28.11.2022

	
	(Х, П и З)
	№ 800812
	22.11.2018
	
	
	
	27.11.2022
	27.11.2023
	–
	–

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	22.12.2022
	22.12.2024

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	361
	Инж.
	кран 
	п/я А-1947
	2000
	2000
	13.12.2016
	22.10.2022
	22.10.2023
	–
	–

	
	рота
	путепрокладчика
	1985
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	БАТ-2 № 78456
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


Страница 2 (левая сторона разворота журнала) 
	Регистра-ционный
или учетный номер
	Подраз-
деление
	Наименование грузоподъемной машины, съемного грузозахватного приспособления 
и заводской номер
	Организация-изготовитель 
и дата выпуска
	Грузоподъ-
емность

(кг)
	Дата регистрации или учета
	Частичное 

техническое освидетельствование
	Полное техническое освидетельствование

	
	
	
	
	расчет-ная
	разре-шенная
	
	факти-
чески
	назначено
	факти-
чески
	назначено

	105
	Инж.
	кран 
	АО 
	12000
	12000
	16.03.2011
	12.03.2021
	11.03.2022
	13.03.2019
	12.03.2022

	
	рота
	автомобильный
	«Клинцовский
	
	
	
	12.03.2022
	11.03.2023
	12.03.2022
	11.03.2025

	
	
	КС-3572 
	автокрановый
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	№ 8907123
	завод»
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	17.08.2007
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	1
	ПТО
	кран мостовой
	Слуцкий 
	3000
	3000
	20.02.1961
	17.03.2021
	16.03.2022
	17.03.2022
	17.03.2025

	
	
	электрический
	маш-ый
	
	
	
	17.03.2022
	17.03.2023
	
	

	
	
	однобалочный 
	завод
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	№ 150144
	2018
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


РАЗДЕЛ 2

Учет и осмотр съемных грузозахватных приспособлений и тары

Страница 7 (правая сторона разворота журнала)
	Учетный номер
	Подразделение (филиал)
	Наименование съемного грузозахватного приспособления
	Изготовитель 
и дата изготовления
	Грузоподъ-емность (кг)
	Дата учета
	Дата осмотра
	Результат осмотра
	Подпись должностного лица, проводившего осмотр

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9

	1
	Инж. рота
	4СК*12
	ОАО «ЗТМ»
	12 000
	17.12.
	01.03.
	исправ.
	л/п    

	
	
	
	16.11.2021
	
	2022
	2023
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	


4.2. ЖУРНАЛ УЧЕТА ВЫДАЧИ ИНСТРУКЦИЙ 
СПЕЦИАЛИСТАМ И ЛИЦАМ ИЗ ЧИСЛА 
ТЕХНИЧЕСКОГО ПЕРСОНАЛА, 
ОБСЛУЖИВАЮЩИМ ГРУЗОПОДЪЕМНЫЕ КРАНЫ
Журнал ведется специалистом по надзору за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов;

форма журнала определена в приложении 20 к Правилам;


журнал должен быть пронумерован, прошит и скреплен бумажной наклейкой с оттиском печати «Для пакетов»;
журнал изготавливается в жесткой обложке на листах формата А4 
в книжной ориентации;


журнал должен быть зарегистрирован в несекретном делопроизводстве;

срок хранения журнала после его окончания – 3 (три) года.
Обложка

ЖУРНАЛ

учета выдачи инструкций специалистам

и лицам из числа технического персонала, 
обслуживающим грузоподъемные краны

войсковая часть 00000

Начат: 04.01.2022 г.

Окончен: __ ________ 20__г.

г. Гомель
Страница 1 (правая сторона разворота журнала)
	Фамилия, собственное имя, отчество (если таковое имеется)
	Должность по штатному расписанию
	Наименование инструкции, номер удостоверения
	Дата выдачи
	Роспись 
в получении
	Примечание

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	1. Макаревич Олег

Георгиеви
	Командир инженерной роты
	Должностная инструкция специалиста, ответственного за содержание крана автомобильного КС-3572 в исправном состоянии от 15.07.2022 № 4
	03.01.

2023
	л/п 
	

	2. Лосев Сергей Иванович
	Начальник ПТО (машинист мостового крана)
	Производственная инструкция машиниста крана, управляемого с пола от 19.07.2022 № 7
	10.01.

2023
	л/п
	

	3. Лосев Сергей Иванович
	Начальник ПТО (машинист мостового крана)
	15/2023
	10.01.2023
	л/п
	


4.3. КРАНОВЫЙ ЖУРНАЛ
Журнал разрабатывается на каждый грузоподъемный кран, находящийся в эксплуатации специалистом, ответственным за содержание грузоподъемного крана в исправном состоянии:

разделы 1-3, 5-10, 12 журнала ведутся специалистом, ответственным за содержание грузоподъемного крана в исправном состоянии;
раздел 4 журнала заполняется машинистом крана;
раздел 1 журнала ведется специалистом, ответственным за безопасное проведение работ с применением грузоподъемного крана;
форма журнала определена в приложении 21 к Правилам;


журнал должен быть пронумерован, прошит и скреплен бумажной наклейкой с оттиском печати «Для пакетов»;
журнал изготавливается в жесткой обложке на листах формата А4 
в книжной ориентации;


журнал должен быть зарегистрирован в несекретном делопроизводстве;

срок хранения журнала после его окончания – 3 (три) года.

Обложка

КРАНОВЫЙ ЖУРНАЛ

автомобильного крана КС-3572
(тип крана)

Регистрационный № 105

войсковая часть 00000

Начат: 04.01.2022 г.

Окончен: __ ________ 20__г.

г. Гомель
Страница 1

ОГЛАВЛЕНИЕ

	
	              

	1. Правила ведения кранового журнала
	2

	2. Раздел 1. Основные сведения
	3

	3. Раздел 2. Специалист, ответственный за содержание грузоподъемного крана в исправном состоянии
	4

	4. Раздел 3. Перечень специалистов, ответственных за безопасное проведение работ с применением грузоподъемных кранов
	5

	5. Раздел 4. Записи машиниста крана (крановщика) и специалистов о результатах осмотра грузоподъемного крана и его проверки перед началом проведения работ и по их окончании
	6 – 80

	6. Раздел 5. Записи результатов осмотра грузоподъемного крана, который проводил специалист, ответственный за содержание грузоподъемного крана в исправном состоянии
	81 – 86

	7. Раздел 6. Записи о результатах периодического осмотра съемных грузозахватных приспособлений, являющихся принадлежностью грузоподъемного крана
	87 – 91

	8. Раздел 7. Сроки проверки ограничителя грузоподъемности грузоподъемного крана
	92 – 93

	9. Раздел 8. Записи о проверке исправности ограничителя грузоподъемности грузоподъемного крана
	94 – 98

	10. Раздел 9. Сроки проведения технического обслуживания 
и текущих ремонтов грузоподъемного крана
	99 – 100

	11. Раздел 10. Записи о проведенных технических обслуживаниях 
и текущих ремонтах грузоподъемного крана, нивелировке, рихтовке
и ремонте крановых путей, ремонте узлов, устройств и приборов безопасности
	101 – 104

	12. Раздел 11. Записи о возможности работы грузоподъемного крана, которые делает лично специалист, ответственный за безопасное проведение работ с применением грузоподъемных кранов
	105 – 108

	13. Раздел 12. Записи результатов проверки ведения кранового журнала
	109 – 112


Страница 2

ПРАВИЛА ВЕДЕНИЯ КРАНОВОГО ЖУРНАЛА

Машинист крана (крановщик) обязан сделать запись в крановом журнале в следующих случаях:

1. перед началом работы после осмотра грузоподъемного крана 
и проверки исправности действия механизмов и приборов безопасности – 
о приемке грузоподъемного крана и его состоянии;

2. по окончании работы – после осмотра и проверки исправности действия механизмов и приборов безопасности грузоподъемного крана – о сдаче грузоподъемного крана и его состоянии;

3. в процессе работы – в случаях неисправности грузоподъемного крана.

Машинист крана (крановщик) после записи в крановом журнале о  неисправности грузоподъемного крана обязан прекратить работу и доложить о выявленной неисправности лицу, которому он подчинен.

К дальнейшей работе машинист крана (крановщик) может приступить после устранения выявленной неисправности и записи об этом в крановом журнале специалиста, устранившего неисправность, или специалиста, ответственного за содержание грузоподъемного крана в исправном состоянии.

Слесари и электромонтеры, обслуживающие грузоподъемные краны, обязаны при каждом осмотре грузоподъемного крана ознакамливаться с записями в крановом журнале.

При устранении неисправностей, которые выявили машинисты кранов (крановщики), они обязаны делать записи об устранении этих нарушений 
и заверять их своими подписями.

Записи в крановом журнале осуществляются чернилами. Листы журнала нумеруются, прошиваются, на них должна быть бумажная наклейка 
с оттиском печати ”Для пакетов“ воинской части, которой принадлежит грузоподъемный кран.

Специалист, ответственный за содержание грузоподъемного крана в  исправном состоянии, обязан проверять правильность ведения кранового журнала не реже одного раза в месяц и делать соответствующую запись в нем.

Специалист по надзору за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов обязан проверять крановый журнал при   проведении частичного технического освидетельствования грузоподъемного крана и делать соответствующую запись о ведении кранового журнала.

Крановый журнал во время работы должен находиться в кабине грузоподъемного крана.

За нарушение правил ведения кранового журнала и за его небрежное хранение виновные привлекаются к ответственности в соответствии с законодательством.

В случаях, предусмотренных в Правилах по обеспечению промышленной безопасности в отношении грузоподъемных кранов, имеющих специфику военного применения, ответственные специалисты делают записи 
в крановом журнале о проведенных проверках и решении о проведении работ на указанных кранах.

Примечания: 

1. Применительно к местным условиям эксплуатации грузоподъемных кранов и  их  типу отдельные разделы кранового журнала могут быть изменены или дополнены. 

2. В крановый журнал может быть внесена инструкция о ведении работ для машинистов кранов (крановщиков), однако это не заменяет требования о выдаче инструкций на руки каждому машинисту крана (крановщику).

Страница 3

РАЗДЕЛ 1

Основные сведения

1. Грузоподъемный кран, регистрационный № 105
2. Грузоподъемный кран принадлежит воинской части 00000










(владелиц крана)

3. Тип грузоподъемного крана и марка автомобильный кран КС-3572
4. Грузоподъемностьщ                           12 000 кг.                               и
(основные данные из грузовой характеристики)

5. Изготовитель АО «Клинцовский автокрановый завод»
6. Заводской номер 8907123
7. Год изготовления 2007
8. Установленная, согласно графику, периодичность профилактических осмотров грузоподъемного крана не реже одного раза в месяц
9. Периодичность проверки исправности действия ограничителя грузоподъемности крана, установленная в приказе командира воинской части не реже одного раза в три месяца
По состоянию на 04.01.2022 г. отработано 579 машино-часов.

Страница 4

РАЗДЕЛ 2

Специалист, ответственный за содержание грузоподъемного крана 

в исправном состоянии

	№
л/п
	Номер и дата приказа 
о назначении
	Дата и номер протокола 
о прохождении проверки знаний по вопросам промышленной безопасности
	Должность, фамилия, собственное имя, отчество (если таковое имеется)
	Подпись

	1
	2
	3
	4
	5

	1
	№ 22 от 27 января 2023 г.
	№ 11/2021 от 15 марта 2021 г.
	Командир взвода инженерной роты, Макаревич Олег Георгиевич
	л/п

	
	
	
	
	


Страница 5

РАЗДЕЛ 3

Перечень специалистов, ответственных за безопасное проведение работ с применением грузоподъемных кранов

	Дата
	Смена
	Фамилия, собственное имя, отчество (если таковое имеется), должность
	Номер и дата приказа 
о назначении
	Номер и дата протокола 
о прохождении проверки знания Правил
	Подпись

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	01.02.
2023
	–
	Иванов Алексей Михайлович
	№ 23 от 27.01.2023
	№ 2 от 03.01.2023 г.
	л/п

	
	
	
	
	
	


Страницы 6 – 80

РАЗДЕЛ 4

Записи машиниста крана (крановщика) и специалистов о результатах осмотра грузоподъемного крана и его проверки перед началом 
проведения работ и по их окончании

Дата 6 марта 2023 г.
Смена ________________
Машинист крана О.В.Макаров
Результаты осмотра крана:

	№
л/п
	Наименование узла, механизма, прибора безопасности
	Результаты проверки
	Фамилия, инициалы 
и должность работника, устранившего неисправность

	1
	Металлоконструкции:

	
	стрела
	исправна
	

	
	опорная рама
	исправна
	

	
	поворотная рама
	исправна
	

	2
	Опорно-поворотное устройство
	исправно
	

	3
	Механизмы:

	
	главного подъема
	исправен
	

	
	вспомогательного подъема
	–
	

	
	поворота
	исправен
	

	
	подъема стрелы
	исправен
	

	
	телескопирования
	исправен
	

	
	другие
	–
	

	4
	Канаты:

	
	грузовой
	исправен
	

	
	стреловой
	–
	

	
	оттяжки стрелы
	–
	

	5
	Крюк и крюковая подвеска
	исправны
	

	6
	Система управления:

	
	электрическая
	исправна
	

	
	гидравлическая
	исправна
	

	
	пневматическая
	–
	

	7
	Электрооборудование
	исправно
	

	8
	Гидрооборудование
	исправно
	

	9
	Приборы и устройства безопасности
	исправны
	

	10
	Освещение, отопление, кондиционирование
	исправно
	

	11
	Прочие замечания, выявленные при работе
	нет
	


Страницы 81 – 86

РАЗДЕЛ 5

Записи специалиста, ответственного за содержание грузоподъемного крана в исправном состоянии, о результатах осмотра грузоподъемного крана

	Дата осмотра
	Неисправности, выявленные при осмотре
	Отметки об устранении выявленных неисправностей, роспись и должность устранившего неисправность
	Подпись специалиста, ответственного 
за содержание грузоподъемного крана 
в исправном состоянии

	1
	2
	3
	4

	06.03.

2023
	–
	–
	л/п      О.Г.Макаревич

	
	
	
	


Страницы 87 – 91

РАЗДЕЛ 6

Записи о результатах периодического осмотра съемных грузозахватных приспособлений, являющихся принадлежностью грузоподъемного крана (краны стреловые самоходные)

	Наименование съемного грузозахватного приспособления. Учетный номер, грузоподъемность.
Дата испытания
	Дата осмотра
	Результаты периодического осмотра или отметка об изъятии
	Должность, подпись лица, проводившего осмотр

	1
	2
	3
	4


	4 СК 12
	06.03.2023
	исправно
	л/п     О.Г.Макаревич

	
	
	
	


Страницы 92, 93

РАЗДЕЛ 7

Сроки проверки ограничителя грузоподъемности 
грузоподъемного крана

	Год
	Месяцы

	
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12

	2023
	
	
	06.03.2023
	
	
	05.06.2023
	
	
	03.09.2023
	
	
	01.12.

2023

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


Страницы 94 – 98

РАЗДЕЛ 8

Записи о проверке исправности ограничителя грузоподъемности грузоподъемного крана

	Дата
	Результаты проверки исправности ограничителя грузоподъемности
	Подпись машиниста крана (крановщика)
	Подпись специалиста, ответственного 
за содержание грузоподъемного крана 
в исправном состоянии

	1
	2
	3
	4

	06.03.

2023
	Исправен
	л/п  О.В.Макаров
	л/п     О.Г.Макаревич

	
	
	
	


Страницы 99, 100

РАЗДЕЛ 9

Сроки проведения технического обслуживания и текущих
ремонтов грузоподъемного крана

	Вид ремонта
	Месяцы и дата

	
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12

	ТО
	+
	+
	+
	+
	+
	+
	+
	+
	+
	+
	+
	+

	СО
	
	
	
	+
	
	
	
	
	
	+
	
	


Страницы 101 – 104

РАЗДЕЛ 10

Записи о проведенных технических обслуживаниях и текущих ремонтах грузоподъемного крана, нивелировке, рихтовке и ремонте крановых путей, ремонте узлов и приборов безопасности

	Дата проведенного ремонта, технического обслуживания
	Вид ремонта 
и описание проведенных работ
	Ремонт проводил
	Работу
принял

	1
	2
	3
	4

	05.01.2023
	Настройка прибора безопасности ОНК-140
	Гильярович
	л/п     О.Г.Макаревич

	
	
	
	


Страницы 105 – 108

РАЗДЕЛ 11

Записи о возможности работы по предназначению грузоподъемного крана, которые делает лично специалист, ответственный за безопасное проведение работ с применением грузоподъемных кранов

	Дата
	Фамилия, собственное имя, отчество (если таковое имеется), должность
	Место установки грузоподъем-ного крана
	Заключение о возможности работы по предназначению грузоподъемного крана
	Подпись специалиста, ответственного за безопасное проведение работ с применением грузоподъемных кранов

	1
	2
	3
	4
	5

	06.03.2023
	Иванов Алексей Михайлович, техник ремонтного взвода
	парк воинской части 00000
	работу разрешаю
	л/п        А.М.Иванов 

	
	
	
	
	


Страницы 109 – 112

РАЗДЕЛ 12

Записи результатов проверки ведения кранового журнала

	Дата проверки


	Нарушения (замечания), выявленные 
при проверке
	Отметки об устранении выявленных нарушений, подпись и должность устранившего нарушения
	Подпись специалиста, ответственного за содержание грузоподъемного крана в исправном состоянии

	1
	2
	3
	4

	10.03.2023
	нарушений не выявлено
	–
	л/п     О.Г.Макаревич

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


4.4. ЖУРНАЛ РЕГИСТРАЦИИ ПРОТОКОЛОВ ЗАСЕДАНИЙ КОМИССИИ ПО ПРОВЕРКЕ ЗНАНИЙ ПО ВОПРОСАМ ПРОМЫШЛЕННОЙ БЕЗОПАСНОСТИ

Журнал хранится и ведется специалистом по надзору за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов;

форма журнала определена в Инструкции о порядке подготовки 
и проверки знаний по вопросам промышленной безопасности, утвержденной приказом Министра обороны Республики Беларусь от 29.09.2022 г. № 1147 (далее – Инструкции о порядке подготовки);


журнал должен быть пронумерован, прошит и скреплен бумажной наклейкой с оттиском печати «Для пакетов»;
журнал изготавливается в жесткой обложке на листах формата А4 
в книжной ориентации;

журнал должен быть зарегистрирован в несекретном делопроизводстве;

срок хранения журнала после его окончания – 3 (три) года.

Образец
Обложка

ЖУРНАЛ

регистрации протоколов заседаний комиссии для проверки знаний 
по вопросам промышленной безопасности
войсковая часть 00000

Начат: 04.01.2022 г.

Окончен: __ ________ 20__г.

г. Гомель
Страница 1 (правая сторона разворота журнала)
	Дата регистрации
	Регистрационный номер
	Протокол заседания комиссии
	Подпись регистрирующего лица
	Примечание

	10.01.2023
	1/2023
	в/ч 00000
	л/п   В.А.Сергеев
	маш. мостов крана

	08.02.2023
	2/2023
	в/ч 00000
	л/п   В.А.Сергеев
	стропальщ.

	
	
	
	
	


5. ПРОТОКОЛЫ

В соответствии с требованиями, изложенными в пункте 479 Правилах, к эксплуатации управлению и обслуживанию грузоподъемных кранов, строповке грузов допускаются работники не моложе 18 лет, имеющие соответствующую выполняемой работе профессию, прошедшие медицинский осмотр и проверку знаний по вопросам промышленной безопасности. Результаты проверки знаний по вопросам промышленной безопасности оформляются протоколами. 
Краткие указания по оформлению протоколов:

ПРОТОКОЛ ЗАСЕДАНИЯ КОМИССИИ ПО ПРОВЕРКЕ ЗНАНИЙ ПО ВОПРОСАМ ПРОМЫШЛЕННОЙ БЕЗОПАСНОСТИ

Подготовка и проверка знаний по вопросам промышленной безопасности военнослужащих и лиц гражданского персонала, занятых эксплуатацией грузоподъемных кранов, проводятся в соответствии 
с требованиями, изложенными в Инструкции о порядке подготовки:
проверке знаний подлежат все лица из числа технического персонала с периодичностью не реже 1 раза в 12 месяцев, за исключением случаев внеочередной проверки знаний;

лица из числа технического персонала, перед допуском их 
к самостоятельному выполнению работ, должны обязательно пройти проверку знаний в соответствии с требованиями, изложенными 
в Инструкции о порядке подготовки;

проверка знаний по вопросам промышленной безопасности специалистов по надзору за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов и специалистов, ответственных за содержание грузоподъемных кранов в исправном состоянии (подлежащих регистрации в управлении государственного надзора) проводится только в соответствующей комиссии Министерства обороны;
проверка знаний по вопросам промышленной безопасности специалистов, ответственных за безопасное проведение работ с применением грузоподъемных кранов и специалистов, ответственных за содержание грузоподъемных кранов в исправном состоянии (не подлежащих регистрации в управлении государственного надзора) проводится только в соответствующей комиссии воинской части;
протокол регистрируется в журнале регистрации протоколов заседаний комиссии по проверке знаний по вопросам промышленной безопасности.

Образец
ВОЙСКОВАЯ ЧАСТЬ 00000
ПРОТОКОЛ № 01/2023
заседания комиссии для проверки знаний по вопросам промышленной безопасности

10 января 2023 г.

В ходе работы по предназначению комиссии в составе:

председателя: заместителя командира войсковой части 00000 
по вооружению – начальника технической части полковника Чуешова И.Д., членов комиссии: начальника инженерной службы войсковой части 00000 (специалиста по надзору за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов) подполковника Сергеева В.А., начальника службы ракетно-артиллерийского вооружения технической части войсковой части 00000 майора Макарова П.А., энергетика технической части войсковой части 00000 Першая Е.Я., проведена первичная (периодическая, внеочередная) проверка знаний по вопросам промышленной безопасности:
	Фамилия, собственное имя, отчество (если таковое имеется)
	Должность военнослу
жащего (служащего), профессия рабочего
	Место 

службы (работы)
	В объеме НПА, ТНПА 
и ЛПА, содержащих требования промышленной безопасности
	Результаты проверки знаний (прошел/не прошел)
	Подпись лица, проходившего проверку знаний

	1. МАКАРОВ
   Олег Викторович
	водитель-крановщик (машинист автомобильного крана)
	в/ч 00000,

г. Гомель
	Правил по обеспечению ПБ, утвержденных постановлением МО РБ от 24.09.2019 № 26, производственные инструкции для машинистов №№ 7-12, утвержденные командиром войсковой части 00000 от 19.07.2022; 


	прошел
	л/п

	2. НОСКОВ

 Сергей Юрьевич
	водитель (машинист крана БРЭМ)
	в/ч 00000,

г. Гомель
	
	прошел
	л/п

	3. НУРГАЛИЕВ

Рустам Рашитович
	водитель-механик (машинист крана БАТ-2)
	в/ч 00000,

г. Гомель
	
	прошел
	л/п

	4. ПТИЦИН

 Иван Сергеевич
	командир отделения (машинист КС-4901, крана мостового типа)
	в/ч 00000,

г. Гомель
	
	прошел
	л/п

	5. ТИМОФЕЕВ

Ярослав Дмитриевич
	заместитель командира отделения

(машинист кран-стрелы)
	в/ч 00000,

г. Гомель
	
	не прошел
	л/п

	6. СУХОЙ

Константин Олегович
	водитель
(машинист кран-стрелы)
	в/ч 00000,

г. Гомель
	
	прошел
	л/п


Председатель комиссии: подполковник 
И.Д.Чуешов 
Члены комиссии: 
В.А.Сергеев


П.А.Макаров 


Е.Я.Першай 
6. НАРЯДЫ-ДОПУСКИ

В соответствии с требованиями, изложенными в Правилах, 
в воинской части, в которой эксплуатируются грузоподъемные краны должна быть организована выдача нарядов-допусков:


на право выхода на крановые пути и проходные галереи мостовых и передвижных консольных кранов для проведения ремонтных и других работ – пункт 493;

на проведение работ с применением грузоподъемного крана вблизи воздушной линии электропередачи (электросвязи) – пункт 515.
6.1. НАРЯД-ДОПУСК НА ПРАВО ВЫХОДА НА КРАНОВЫЕ ПУТИ И ПРОХОДНЫЕ ГАЛЕРЕИ МОСТОВЫХ И ПЕРЕДВИЖНЫХ КОНСОЛЬНЫХ КРАНОВ ДЛЯ ПРОВЕДЕНИЯ РЕМОНТНЫХ 
И ДРУГИХ РАБОТ

По наряду-допуску должны выполняться ремонтные или другие работы, связанные с выходом на крановые пути и проходные галереи действующих мостовых и передвижных консольных кранов. 

Порядок выдачи наряда-допуска и инструктажа лиц из числа технического персонала определяется в приказе командира воинской части. О предстоящей работе должны быть уведомлены записью в крановом журнале машинисты кранов (крановщики) всех смен цеха (пролета), где проводится работа, а при необходимости и машинисты кранов (крановщики) смежных пролетов. Наряд-допуск оформляется по форме согласно приложению 23 к Правилам.
Образец
НАРЯД-ДОПУСК 

на право выхода на крановые пути и проходные галереи мостовых и передвижных консольных кранов для проведения ремонтных и других работ

1. Выдан 1 февраля 2023 г. в 9 ч 15 мин.

2. Ответственному исполнителю работ Першаю Е.Я.
поручается с бригадой в составе двух человек провести следующие работы: заменить гибкий кабель питания тали электрической мостового крана электрического однобалочного заводской № 150144, учетный № 1.
3. Место работы (цех, пролет) пункт технического обслуживания.
4. Для выполнения требований безопасности при подготовке и проведении работ Вам предлагается принять следующие меры:

а) по предупреждению поражения электрическим током отключить вводное устройство питания мостового крана, вывесить предупреждающую табличку «НЕ ВКЛЮЧАТЬ. РАБОТАЮТ ЛЮДИ»; 
б) по предупреждению падения с высоты личному составу выдать страховочные ремни и каски;
в) по предупреждению травмирования действующими кранами действующие краны в цеху на момент работ отсутствуют;
г) по предупреждению выхода на крановые пути действующих кранов и кранов смежного пролета действующие краны в цеху на момент работ отсутствуют;
д) по предупреждению в крановом журнале крановщиков всех смен пролета (цеха) кранов и крановщиков смежных пролетов кранов проинструктировать машиниста крана с записью в крановом журнале.
5. Состав бригады:

	 Состав бригады (фамилия, собственное имя, отчество (если таковое имеется), профессия)
	Подпись членов бригады после ознакомления с условиями работы и мерами безопасности

	 Алабьев Артем Альбертович, электрик 4-го рз.
	 л/п                    А.А.Алабьев    

	 Балябин Борис Брониславович, слесарь-электрик 5-го раз.
	л/п                     Б.Б.Балябин

	 
	л/п             У.Я.Першай


6. Работы начать в 11 ч 00 мин 1 февраля 2023 г.
7. Наряд-допуск выдал заместитель командира войсковой части 00000 по вооружению – начальник технической части 
полковник       л/п         И.Д.Чуешов 

8. С условиями работ и нарядом-допуском ознакомлен.

Ответственный исполнитель      л/п    У.Я.Першай
Примечание. Наряд-допуск на право выхода на рельсовые пути и проходные галереи мостовых кранов для проведения ремонтных и других работ выдается согласно приказу по организации руководителю работ (начальнику цеха, участка, прорабу, в подчинении у которого находятся производства ремонтных работ). 

6.2. НАРЯД-ДОПУСК НА ПРОВЕДЕНИЕ РАБОТ 
С ПРИМЕНЕНИЕМ ГРУЗОПОДЪЕМНОГО КРАНА ВБЛИЗИ ВОЗДУШНОЙ ЛИНИИ ЭЛЕКТРОПЕРЕДАЧИ (ЭЛЕКТРОСВЯЗИ)
Проведение работ грузоподъемным краном на расстоянии менее 30 м от его подъемной выдвижной части в любом ее положении, 
а также от груза до вертикальной плоскости, образуемой проекцией 
на землю ближайшего провода ЛЭП, находящейся под напряжением более 42 В, может осуществляться только по наряду-допуску, в котором определены безопасные условия работы. Наряд-допуск оформляется по форме согласно приложению 25 к Правилам.
Форма

НАРЯД-ДОПУСК 

на проведение работ с применением грузоподъемного крана вблизи воздушной линии электропередачи (электросвязи)

Войсковая часть 00000
Наряд-допуск № 1/2023
Наряд выдается на проведение работ на расстоянии менее 30 м от крайнего провода линии электропередачи (электросвязи) напряжением более 42 В

1. Крановщику Макарову О.В., автомобильный кран КС-3572, регистрационный № 105.
2. Кто выделил кран для работы войсковая часть 00000.
3. Место работы войсковая часть 11111, парк.
4. Напряжение линии электропередачи (электросвязи) 220 В.
5. Условия работы обесточить линию электропередачи, наименьшее расстояние до проводов 6 м.
6. Условия передвижения крана кран установить на выносные опоры, развернуть кран в рабочее положение, подвести стрелу на расстояние, не превышающее 6 м до ближайшего провода линии электропередачи и включить координатную защиту.

7. Начало работы 9 ч 15 мин 6 февраля 2023 г.
8. Конец работы 15 ч 45 мин 6 февраля 2023 г.
9. Ответственный за безопасное проведение работ командир ремонтной роты, майор Щербаков С.В., от 27.01.2023 г. № 23. 
10. Стропальщик сержант Абрамович А.В., командир отделения ремонтного взвода, № 23/2023, 8 февраля 2023 г., младший сержант Птицин И.С., командир отделения взвода материально-технического обеспечения, № 24/2023, 8 февраля 2023 г.
11. Разрешение на работу по предназначению крана в охранной зоне _______________________________________________________________.

(организация, в которой выдано разрешение, номер и дата разрешения)

12. Наряд выдал главный инженер (энергетик) 
войсковая часть 00000      л/п     У.Я.Першай.

13. Требования безопасности, указанные в пункте 5 настоящего наряда-допуска, выполнены ______________________________________.

Специалист, ответственный

за безопасное проведение работ

с применением грузоподъемного крана   

майор          л/п         С.В.Щербаков 
06.02.2023
Инструктаж получил крановщик            л/п       О.В.Макаров 
06.02.2023
Примечания: 

1. Наряд выписывается в двух экземплярах: первый выдается крановщику, второй хранится в организации – производителе работ.

2. Пункт 11 заполняется в случае работы с краном в охранной зоне линии электропередачи (электросвязи).

3. К воздушным линиям электропередачи (электросвязи) относятся также ответвления от них.

4. Работы вблизи линии электропередачи (электросвязи) выполняются в присутствии и под руководством специалиста, ответственного за безопасное проведения работ с применением грузоподъемных кранов.
7. ИНСТРУКЦИИ

В соответствии с требованиями, изложенными в Правилах, 
в воинской части, в которой эксплуатируются грузоподъемные краны, должны быть разработаны и выданы под роспись:

инструкция специалисту по надзору за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов – пункт 475;

инструкции специалистам, ответственных за содержание грузоподъемных кранов в исправном состоянии – пункт 475;

инструкции специалистам, ответственных за безопасное проведение работ с применением грузоподъемных кранов – пункт 475;

производственные инструкции для лиц из числа технического персонала, осуществляющих эксплуатацию грузоподъемных кранов (машинисты (операторы) грузоподъемных кранов, стропальщики (зацепщики)) – пункт 475;

инструкции по требованиям безопасности при проведении технического освидетельствования грузоподъемных кранов – пункт 402;

инструкцию по порядку действий должностных лиц воинской части в случае аварии или инцидента на грузоподъемных кранах – пункт 476;

инструкции по осмотру съемных грузозахватных приспособлений и тары – пункт 437;
технологические карты – подпункт 502.1 пункта 502.

Краткие указания по разработке инструкций:

7.1. ИНСТРУКЦИЯ СПЕЦИАЛИСТУ ПО НАДЗОРУ 
ЗА БЕЗОПАСНОЙ ЭКСПЛУАТАЦИЕЙ ГРУЗОПОДЪЕМНЫХ КРАНОВ
Инструкция разрабатывается заместителем командира войсковой части по вооружению – начальником технической части (главным инженером) и утверждается командиром воинской части.

Образец
УТВЕРЖДАЮ

Командир войсковой части 00000
полковник                  Д.Д.Казыро
     .11.2022
ИНСТРУКЦИЯ для специалиста 
по надзору за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов 
15 ноября 2022 г. № 1
1. ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

1.1. Настоящая должностная инструкция для специалиста по надзору 
за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов войсковой части 00000 (далее – Инструкция), разработана в соответствии 
с требованиями, изложенными в Правилах по обеспечению промышленной безопасности в отношении грузоподъемных кранов, имеющих специфику военного применения, утвержденных постановлением Министерства обороны Республики Беларусь 
от 24 декабря 2019 г. № 26 (далее – Правила), с учетом особенностей эксплуатации грузоподъемных кранов в воинской части.

1.2. В соответствии с требованиями, изложенными в пункте 464 Правил приказом командира воинской части назначается специалист 
по надзору за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов (далее – специалист по надзору), из числа инженерно-технических работников управления воинской части, и определяются его обязанности 
и наделяются правами в соответствии с требованиями, изложенными 
в пунктах 470 и 471 Правил. Он подчиняется командиру воинской части. 

1.3. Подготовка специалиста по надзору осуществляется перед его прохождением первичной проверки знаний в комиссии Министерства обороны для проверки знаний по вопросам промышленной безопасности 
(далее – комиссия Министерства обороны) в ходе сбора, организация проведения которого возлагается на должностных лиц управления государственного надзора главной военной инспекции Вооруженных Сил, или на курсах, проводимых в учреждении образования «Военная академия Республики Беларусь».
1.4. Специалист по надзору обязан не реже одного раза в три года проходить очередную проверку знаний по вопросам промышленной безопасности в комиссии Министерства обороны.

1.5. Специалист по надзору составляет план работы по форме согласно приложению 18 Правил, график технических освидетельствований и диагностирования грузоподъемных кранов на год по форме согласно приложению 19 Правил, ведет журналы учета грузоподъемных машин, выдачи инструкций и удостоверений специалистам и лицам из числа технического персонала, обслуживающим грузоподъемные краны, согласно приложению 20 Правил, а также журнал регистрации протоколов заседаний комиссии для проверки знаний 
по вопросам промышленной безопасности. 

1.6. Во время отпуска, командировки, болезни и в других случаях отсутствия специалиста по надзору, выполнение его обязанностей должно быть возложено приказом командира воинской части на другого специалиста, прошедшего подготовку и проверку знаний в порядке, предусмотренном настоящей Инструкцией.
2. ОБЯЗАННОСТИ СПЕЦИАЛИСТА ПО НАДЗОРУ

2.1. Специалист по надзору обязан:

2.1.1. руководствоваться в своей работе правовыми актами, 
в которых регламентируется безопасность работ с использованием грузоподъемных кранов, и Правилами;

2.1.2. осуществлять надзор за техническим состоянием и безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов, принимать меры 
по предупреждению нарушений требований промышленной безопасности;

2.1.3. вести учет грузоподъемных кранов, а также их технического освидетельствования, технического диагностирования и ремонта;

2.1.4. контролировать выполнение требований, изложенных 
в эксплуатационной документации и Правилах, о порядке ввода 
в эксплуатацию грузоподъемных кранов, наличие и правильное ведение эксплуатационной документации;

2.1.5. осуществлять допуск к эксплуатации (пуск в работу) грузоподъемных кранов в случаях, предусмотренных в Правилах;

2.1.6. проводить частичное техническое освидетельствование грузоподъемных кранов, подлежащих регистрации в управлении государственного надзора, техническое освидетельствование грузоподъемных кранов, не подлежащих регистрации в управлении государственного надзора, и заносить результаты указанных освидетельствований в паспорта данных грузоподъемных кранов;

2.1.7. контролировать устранение лично выявленных нарушений 
в организации безопасной эксплуатации и техническом состоянии грузоподъемных кранов, а также выполнение предложений (предписаний) должностных лиц управления государственного надзора, своевременность предъявления грузоподъемных кранов для проведения технических освидетельствований, выполнение графиков периодического осмотра 
и ремонта, наличие инструкций у специалистов, а также инструкций 
и удостоверений у лиц из числа технического персонала, занятых эксплуатацией и техническим обслуживанием грузоподъемных кранов;

2.1.8. проверять выполнение требований, изложенных в Правилах, 
о порядке допуска специалистов и лиц из числа технического персонала 
к эксплуатации грузоподъемных кранов;

2.1.9. участвовать в заседаниях комиссии воинской части 
для проверки знаний по вопросам промышленной безопасности 
у специалистов и лиц из числа технического персонала, занятых эксплуатацией и техническим обслуживанием грузоподъемных кранов;

2.1.10. присутствовать при техническом освидетельствовании 
и проверке технического состояния (обследовании) грузоподъемных кранов, которые проводят должностные лица управления государственного надзора;

2.1.11. проводить занятия по вопросам безопасной эксплуатации грузоподъемных кранов со специалистами и лицами из числа технического персонала, занятыми эксплуатацией и техническим обслуживанием грузоподъемных кранов;

2.1.12. представлять командиру воинской части предложения 
о порядке устранения неисправностей и нарушений, выявленных 
при проверке технического состояния (обследовании) грузоподъемных кранов, и организации их безопасной эксплуатации;

2.1.13. направлять информацию в управление государственного надзора о выявленных в процессе эксплуатации грузоподъемных кранов конструктивных недостатках, дефектах изготовления, несоответствии эксплуатационных характеристик паспортным данным.
2.2. Специалист по надзору ежегодно к 20 июня и 20 декабря должен представлять командиру воинской части рапорт о состоянии безопасной эксплуатации грузоподъемных кранов, в котором указываются:

грузоподъемные краны, находящиеся в воинской части, 
их техническое состояние, наличие специалистов и лиц из числа технического персонала, уровень их подготовки;

нарушения, выявленные в результате проверок организации работ 
с использованием грузоподъемных кранов, а также при осуществлении мероприятий технического (технологического) характера и контроля технического состояния этих кранов;

предложения об устранении выявленных нарушений.

На основании проведенного анализа состояния безопасной эксплуатации грузоподъемных кранов и рапорта специалиста по надзору издается приказ командира воинской части.
2.3. Специалист по надзору не должен допускать эксплуатацию грузоподъемных кранов при:

наличии неисправностей (дефектов), влияющих на их безопасную эксплуатацию (перечень дефектов установлен в Правилах);

невыполнении предписаний органов государственного надзора 
или рекомендаций независимых экспертов (специализированных организаций);

истечении сроков технического освидетельствования, диагностирования или нормативного срока их службы;

отсутствии подготовленных и прошедших в установленным порядке проверку знаний по вопросам промышленной безопасности специалистов и технического персонала, обслуживающих грузоподъемные краны;

отсутствии приказов командира воинской части об организации безопасной эксплуатации грузоподъемных кранов и организации производства работ стреловыми самоходными кранами вблизи линий электропередачи напряжением более 42 вольт;

отсутствии паспортов (формуляров) на грузоподъемные краны 
или сведений о их регистрации в управлении государственного надзора;

отсутствии соответствующих массе и характеру перемещаемых грузов съемных грузозахватных приспособлений и тары или их неисправности;

невыполнении других требований промышленной безопасности, если при этом создаются предпосылки к возникновению аварий 
и происшествий.

3. ПРАВА СПЕЦИАЛИСТА ПО НАДЗОРУ 

3.1. Специалист по надзору имеет право:

3.1.1. в любое время суток в порядке, установленном в воинской части, посещать подразделения и площадки (места), где эксплуатируются грузоподъемные краны, проверять их техническое состояние, организацию и условия эксплуатации, выполнение требований безопасности со стороны руководителей работ, специалистов и лиц 
из числа технического персонала, эксплуатирующих грузоподъемные краны;

3.1.2. приостанавливать в случаях выявления нарушений, создающих угрозу промышленной безопасности, причинения вреда жизни, здоровью людей, окружающей среде, эксплуатацию грузоподъемных кранов, технических устройств воинской части;

3.1.3. требовать от специалистов, ответственных за содержание грузоподъемных кранов в исправном состоянии, и специалистов, ответственных за безопасное проведение работ с применением грузоподъемных кранов, предъявления (для проверки) документов 
в случаях, связанных с эксплуатацией грузоподъемных кранов;

3.1.4. выдавать специалистам и лицам из числа технического персонала, занятым эксплуатацией и техническим обслуживанием грузоподъемных кранов, обязательные для выполнения предписания 
и устанавливать сроки устранения выявленных нарушений;

3.1.5. направлять на заседание комиссии воинской части специалистов и лиц из числа технического персонала, допустивших нарушения требований, изложенных в эксплуатационной документации 
и Правилах, для проведения внеочередной проверки знаний по вопросам промышленной безопасности;

3.1.6. ходатайствовать перед командиром воинской части 
об отстранении от обслуживания грузоподъемных кранов специалистов 
и лиц из числа технического персонала, не прошедших подготовку 
и проверку знаний по вопросам промышленной безопасности, а также нарушающих требования, изложенные в должностных (производственных) инструкциях, эксплуатационной документации 
и Правилах, и привлечении их к установленной законодательством ответственности;

3.1.7. обращаться в управление государственного надзора 
с вопросами и предложениями в части, касающейся обеспечения промышленной безопасности при эксплуатации грузоподъемных кранов.
4. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СПЕЦИАЛИСТА ПО НАДЗОРУ

4.1. Специалист по надзору несет ответственность за выполнение обязанностей согласно настоящей Инструкции и качество выполняемой работы, правильность принятых технических решений и заключений 
в процессе осуществления надзора.

4.2. В зависимости от характера нарушений специалист по надзору может быть привлечен к материальной, дисциплинарной, административной или уголовной ответственности в соответствии 
с законодательством Республики Беларусь.

Заместитель командира войсковой части 00000 по вооружению –
начальник технической части

полковник           л/п            И.Д.Чуешов 
7.2. ИНСТРУКЦИЯ СПЕЦИАЛИСТА, ОТВЕТСТВЕННОГО 
ЗА СОДЕРЖАНИЕ ГРУЗОПОДЪЕМНЫХ КРАНОВ В ИСПРАВНОМ СОСТОЯНИИ

Инструкция разрабатывается специалистом по надзору 
за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов и утверждается командиром воинской части.
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1. ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

1.1. Должностная инструкция для специалиста, ответственного 
за содержание грузоподъемных кранов в исправном состоянии 
в войсковой части 00000 (далее – Инструкция), разработана 
в соответствии с требованиями, изложенными в Правилах по обеспечению промышленной безопасности в отношении грузоподъемных кранов, имеющих специфику военного применения, утвержденных постановлением Министерства обороны Республики Беларусь 
от 24 декабря 2019 г. № 26 (далее – Правила).

1.2. В соответствии с требованиями, изложенными в Правилах, командир воинской части, в которой эксплуатируется грузоподъемный кран, обязан, обеспечить лично или организовать содержание грузоподъемных кранов, а также подкрановых путей, съемных грузозахватных приспособлений и тары (если содержание последних 
не возложено на других лиц) в исправном состоянии. 

Для содержания грузоподъемных кранов, а также подкрановых путей, съемных грузозахватных приспособлений и тары в исправном состоянии в воинской части, осуществляющей эксплуатацию грузоподъемных кранов (далее – краны), приказом командира воинской части должен быть назначен специалист (специалисты), ответственный 
за содержание грузоподъемных кранов в исправном состоянии, из числа должностных лиц, имеющих инженерно-техническое образование, 
в непосредственном подчинении у которых находятся лица из числа технического персонала (в приказе за данными специалистами закрепляются конкретные грузоподъемные краны с указанием 
их наименований, заводских и регистрационных (учетных) номеров).

1.3. Специалист, ответственный за содержание грузоподъемных кранов в исправном состоянии, может быть допущен к исполнению обязанностей только после прохождения им подготовки (самостоятельного изучения требований, изложенных в нормативных правовых актах по вопросам промышленной безопасности, в том числе 
в технических нормативных правовых актах, руководствах (инструкциях) по эксплуатациях грузоподъемных кранов) и проверки знаний 
по вопросам промышленной безопасности в комиссии Министерства обороны для проверки знаний по вопросам промышленной безопасности (далее – комиссия Министерства обороны). 

Периодическая проверка знаний по вопросам промышленной безопасности у специалиста, ответственного за содержание грузоподъемных кранов в исправном состоянии, проводится 
не реже одного раза в три года. 

1.4. Номер и дата приказа о назначении специалиста, ответственного за содержание грузоподъемного крана в исправном состоянии, а также 
его должность, фамилия, собственное имя, отчество (если таковое имеется) и подпись указываются в соответствующем разделе паспорта грузоподъемного крана.

Эти сведения заносятся в паспорт до регистрации грузоподъемного крана в управлении государственного надзора (для грузоподъемных кранов, не подлежащих регистрации в управлении государственного надзора, до того, как его учтет специалист по надзору), а также каждый раз после назначения приказом командира воинской части специалиста, ответственного за содержание грузоподъемного крана в исправном состоянии.
1.5. На время отсутствия специалиста, ответственного за содержание грузоподъемного крана в исправном состоянии (отпуск, командировка, переподготовка, болезнь и другие случаи), исполнение его обязанностей должно быть возложено приказом командира воинской части на другого должностного лица воинской части, прошедшего соответствующую подготовку и проверку знаний по вопросам промышленной безопасности.
1.6. Специалист, ответственный за содержание грузоподъемных кранов в исправном состоянии, должен знать: 

требования Правил;

устройство грузоподъемных кранов, эксплуатируемых в воинской части;

настоящую Инструкцию;

инструкции завода-изготовителя грузоподъемных кранов 
по монтажу и эксплуатации.

2. ОБЯЗАННОСТИ СПЕЦИАЛИСТА, 
ОТВЕТСТВЕННОГО ЗА СОДЕРЖАНИЕ ГРУЗОПОДЪЕМНЫХ КРАНОВ В ИСПРАВНОМ СОСТОЯНИИ

2.1. Специалист, ответственный за содержание грузоподъемных кранов в исправном состоянии, обязан обеспечить:

содержание грузоподъемных кранов, съемных грузозахватных приспособлений и тары, подкрановых путей (если содержание последних не возложено на другие службы) в исправном состоянии путем проведения регулярных осмотров и ремонтов в сроки, установленные графиком планово-предупредительного ремонта и своевременное устранение выявленных неисправностей;

выполнение работ по монтажу (демонтажу), наладке, обслуживанию, ремонту грузоподъемных кранов подготовленным персоналом, имеющим необходимые знания и достаточные навыки по выполнению возложенных на них работ;

прохождение техническим персоналом периодической проверки знаний в комиссии воинской части (не реже чем один раз в 12 месяцев) 
и их систематический инструктаж, а также своевременное направление для прохождения медицинского обследования;

технический персонал производственными инструкциями 
и выполнение этим персоналом содержащихся в инструкциях указаний 
по обслуживанию грузоподъемных кранов;

своевременную остановку и подготовку к техническому освидетельствованию грузоподъемных кранов, а также принимать личное участие в проведении периодических и внеочередных технических освидетельствований грузоподъемных кранов;

вывод грузоподъемных кранов в ремонт в соответствии с графиком планово-предупредительных ремонтов;

прием от исполнителя по акту установленной формы площадки 
под установку грузоподъемных кранов, устройства рельсовых путей, грузоподъемных кранов, прошедших техническое диагностирование 
и ремонт;

выполнение предписаний, которые выдали должностные лица управления государственного надзора главной военной инспекции 
Вооруженных Сил (далее – управление государственного надзора) 
и специалиста по надзору за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов воинской части (далее – специалист по надзору);

сохранность и правильность ведения (своевременного заполнения) паспортов (формуляров) и технической документации на грузоподъемные краны.

2.2. Специалист, ответственный за содержание грузоподъемных кранов в исправном состоянии, может допустить к работе вновь установленный грузоподъемный кран или кран, смонтированный 
на новом месте работ (подлежащий регистрации в управлении государственного надзора), только после проведения технического освидетельствования крана и получения разрешения, выданного 
на его эксплуатацию (запись в паспорте крана).

2.3. Специалист, ответственный за содержание грузоподъемных кранов в исправном состоянии, обязан:

закрепить за грузоподъемными кранами слесарей и электромонтеров для производства осмотра и текущего ремонта;

разработать график периодических осмотров грузоподъемных кранов и подкрановых путей;

производить периодическую проверку исправности ограничителей грузоподъемности кранов контрольными грузами с записью результатов их проверки в крановых журналах не реже одного раза в три месяца;
направлять стреловые самоходные краны на участок производства работ только при наличии проекта (технологии) производства работ 
и по заявке, в которой должны быть указаны: фамилия специалиста, ответственного за безопасное проведение работ с применением грузоподъемного крана, фамилии стропальщиков и номера их удостоверений, наличие линии электропередачи (далее – ЛЭП) вблизи 
от места производства работ. При необходимости выполнения работ вблизи ЛЭП в заявке должны быть указаны напряжение ЛЭП и расстояние от нее до места производства работ. Фамилия специалиста, ответственного за безопасное производство работ кранами, и фамилии стропальщиков должны быть вписаны в путевой лист, в котором должно быть также указано, что кран находится в исправном состоянии;

обеспечить:

грузоподъемные краны приспособлениями для запирания дверей их кабин и контролировать их запирание персоналом по окончании работы или при временных перерывах в работе;

периодический осмотр грузоподъемных кранов слесарями, электромонтерами в соответствии с графиком;

слесарей и электромонтеров журналом для записи результатов осмотра грузоподъемных кранов, а машинистов – крановыми журналами;

наличие таблички на грузоподъемном кране после получения допуска к его эксплуатации (пуска в работу) (наносится с применением краски на видном месте или на специальной табличке размером не менее 300х200 мм наименование грузоподъемного крана или его технический индекс, регистрационный (учетный) номер, разрешенная грузоподъемность, число, месяц и год следующего технического освидетельствования, а также технического диагностирования 
для грузоподъемных кранов, отработавших назначенный ресурс 
или назначенный срок службы);

наличие на стреловых самоходных кранах предупредительных надписей и предупреждающей окраски:

«Установка и работа крана ближе 30 м от ЛЭП без наряда-допуска 
и заземления ЗАПРЕЩЕНА»;

«Установка крана под ЛЭП ЗАПРЕЩЕНА»;

«Работа крана ближе 1 м от строений ЗАПРЕЩЕНА»;

«Берегись поворота платформы»;

«Не стой под грузом и стрелой».

Предупреждающая окраска наносится в виде чередующихся полос под углом 45° – 60°. Полосы должны быть одинаковой ширины размером от 30 до 150 мм.

Предупреждающей окраской следует покрывать:

корпус крюковой подвески;

жесткий подвес грузозахватных органов на высоту до 2 000 мм 
от уровня пола и поверхности грузозахватных органов, 
не соприкасающихся с перерабатываемым материалом;

конец (оголовок) стрелы грузоподъемного крана на длине 400 – 
2 000 мм;

части подвижного противовеса, расположенные на высоте до 2 000 мм от уровня стоянки грузоподъемного крана или площадки, на которой могут находиться люди;

элементы поворотной платформы, выступающие за габариты неповоротной части, расположенные на высоте до 2 000 мм от уровня стоянки грузоподъемного крана или площадки, на которой могут находиться люди;

боковые части, выступающие за ходовую часть грузоподъемных кранов, перемещающихся по наземному пути;

выносные опоры;

кабину и внешние элементы ходовой части кранов мостового типа;

производить осмотр кранов перед каждым выходом их из парка 
и обеспечить устранение обнаруженных неисправностей, при этом должно быть обращено особое внимание на состояние приборов безопасности, металлоконструкций, постоянно замкнутых ленточных тормозов механизмов подъема груза и изменения вылета стрелы (отсутствие трещин в ленте и собачках, исправность и надежность креплений, отсутствие масла на шкиве);

лично не реже одного раза в десять дней производить осмотр грузоподъемных кранов, подкрановых путей, съемных грузозахватных приспособлений и тары с записью результатов в крановый журнал;

присутствовать при контрольных проверках грузоподъемных кранов, проводимых должностными лицами управления государственного надзора и специалистом по надзору воинской части;

систематически проводить инструктаж слесарей и электромонтеров по вопросу технического содержания грузоподъемных кранов 
в исправном состоянии, а машинистов, кроме того, – по правильной установке грузоподъемных кранов и безопасному производству работ, разбирая случаи допущенных ими нарушений, аварий и травматизма.

2.4. При эксплуатации козловых и других кранов, работающих 
на строительном объекте, специалист, ответственный за исправное состояние и безопасную эксплуатацию потенциально опасных объектов, обязан потребовать у ответственного производителя работ:

наличие проекта (технологии) производства работ;

наличие на кранах или на участке работ таблицы массы строительных и других грузов, схем способов зацепки и обвязки (строповки) грузов и предупредительных надписей, и плакатов;

наличие на местах производства работ плакатов с указанием фамилий специалистов, ответственных за безопасное проведение работ 
с применением грузоподъемных кранов.

2.5. Специалист, ответственный за содержание грузоподъемных кранов в исправном состоянии, не должен:

допускать к работе и обслуживанию грузоподъемных кранов необученных машинистов, помощников машинистов, слесарей 
и электромонтеров, а также работу машин при отсутствии специалиста, ответственного за безопасное проведение работ с применением грузоподъемных кранов или обученных стропальщиков (зацепщиков);

допускать выполнение ремонта металлоконструкций кранов 
с применением сварки и проведение технического диагностирования организациями, не имеющими соответствующей разрешения.

2.6. При инструктаже машинистов стреловых самоходных кранов должно быть обращено внимание на:

недопустимость работы при неисправном ограничителе грузоподъемности, и концевых выключателях механизмов, 
и сигнализаторе опасных напряжений;

недопустимость установки крана ближе 30 м от ЛЭП без наряда-допуска, определяющего условия безопасного выполнения работы 
и заземления;

порядок установки крана на дополнительных опорах, уклонах, откосах, на краю траншей и котлованов;

порядок проверки тормозов механизмов подъема груза и изменения вылета стрелы и возможные их неисправности;

опасность нахождения людей вблизи работающего крана из-за возможности зажатия между неповоротной и поворотной частями крана;

на необходимость соблюдения расстояния не менее одного метра между поворотной частью крана при любом его положении и габаритами приближения к строениям или штабелям грузов и другим предметам.

Специалист, ответственный за содержание грузоподъемных кранов 
в исправном состоянии, должен ознакомить машинистов указанных кранов с указаниями, содержащимися в инструкциях заводов-изготовителей о возможности совмещения операций при работе крана, 
а также о возможности и условиях опускания стрелы с грузом.

2.7. При инструктаже машинистов кранов, работающих на открытом воздухе, должно быть обращено внимание на:

необходимость запирания дверей кабины крана по окончании работы или при временных перерывах в работе;

недопустимость самовольной установки в кабинах электронагревательных приборов;

необходимость укрепления противоугонными захватами за рельсы кранов мостового типа по окончании работы на них, при скорости ветра свыше указанного в паспорте крана, а также при приближении грозы.

2.8. При инструктаже машинистов грузоподъемных кранов, отработавших нормативный срок службы, должно быть обращено 
их внимание на дополнительные требования при осмотре и проверке 
в работе узлов, механизмов, электрооборудования, приборов безопасности, тормозов, ходовых колес и аппаратов управления грузоподъемного крана.

2.9. Специалист, ответственный за содержание грузоподъемных кранов в исправном состоянии, не должен оставлять без внимания, установленные им случаи нарушения правил производства работ кранами и принимать меры к недопущению их в дальнейшем.

В случае если нарушения допускаются с ведома специалиста, ответственного за безопасное проведение работ с применением грузоподъемных кранов, он должен приостановить работу крана 
и поставить в известность об этом командира воинской части, 
в подчинении которого находится указанный специалист.

2.10. При выявлении неисправностей грузоподъемного крана должен принять меры к их устранению.

2.11. Вывод грузоподъемного крана в ремонт должен производиться в соответствии с графиком ремонта, утвержденным в установленном порядке командиром воинской части. В случае необходимости досрочного производства ремонта он должен поставить в известность командира воинской части.

На проведение ремонта кранов мостового типа и консольных передвижных кранов должен выдаваться наряд-допуск в порядке, установленном владельцем. В наряде-допуске должны быть указаны меры по обеспечению безопасных условий выполнения ремонтных работ. 
В частности, должны быть указаны меры по предупреждению поражения ремонтного персонала электрическим током, падения с высоты, наезда работающих кранов на ремонтируемый кран и по предупреждению выхода ремонтного персонала на подкрановые пути действующих кранов.

Дата и время вывода машины в ремонт, а также фамилия лица, ответственного за его проведение, должны быть указаны в наряде-допуске и крановом журнале.

Использование крана для подъема грузов во время его ремонта запрещается.

2.12. После ремонта металлоконструкций крана с применением сварки (стрелы, моста, портала, башни и др.) специалист, ответственный за содержание грузоподъемных кранов в исправном состоянии, должен обеспечить хранение ремонтной документации, подтверждающей качество металла, электродов и сварки, примененных при ремонте.

2.13. Ввод грузоподъемных кранов в эксплуатацию после ремонта должен производиться в порядке, предусмотренном Правилами. Дата 
и время ввода машины в эксплуатацию должны записываться в крановый (вахтенный) журнал специалистом, ответственным за содержание грузоподъемных кранов в исправном состоянии.

3. ПРАВА СПЕЦИАЛИСТА, ОТВЕТСТВЕННОГО 
ЗА СОДЕРЖАНИЕ ГРУЗОПОДЪЕМНЫХ КРАНОВ В ИСПРАВНОМ СОСТОЯНИИ

3.1. Специалист, ответственный за содержание грузоподъемных кранов в исправном состоянии, имеет право:

в любое время суток в соответствии с установленным порядком посещать подразделения, участки и объекты, где эксплуатируются закрепленные за ним грузоподъемные машины, проверять их состояние, условия эксплуатации, соблюдение правил безопасности руководителями работ, инженерно-техническими работниками и обслуживающим персоналом;

останавливать работу грузоподъемных кранов с записью в крановом журнале при наличии неисправностей или нарушений правил безопасности, создающих предпосылки к аварии или травмированию людей;

требовать от специалистов, ответственных за безопасное проведение работ с применением грузоподъемных кранов, предъявления 
(для проверки) документов по вопросам, связанным с безопасной эксплуатации грузоподъемных кранов;

представлять предложения командиру воинской части 
об отстранении от обслуживания грузоподъемных кранов персонала, 
не прошедшего подготовку и проверку знаний по вопросам промышленной безопасности, а также лиц, нарушающих, требования Правил и инструкции по эксплуатации закрепленных за ними грузоподъемных кранов;

представлять предложения о наказании лиц, нарушающих, требования Правил и инструкции по эксплуатации грузоподъемных кранов;

обращаться к командованию воинской части с вопросами 
и предложениями по обеспечению безопасной эксплуатации грузоподъемных кранов, повышению качества 
их технического диагностирования и освидетельствования специализированными организациями.

4. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СПЕЦИАЛИСТА, 
ОТВЕТСТВЕННОГО ЗА СОДЕРЖАНИЕ ГРУЗОПОДЪЕМНЫХ КРАНОВ В ИСПРАВНОМ СОСТОЯНИИ

4.1. Специалист, ответственный за содержание грузоподъемных кранов в исправном состоянии, несет ответственность за выполнение обязанностей согласно настоящей Инструкции и качество выполняемой работы.

4.2. В зависимости от характера нарушений специалист, ответственный за содержание грузоподъемных кранов в исправном состоянии, может быть привлечен к материальной, дисциплинарной, административной или уголовной ответственности в соответствии 
с законодательством Республики Беларусь.

Специалист по надзору за безопасной
эксплуатацией грузоподъемных кранов войсковой части 00000

подполковник                          л/п
В.А.Сергеев
7.3. ИНСТРУКЦИЯ СПЕЦИАЛИСТА, ОТВЕТСТВЕННОГО 
ЗА БЕЗОПАСНОЕ ПРОВЕДЕНИЕ РАБОТ С ПРИМЕНЕНИЕМ ГРУЗОПОДЪЕМНЫХ КРАНОВ

Инструкция разрабатывается специалистом по надзору 
за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов и утверждается командиром воинской части.
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ИНСТРУКЦИЯ для специалиста, ответственного за безопасное проведение работ с применением грузоподъемных кранов
15 ноября 2022 г. № 3
1. ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ
1.1. Должностная инструкция для специалиста, ответственного 
за безопасное проведение работ с применением грузоподъемных кранов 
в войсковой части 00000 (далее – Инструкция), разработана
в соответствии с требованиями, изложенными в Правилах по обеспечению промышленной безопасности в отношении грузоподъемных кранов, имеющих специфику военного применения, утвержденных постановлением Министерства обороны Республики Беларусь 
от 24 декабря 2019 г. № 26 (далее – Правила), с учетом особенностей эксплуатации потенциально опасных объектов в воинской части.

1.2. В соответствии с требованиями Правил командир воинской части должен обеспечить организацию проведения работ грузоподъемными кранами в соответствии с требованиями промышленной безопасности, проектом проведения работ (технологической картой), другими техническими условиями 
и технологическими регламентами. С этой целью командир воинской части должен назначить приказом специалистов, ответственных 
за безопасное проведение работ с применением грузоподъемных кранов, из числа инженерно-технических работников структурных подразделений, в которых может быть применен грузоподъемный кран, а также в цехе, 
на строительной (погрузочно-разгрузочной) площадке. 

1.3. Специалист, ответственный за безопасное проведение работ 
с применением грузоподъемных кранов, может быть допущен 
к исполнению обязанностей только после прохождения им подготовки (самостоятельного изучения требований, изложенных в нормативных правовых и технических нормативных правовых актах, регламентирующих деятельность по вопросам промышленной безопасности) и проверки знаний в комиссии воинской части по вопросам промышленной безопасности (далее – комиссия воинской части). 

Специалисту, ответственному за безопасное проведение работ 
с применением грузоподъемных кранов, прошедшему проверку знаний, выдается под роспись настоящая инструкция.

Очередная проверка знаний по вопросам промышленной безопасности у специалиста, ответственного за безопасное проведение работ с применением грузоподъемных кранов, проводится комиссией воинской части не реже одного раза в 12 месяцев. 

1.4. Номер и дата приказа о назначении специалиста, а также должность, фамилия, имя, отчество и его роспись должны содержаться 
в крановом журнале грузоподъемного крана.

1.5. Специалист, ответственный за безопасное проведение работ 
с применением грузоподъемных кранов, должен обладать необходимыми знаниями об устройстве и устойчивости кранов, установке кранов вблизи линии электропередачи (далее – ЛЭП), вблизи откосов, котлованов 
или траншей, знать габариты приближения кранов к строениям, штабелям грузов, грузовые характеристики кранов, находящихся в его ведении, назначение приборов безопасности установленных на кранах, требования, предъявляемые к съемным грузозахватным приспособлениям и таре, знаковую сигнализацию, правильные способы обвязки и зацепки грузов, нормы браковки канатов и цепей, технологию производства работ кранами, настоящую инструкцию, производственные инструкции 
для машинистов кранов и стропальщиков.

1.6. Ответственность за обеспечение безопасного производства работ кранами на каждом участке работ в течение каждой смены может быть возложена только на одного специалиста, ответственного за безопасное проведение работ с применением грузоподъемных кранов. Выписка 
из приказа об их допуске к самостоятельной работе должна иметься 
на участке производства работ.

2. ОБЯЗАННОСТИ СПЕЦИАЛИСТА, ОТВЕТСТВЕННОГО 
ЗА БЕЗОПАСНОЕ ПРОИЗВОДСТВО РАБОТ С ПРИМЕНЕНИЕМ ГРУЗОПОДЪЕМНЫХ КРАНОВ

2.1. Специалист, ответственный за безопасное проведение работ 
с применением грузоподъемных кранов, обязан:

2.1.1. организовать ведение работ кранами в соответствии 
требованиями Правил, проектом производства работ, техническими условиями и технологическими регламентами;

2.1.2. инструктировать машинистов кранов и стропальщиков 
по безопасному выполнению предстоящей работы, обращая внимание 
на опасные факторы, особые условия на месте ведения работ, недопущение перегрузки крана, правильность установки стреловых самоходных кранов, безопасность выполнения работ при загрузке 
и разгрузке полувагонов, платформ и автомашин, соблюдение стропальщиками личной безопасности;

2.1.3. не допускать:

к обслуживанию кранов персонал, который не прошел соответствующую подготовку и проверку знаний по вопросам промышленной безопасности и не имеющих при себе удостоверений;

использования немаркированных, неисправных 
или не соответствующих по грузоподъемности и характеру поднимаемых грузов съемных грузозахватных приспособлений и тары;

производство работ без наряда-допуска в случаях, предусмотренных Правилами;

2.1.4. указывать:

машинистам кранов и стропальщикам место, порядок и габариты складирования грузов;

машинистам кранов место установки стреловых самоходных кранов для работы вблизи ЛЭП;
2.1.5. определять необходимое число стропальщиков, а также необходимость назначения сигнальщиков при работе крана;

2.1.6. непосредственно руководить работами при загрузке 
и разгрузке полувагонов, перемещении груза с использованием нескольких грузоподъемных кранов, вблизи ЛЭП, при перемещении груза над перекрытиями, под которыми размещены производственные 
или служебные помещения, где могут находиться люди, при перемещении груза, на который не разработаны схемы строповки, а также в других случаях, предусмотренных в проектах проведения работ (технологических картах);
2.1.7. обеспечить персонал необходимым инвентарем и средствами для безопасного производства работ кранами;

2.1.9. следить за выполнением машинистами кранов 
и стропальщиками производственных инструкций, проектов производства работ и технологических регламентов;

2.1.10. выдавать:

разрешение на работу грузоподъемного крана с записью в крановом журнале;
задания машинистам кранов и стропальщикам на производство работ по перемещению грузов кранами. При перемещении взрывоопасных, пожароопасных и ядовитых грузов дополнительно инструктировать обслуживающий персонал по правилам обращения 
с такими грузами;

в необходимых случаях, машинисту крана сведения о массе груза;

2.1.11. контролировать соблюдение марочной системы при работе мостовых кранов;

2.1.12. разрешать возникающие между машинистами кранов 
и стропальщиками разногласия по правилам ведения работ;

2.1.13. проводить с персоналом, обслуживающим грузоподъемные краны, разбор случаев нарушения требований безопасности, воспитывать 
у обслуживающего персонала чувство ответственности за безопасное производство работ кранами;

2.1.14. ходатайствовать перед командиром воинской части 
об отстранении от обслуживания грузоподъемных кранов и привлечении
 к ответственности машинистов кранов, стропальщиков, сигнальщиков 
и других лиц, виновных в нарушении требований безопасности;

2.2. Для обеспечения безопасности выполнения работ кранами специалист, ответственный за безопасное проведение работ 
с применением грузоподъемных кранов должен:

2.2.1. следить:

чтобы на местах производства работ кранами обеспечивалось выполнение требований проектов производства строительно-монтажных работ, технологических карт складирования грузов, погрузки и разгрузки подвижного состава и других технологических регламентов;

чтобы на местах производства работ были вывешены или выданы 
на руки машинистам кранов и стропальщикам графическое изображение способов строповки и кантовки грузов, а также список основных перемещаемых краном грузов с указанием их массы;

за удалением с участка производства работ неисправных, немаркированных, поврежденных, не прошедших технического освидетельствования и не имеющих бирок (клейм) съемных грузозахватных приспособлений и тары;

2.2.2. определить площадки и места складирования грузов 
и обеспечить их необходимой технологической оснасткой 
и приспособлениями (кассетами, пирамидами, стеллажами, лестницами, подставками, подкладками, прокладками и т.п.);

2.2.3. обеспечить:

стропальщиков отличительными знаками (строительными касками, рукавицами и нарукавными повязками или жилетами красного цвета), испытанными, исправными и маркированными съемными грузозахватными приспособлениями, соответствующими поднимаемому грузу, и тарой, соответствующей его массе;

место производства работ кранами достаточным освещением 
в соответствии с проектом производства работ или нормативной документацией. При недостаточном освещении, сильном снегопаде 
или тумане, а также в других случаях, когда машинист крана плохо различает сигналы стропальщика или перемещаемый груз, прекращать работу крана;

2.2.4. выделить место для укладки грузов и проинструктировать машинистов кранов и стропальщиков о порядке и габаритах 
их складирования;

2.2.5. назначить сигнальщика из числа стропальщиков для передачи сигналов стропальщиков машинисту крана в случаях, когда зона, обслуживаемая грузоподъемным краном, полностью не просматривается из кабины машиниста крана и при отсутствии радио- или телефонной связи между машинистом крана и стропальщиками;

2.2.6. не допускать: 

подтаскивание грузов по земле, полу или рельсам крюком крана 
при наклонном положении грузовых канатов без применения направляющих блоков, обеспечивающих вертикальное положение грузовых канатов;

подъем груза, засыпанного землей или примерзшего к земле, приваренного или заложенного другими грузами, укрепленного болтами или залитого бетоном, а также металла и шлака, застывшего в печи 
или приварившегося после слива;

выравнивание перемещаемого груза руками, а также поправку стропов на весу;

подъема тех грузов, масса которых превышает грузоподъемность крана;

перемещения груза неизвестной массы до определения 
его фактической массы;

нахождения людей (в том числе и лица, производящего зацепку груза) между поднимаемым (опускаемым) грузом и стеной, колонной, штабелем, железнодорожным вагоном, станком или другим оборудованием;

установки стреловых самоходных кранов под ЛЭП напряжением более 42 В и работы на расстоянии ближе 30 м от ЛЭП без наряда-допуска, определяющего безопасные условия такой работы, а в пределах охранной зоны ЛЭП – без разрешения на работу организации, эксплуатирующей воздушную ЛЭП;

подачи материалов в оконные и дверные проемы и на балконы 
без специальных приемных площадок или специальных приспособлений;

подъем кирпича на поддонах без ограждения, за исключением погрузки и разгрузки (на землю) транспортных средств, а также 
при условии удаления людей из зоны перемещения груза;

освобождения с помощью грузоподъемной машины защемленных грузом стропов, канатов или цепей;

установки стреловых самоходных кранов на площадках с уклоном более установленного для данного типа крана, а также 
на свеженасыпанном не утрамбованном грунте;

нахождения лиц, не имеющих прямого отношения к производимой работе на месте производства работ кранами, а также на кране;

2.2.7. не разрешать нахождения людей в кабине и в кузове автомашины при погрузке и разгрузке;

2.2.8. соблюдать расстояние между выступающими частями козлового, портального кранов и возводимыми строениями, штабелями грузов и другими предметами на высоте до 2 метров не менее 700 мм, 
на высоте более двух метров - 400 мм, а при работе стрелового самоходного крана при любом его положении и габаритами приближения строений или штабелями грузов и другими предметами - не менее 1 м;

2.2.10. прекращать работу крана при силе ветра, скорость которого превышает допустимую при работе данного крана, и требовать выполнения машинистом мер по предупреждению угона крана ветром;

2.2.11. требовать, чтобы машинисты стреловых самоходных кранов устанавливали их на дополнительные опоры, когда их применение требуется по грузовой характеристике, не допускать работу крана, установленного не на все опоры.

2.3. Специалист, ответственный за безопасное проведение работ 
с применением грузоподъемного крана, обязан останавливать работу крана по требованию специалиста, ответственного за содержание грузоподъемного крана в исправном состоянии или специалиста 
по надзору за безопасной эксплуатацией потенциально опасных объектов воинской части.

2.4. При авариях и (или) несчастных случаях специалист, ответственный за безопасное проведение работ с применением грузоподъемных кранов, должен немедленно принять меры по оказанию пострадавшим медицинской помощи и поставить в известность командира воинской части, а также обеспечить сохранность обстановки аварии 
до прибытия представителя управления государственного надзора 
и членов комиссии, если это не угрожает здоровью и жизни людей 
и не ведет к возникновению других опасных ситуаций.

3. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СПЕЦИАЛИСТА, ОТВЕТСТВЕННОГО 
ЗА БЕЗОПАСНОЕ ПРОИЗВОДСТВО РАБОТ С ПРИМЕНЕНИЕМ ГРУЗОПОДЪЕМНЫХ КРАНОВ 

3.1. Специалист, ответственный за безопасное проведение работ 
с применением грузоподъемных кранов, несет ответственность 
за выполнение обязанностей согласно настоящей Инструкции.

3.2. В зависимости от допущенных нарушений требований, изложенных в проектах производства работ, технологических регламентах, нарядах-допусках и других документах по безопасному производству работ специалист, ответственный за безопасное проведение работ с применением грузоподъемных кранов, может быть привлечен 
к материальной, дисциплинарной, административной или уголовной ответственности в соответствии с законодательством Республики Беларусь.

Специалист по надзору за безопасной 
эксплуатацией грузоподъемных кранов войсковой части 00000

подполковник                  л/п              А.В.Сергеев
7.4. ПРОИЗВОДСТВЕННАЯ ИНСТРУКЦИЯ ДЛЯ МАШИНИСТА АВТОМОБИЛЬНОГО КРАНА 

Инструкция разрабатывается специалистом по надзору 
за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов и утверждается командиром воинской части. Данная инструкция также должна учитывать требования безопасности и особенности эксплуатации на каждый тип и модель крана определенные их организациями-изготовителями.
Образец
УТВЕРЖДАЮ

Командир войсковой части 00000
полковник                  Д.Д.Казыро
     .11.2022
ПРОИЗВОДСТВЕННАЯ ИНСТРУКЦИЯ

для машиниста автомобильного крана КС-3572

15 ноября 2022 г. № 4
1. ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ
1.1. Настоящая производственная инструкция для машиниста автомобильного крана КС-3572 (далее – Инструкция), разработана 
в соответствии с требованиями, изложенными в Правилах по обеспечению промышленной безопасности в отношении грузоподъемных кранов, имеющих специфику военного применения, утвержденных постановлением Министерства обороны Республики Беларусь 
от 24 декабря 2019 г. № 26 (далее – Правила), с учетом особенностей эксплуатации грузоподъемного крана КС-3572 (далее – кран).

1.2. Для управления и обслуживания крана приказом командира воинской части назначаются машинисты (лица не моложе 18 лет), прошедшие подготовку по специальности «машинист автомобильного крана», а также проверку знаний по вопросам промышленной безопасности в комиссии воинской части, и имеющие удостоверения 
на право управления краном данного типа. 
1.3. Машинист крана должен знать:

1.3.1. настоящую Инструкцию, инструкцию по охране труда, руководства по эксплуатации завода-изготовителя на кран и приборы безопасности, установленные на нем, а также требования Правил 
и Правила дорожного движения;

1.3.2. устройство крана, устройство, назначение и принцип действия 
его узлов, механизмов и приборов безопасности;

1.3.3. факторы, влияющие на устойчивость крана, и причины потери устойчивости;

1.3.4. ассортимент и назначение смазочных материалов и рабочих жидкостей;

1.3.5. установленный в воинской части порядок обмена сигналами 
со стропальщиком;
1.3.6. безопасные способы строповки и зацепки груза, а также уметь определять пригодность к работе канатов и съемных грузозахватных приспособлений;

1.3.7. приемы освобождения от действия электрического тока лиц, попавших под напряжение, и способы оказания им первой помощи;
1.3.8. установленный в правилах порядок выполнения работ краном вблизи линий электропередачи;

1.3.9. установленный в воинской части порядок выделения и направления кранов на объекты проведения работ;
1.3.10. специалистов по надзору за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов, специалистов, ответственных за содержание их в исправном состоянии, а также специалистов, ответственных за безопасное проведение работ с применением грузоподъемных кранов.
1.4. Машинисту крана запрещается выводить из действия приборы безопасности (заклинивать контакторы, отключать ограничители подъема и грузоподъемности, тормозные электромагниты, электрическую защиту 
и т.п.), а также производить работу краном при их неисправности.

2. ОБЯЗАННОСТИ МАШИНИСТА 
ПЕРЕД НАЧАЛОМ РАБОТЫ КРАНА
2.1. Прежде чем приступить к работе, машинист должен убедиться 
в исправности всех механизмов, металлоконструкций и других частей крана. При этом он должен:

2.1.1. осмотреть механизмы крана, их крепление и тормоза, а также ходовую часть;

2.1.2. проверить наличие и исправность ограждений механизмов;

2.1.3. осмотреть в доступных местах металлоконструкции 
и соединения секций стрелы и элементов ее подвески (канаты, растяжки, блоки, серьги и т.п.), а также металлоконструкции и сварные соединения ходовой рамы (шасси) и поворотной части;

2.1.4. осмотреть в доступных местах состояние канатов 
и их крепление на барабане, стреле, а также укладку канатов в ручьях блоков и барабанов;

2.1.5. осмотреть крюк и его крепление в обойме;

2.1.6. проверить исправность выносных опор, стабилизаторов;

2.1.7. проверить наличие и исправность приборов и устройств безопасности на кране (концевых выключателей, указателя грузоподъемности в зависимости от вылета, указателя наклона крана, сигнального прибора, ограничителя грузоподъемности и др.);

2.1.8. проверить исправность освещения крана и фар;

2.1.9. осмотреть рукава и трубопроводы высокого давления, гидромоторы, гидронасосы, а также предохранительные клапана на напорных линиях.

2.2. Машинист обязан вместе со стропальщиком проверить соответствие грузозахватных приспособлений массе и характеру груза, 
их исправность и наличие на них клейм или бирок с указаниями грузоподъемности, даты испытания и номера.

2.3. Для осмотра крана владелец обязан выделить машинисту необходимое время.

2.4. Осмотр крана должен осуществляться только 
при неработающих механизмах. 

2.5. При осмотре крана машинист должен пользоваться переносной лампой напряжением не более 24 В.

2.6. После осмотра крана перед его пуском в работу машинист, убедившись в соблюдении требуемых габаритов приближения, обязан опробовать все механизмы на холостом ходу и проверить при этом исправность действия:

2.6.1. механизмов крана и электрической аппаратуры, если таковая имеется;

2.6.2. приборов и устройств безопасности, имеющихся на кране;

2.6.3. тормозов;

2.6.4. гидросистемы.

2.7. При обнаружении во время осмотра и опробования крана неисправностей или недостатков в его состоянии, препятствующих безопасной работе, и невозможности их устранения своими силами машинист, не приступая к работе, должен доложить об этом специалисту, ответственному за содержание грузоподъемного крана в исправном состоянии, и поставить в известность специалиста, ответственного 
за безопасное производство работ грузоподъемным краном.

2.8. Машинист не должен приступать к работе на кране, если имеются следующие неисправности:

2.8.1. трещины или деформации в металлоконструкции крана;

2.8.2. трещины в элементах подвески стрелы (серьгах, тягах и т.п.), отсутствие шплинтов и ранее имевшихся зажимов в местах крепления каната или ослабление крепления;

2.8.3. грузовой канат имеет недопустимые дефекты, установленные заводом-изготовителем и определенные в Руководстве по эксплуатации крана;

2.8.4. дефекты механизма подъема груза или механизма подъема стрелы, угрожающие безопасности работы;

2.8.5. повреждения деталей тормоза механизма подъема груза;

2.8.6. износ крюка в зеве, превышающий 10% первоначальной высоты сечения, неисправность устройства, замыкающего зев крюка, нарушение крепления крюка в обойме;

2.8.7. повреждение выносных опор, неисправность стабилизаторов подвески;

2.8.8. повреждение канатных блоков и устройств, исключающих выход каната из ручьев блока.

2.9. Перед началом работы машинист обязан:

2.9.1. ознакомиться с проектом производства работ краном строительно - монтажных работ, технологическими картами погрузки, разгрузки и складирования грузов;

2.9.2. проверить состояние площадки для установки крана;

2.9.3. убедиться в том, что на месте производства работ отсутствует линия электропередачи или она находится на расстоянии более 30 м;

2.9.4. получить наряд - допуск на работу крана на расстоянии ближе 30 м от линии электропередачи;

2.9.5. проверить достаточность освещенности рабочей зоны;

2.9.6. убедиться в наличии удостоверений у стропальщиков.

2.10. Произведя осмотр крана, машинист делает соответствующую запись в крановом журнале и после получения задания и разрешения 
на работу от специалиста, ответственного за безопасное производство работ, приступает к работе.

3. ОБЯЗАННОСТИ МАШИНИСТА ВО ВРЕМЯ РАБОТЫ КРАНА

3.1. При работе грузоподъемного крана машинист должен руководствоваться требованиями и указаниями, изложенными 
в Руководстве по эксплуатации крана, и производственной инструкции.

3.2. Во время работы механизмов крана машинист не должен отвлекаться от своих прямых обязанностей, а также производить чистку, смазку и ремонт механизмов.

3.3. При необходимости ухода с крана машинист обязан остановить двигатель, приводящий в движение механизмы крана, опустить стрелу 
в походное положений и закрыть кран на замок.
3.4. Входить на кран и сходить с него во время работы механизмов передвижения, вращения или подъема не разрешается.
3.5. Прежде чем осуществить какое-либо движение краном, машинист обязан убедиться, что в зоне работы крана нет посторонних людей.

3.6. Если в работе механизмов крана был перерыв, то перед началом передвижения крана или перед поворотом его стрелы машинист должен дать предупредительный сигнал.

3.7. Передвижение крана под линией электропередачи должно производиться при опущенной стреле (в транспортном положении). Нахождение стрелы в каком-либо рабочем положении в этом случае запрещается.

3.8. Производить перемещение крана с грузом подвешенным 
на крюке ЗАПРЕЩАЕТСЯ. 

3.9. Машинист обязан устанавливать кран на выносные опоры 
во всех случаях, когда такая установка требуется по характеристике крана, при этом он должен следить, чтобы опоры были исправны и под них были подложены прочные и устойчивые подкладки или выложены клетки 
из шпал. Кран должен устанавливаться на все выносные опоры. Подкладывать под выносные опоры неустойчивые подкладки, которые могут разрушаться или с которых может соскользнуть опора при подъеме груза или повороте крана, не разрешается. Запрещается нахождение машиниста в кабине при установке крана на выносные опоры. Подкладка под дополнительные опоры автомобильного крана должна являться инвентарной принадлежностью крана и постоянно находиться на кране. Если заводом-изготовителем предусмотрено хранение стропов 
и подкладок под дополнительные опоры на неповоротной части крана, 
то снятие их перед работой и укладку на место должен производить лично машинист, работающий на данном кране.

3.10. Установка автомобильного крана на краю откоса или траншеи допускается только с разрешения специалиста, ответственного 
за безопасное проведение работ с применением грузоподъемных кранов при соблюдении расстояний от основания откоса траншеи до ближайшей опоры, не менее предусмотренных правилами безопасности. 
При невозможности соблюдения этих расстояний откос должен быть укреплен.
3.11. Установка крана должна производиться на спланированной 
и подготовленной площадке с учетом категории и характера грунта. Устанавливать кран для работы на свеженасыпанном неутрамбованном грунте, а также на площадке с уклоном, превышающим допустимый 
для данного крана, не разрешается.
3.12. Совместная работа по подъему и перемещению груза двумя 
или несколькими кранами должна осуществляться в соответствии 
с проектом производства работ, в котором должны быть приведены схемы строповки и перемещения груза с указанием последовательности выполнения операций, положения грузовых канатов, а также содержаться требования к подготовке и состоянию пути и другие указания 
по безопасному подъему и перемещению груза. Работа должна производиться под непосредственным руководством специалиста, ответственного за безопасное проведение работ с применением грузоподъемных кранов. При этом нагрузка, приходящаяся на каждый кран, не должна превышать его грузоподъемности.

3.13. При подъеме и перемещении груза машинист должен руководствоваться следующими правилами:

а) работать краном только по сигналу стропальщика. Если стропальщик подает сигнал, действуя вопреки инструкции, то машинист 
по такому сигналу не должен производить требуемого маневра крана. 
За повреждения, причиненные действием крана, вследствие выполнения неправильно поданного сигнала, несут ответственность как машинист, 
так и стропальщик, подавший неправильный сигнал. Обмен сигналами между стропальщиком и машинистом должен производиться 
по установленному порядку. Сигнал "Стоп" машинист обязан выполнять независимо от того, кто его подает;

б) определять по указателю грузоподъемности грузоподъемность крана для каждого вылета стрелы. При работе крана на уклоне, когда указатель вылета не учитывает уклона, вылет стрелы определять фактическим промером, при этом замеряется горизонтальное расстояние от оси центральной колонны крана до центра свободно висящего крюка;

в) перед подъемом груза - предупредить стропальщика и всех находящихся около крана лиц о необходимости уйти из зоны поднимаемого груза и возможного опускания стрелы. Перемещение груза можно производить только при отсутствии людей в зоне работы крана. При работе крана людям запрещается находиться рядом с его платформой, а также выходить на неповоротную часть, чтобы не быть зажатым между поворотной и неповоротной частями крана;

г) при погрузке и разгрузке вагонеток, автомашин и прицепов к ним, железнодорожных полувагонов и платформ работа крана разрешается только при отсутствии людей на транспортных средствах, в чем машинист должен предварительно убедиться;

д) устанавливать крюк подъемного механизма над грузом так, чтобы при подъеме груза исключалось косое натяжение грузового каната;

е) при подъеме груза массой, близкой к разрешенной грузоподъемности для данного вылета стрелы, необходимо предварительно поднять его на высоту не более 200-300 мм, чтобы убедиться в устойчивости крана и исправности действия тормозов, после чего производить его подъем на нужную высоту;

ж) при подъеме груза расстояние между обоймой крюка и блоками на стреле должно быть не менее 0,5 м;

з) перемещаемые в горизонтальном направлении грузы, съемные грузозахватные приспособления и тару следует предварительно приподнять на 0,5 м выше встречающихся на пути предметов и строений;

и) при подъеме стрелы следует следить, чтобы она не поднималась выше положения, соответствующего наименьшему рабочему вылету;

к) при подъеме и опускании груза, находящегося вблизи стены, колонны, штабеля, железнодорожного вагона, автомашины, станка 
или другого оборудования, предварительно убедиться в отсутствии стропальщика и других людей между поднимаемым грузом и указанными частями здания, транспортными средствами или оборудованием, а также
 в невозможности задевания стрелой или поднимаемым грузом за стены, колонны, вагоны и др. Укладка грузов в полувагоны, на платформы 
и вагонетки, а также снятие его должны производиться без нарушения равновесия полувагонов, вагонеток и платформ и под руководством специалиста, ответственного за безопасное производство работ 
с применением грузоподъемных кранов;

л) подъем кирпича на поддонах без ограждения разрешается производить только при погрузке и разгрузке (на землю) автомашин, 
их прицепов, железнодорожных полувагонов и платформ;

м) перед подъемом груза из колодца, канавы, траншеи, котлована 
и т.п. и перед опусканием груза в них предварительно убедиться 
при опускании порожнего (ненагруженного) крюка в том, что при 
его низшем положении на барабане остается не менее 1,5 витка каната, 
не считая витков, находящихся под зажимным устройством;

н) укладка и разборка груза должны производиться равномерно, 
без нарушения установленных для складирования грузов габаритов 
и без загромождения проходов;

о) внимательно следить за канатами, в случае спадания их с барабана или блоков, образования петель или обнаружения повреждений канатов необходимо приостановить работу крана;

п) устанавливать кран, действующий под линией электропередачи любого напряжения, запрещается. Устанавливать кран или производить перемещение груза на расстоянии ближе 30 м от крайнего провода линии электропередачи машинист может только при наличии наряда-допуска, подписанного главным инженером или главным энергетиком предприятия (организации), являющегося владельцем крана. Работа крана в этом случае должна производиться под непосредственным руководством ответственного лица, назначенного приказом по предприятию (организации), с указанием его фамилии в наряде-допуске;

р) строповка грузов должна производиться в соответствии 
со схемами строповки. Для строповки должны применяться стропы, соответствующие массе и характеру поднимаемого груза, с учетом числа ветвей и угла их наклона, стропы общего назначения подбираются так, чтобы угол между их ветвями не превышал 90 град.;
с) опускать перемещаемый груз разрешается только на предназначенное для этого место, где исключается возможность падения, опрокидывания или сползания устанавливаемого груза. На место установки груза должны быть предварительно уложены подкладки соответствующей прочности.
3.14. Выполнение работ на территории, опасной во взрыво- 
и пожарном отношении, или с ядовитыми грузами машинист может производить только после получения специального указания 
от специалиста, ответственного за безопасное проведение работ 
с применением грузоподъемных кранов.

3.15. При работе крана расстояние между поворотной частью крана при любом его положении и строениями, штабелями грузов, или другими предметами должно быть не менее 1 м.

3.16. При подъеме и перемещении грузов машинисту запрещается:

а) допускать к обвязке или зацепке грузов случайных лиц, 
не имеющих удостоверения стропальщика, а также применять грузозахватные приспособления без бирок или клейм. Машинист в этих случаях должен прекратить работу крана и поставить в известность специалиста, ответственное за безопасное проведение работ 
с применением грузоподъемного крана;

б) поднимать или кантовать груз, масса которого превышает грузоподъемность крана для данного вылета стрелы. Если машинист 
не знает массы груза, то он должен получить в письменном виде сведения 
о массе груза у специалиста, ответственного за безопасное проведение работ 
с применением грузоподъемного крана
в) опускать стрелу с грузом до вылета, при котором грузоподъемность крана будет меньше массы поднимаемого груза;

г) производить резкое торможение при повороте стрелы с грузом;

д) подтаскивать груз по земле, рельсам и лагам крюком крана 
при косом натяжении канатов, а также передвигать железнодорожные вагоны, платформы, вагонетки или тележки при помощи крюка;

е) поднимать крюком груз, засыпанный землей или примерзший 
к земле, заложенный другими грузами, укрепленный болтами или залитый бетоном;

ж) освобождать краном защемленные грузом съемные грузозахватные приспособления (стропы, клещи и т.п.);

з) поднимать железобетонные изделия с поврежденными петлями, неправильно обвязанный груз, находящийся в неустойчивом положении, 
а также в таре, заполненной выше бортов;

и) укладывать груз на электрические кабели и трубопроводы, 
а также на краю откоса или траншеи;

к) поднимать груз с находящимися на нем людьми, а также груз, выравниваемый массой людей или поддерживаемый руками;

л) передавать управление краном лицам, не имеющим прав 
на управление краном, а также допускать к самостоятельному управлению учеников и стажеров без своего наблюдения за ними;

м) производить погрузку и разгрузку автомашин при нахождении шофера или других людей в кабине;

н) поднимать баллоны со сжатым или сжиженным газом, 
не уложенные в специальные контейнеры.

3.17. Машинист обязан опустить груз, прекратить работу крана 
и сообщить об этом специалисту, ответственному за безопасное проведение работ с применением грузоподъемных кранов, в случае возникновения неисправностей, а также:

а) при приближении грозы, сильном ветре, скорость которого превышает допустимую для работы данного крана и указанную в его паспорте;

б) при недостаточной освещенности места работы крана, сильном снегопаде или тумане, а также в других случаях, когда машинист плохо различает сигналы стропальщика или перемещаемый груз;

в) при температуре воздуха ниже либо выше допустимой, указанной 
в паспорте крана;

г) при закручивании канатов грузового полиспаста.

4. ОБЯЗАННОСТИ МАШИНИСТА В АВАРИЙНЫХ СИТУАЦИЯХ

4.1. При потере устойчивости крана (проседание грунта, поломка выносной опоры, перегруз и т.п.) машинист должен немедленно прекратить подъем груза, подать предупредительный сигнал, опустить груз на землю или площадку и установить причину аварийной ситуации.

4.2. Если элементы крана (стрела, канаты) оказались 
под напряжением, машинист должен предупредить стропальщиков 
об опасности и отвести стрелу от проводов линии электропередачи. Если это выполнить невозможно, то машинист должен покинуть кабину крана, не касаясь металлоконструкций и соблюдая меры личной безопасности 
от поражения электрическим током (согласно Руководству 
по эксплуатации крана).

4.3. Если во время работы крана стропальщик соприкоснулся 
с токоведущими частями, машинист прежде всего должен принять меры по освобождению работающего от действия электрического тока, соблюдая меры личной безопасности, и оказать необходимую первую помощь.

4.4. При возникновении на кране пожара машинист обязан немедленно вызвать пожарную команду, прекратить работу и приступить к тушению пожара, пользуясь имеющимися на кране средствами пожаротушения.

4.5. При возникновении стихийных природных явлений (ураган, землетрясение и т.п.) машинист должен прекратить работу, опустить груз на землю, покинуть кабину и уйти в безопасное место.

4.6. При возникновении других аварийных ситуаций машинист должен выполнять требования безопасности, изложенные в Руководстве по эксплуатации крана.

4.7. Если во время работы крана имели место авария или несчастный случай, то машинист должен немедленно поставить в известность об этом специалиста, ответственного за безопасное производство работ 
с применением грузоподъемных кранов, и обеспечить сохранность обстановки аварии или несчастного случая, если это не представляет опасности для жизни и здоровья людей.

4.8. Обо всех аварийных ситуациях машинист обязан сделать запись в крановом журнале и поставить в известность специалиста по надзору 
за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов и специалиста, ответственного за содержание грузоподъемного крана в исправном состоянии.
5. ОБЯЗАННОСТИ МАШИНИСТА 
ПО ОКОНЧАНИИ РАБОТЫ КРАНА

5.1. По окончании работы крана машинист обязан соблюдать следующие правила:

а) не оставлять груз в подвешенном состоянии;

б) поставить кран в предназначенное для стоянки место, затормозить его и закрыть кабину на замок;

в) установить стрелу и крюк в положение, определяемое инструкцией завода-изготовителя по эксплуатации крана;

г) занести в крановый журнал сведения о выявленных дефектах 
и неисправностях узлов и элементов крана.
5.2. При работе крана в несколько смен машинист, сдающий смену, должен сообщить своему сменщику о всех неполадках в работе крана 
и сдать смену, сделав в крановом журнале соответствующую запись.

6. ОБСЛУЖИВАНИЕ КРАНА И УХОД ЗА НИМ

6.1. Машинист отвечает за правильное обслуживание крана, 
в соответствии с требованиями, изложенными в Руководстве 
по эксплуатации крана при этом, он обязан:

а) содержать механизмы и оборудование крана в чистоте 
и исправности;

б) своевременно производить смазку всех механизмов крана 
и канатов согласно указаниям инструкции завода-изготовителя;

в) знать сроки и результаты проведенных технических освидетельствований и технических обслуживаний крана;

г) знать сроки и результаты проведенных слесарями 
и электромонтерами профилактических периодических осмотров крана 
и его отдельных механизмов и узлов.
6.2. Устранение неисправностей, возникших во время работы крана, производится по заявке машиниста. Другие виды ремонта крана осуществляются в установленные сроки.

7. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ МАШИНИСТА КРАНА

7.1. Машинист крана несет ответственность за выполнение обязанностей согласно настоящей Инструкции и Руководства 
по эксплуатации крана и качество выполняемой работы.
7.2. В зависимости от характера нарушений машинист крана может быть привлечен к материальной, дисциплинарной, административной 
или уголовной ответственности в соответствии с законодательством Республики Беларусь.
Специалист по надзору за безопасной
эксплуатацией грузоподъемных кранов войсковой части 00000

подполковник


л/п

В.А.Сергеев

7.5. ПРОИЗВОДСТВЕННАЯ ИНСТРУКЦИЯ ДЛЯ СРОПАЛЬЩИКА ПО БЕЗОПАСНОМУ ВЕДЕНИЮ РАБОТ, ГРУЗОПОДЪЕМНЫМИ КРАНАМИ 

Инструкция разрабатывается специалистом по надзору 
за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов и утверждается командиром воинской части. 
Образец
УТВЕРЖДАЮ

Командир войсковой части 00000
полковник                  Д.Д.Казыро
     .11.2022
ПРОИЗВОДСТВЕННАЯ ИНСТРУКЦИЯ

для стропальщиков по безопасному ведению работ, грузоподъемными кранами 

15 ноября 2022 г. № 5
1. ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

1.1. Настоящая производственная инструкция для стропальщиков 
по безопасному ведению работ, грузоподъемными кранами в войсковой 
части 00000 (далее – Инструкция), разработана в соответствии 
с требованиями, изложенными в Правилах по обеспечению промышленной безопасности в отношении грузоподъемных кранов, имеющих специфику военного применения, утвержденных постановлением Министерства обороны Республики Беларусь 
от 24 декабря 2019 г. № 26 (далее – Правила), с учетом особенностей эксплуатации потенциально опасных объектов в воинской части.

1.2. Для выполнения операций по обвязке, зацепке и перемещению грузов с помощью грузоподъемных кранов командиром воинской части назначаются стропальщики (лица не моложе 18 лет), прошедшие подготовку по специальности «стропальщик», а также проверку знаний 
по вопросам промышленной безопасности в комиссии воинской части, 
и имеющие удостоверения на право производства этих работ. 

1.3. Для зацепки, обвязки (строповки), закрепления груза 
и подвешивания его на крюк крана при помощи стропов или специальных грузозахватных приспособлений или тары, должны назначаться не менее двух стропальщиков. При работе двух стропальщиков и более, один 
из них назначается старшим.

1.4. Допуск к самостоятельной работе военнослужащих 
для обслуживания грузоподъемных кранов воинской части в качестве стропальщиков осуществляется на основании приказа командира воинской части.

1.5. Допущенный к самостоятельной работе стропальщик должен иметь общее представление об устройстве обслуживаемого 
им грузоподъемного крана.

1.6. Стропальщик в своей работе подчиняется специалисту, ответственному за безопасное проведение работ с применением грузоподъемных кранов.

1.7. Стропальщик должен:

1.7.1. знать:

настоящую Инструкцию, инструкцию по охране труда, а также требования Правил;

способы визуального определения массы и центра тяжести перемещаемых грузов;

назначение и конструктивные особенности грузозахватных приспособлений и тары;
назначение и порядок применения стропов, цепей, канатов и других грузозахватных приспособлений;

схемы строповки или кантовки грузов;

правила строповки простых тяжеловесных грузов и грузов средней сложности;

порядок и габариты складирования грузов;

порядок осмотра и нормы браковки грузозахватных приспособлений, канатов и тары;

методы и сроки испытания съемных грузозахватных приспособлений;

требования безопасности при проведении работ грузоподъемными кранами;

установленный в воинской части порядок обмена сигналами между стропальщиком и крановщиком;

нормы заполнения тары;
грузоподъемность стропов;
предельную длину и диаметр стропов;
технологические карты;

технические характеристики обслуживаемых стропальщиком грузоподъемных кранов;

способы оказания первой помощи пострадавшим на производстве;

средства индивидуальной и коллективной защиты и порядок 
их применения;

расположение рубильника, подающего напряжение на кран 
с электроприводом.

1.7.2. уметь:

определять по указателю грузоподъемность стрелового крана 
в зависимости от вылета и положения выносных опор;

выполнять обвязку и зацепку различных грузов для их подъема 
и перемещения;

выполнять укладку (установку) груза в проектное положение 
и снятие грузозахватных приспособлений;

выбирать стропы в соответствии с массой и размерами перемещаемого груза;

определять пригодность грузозахватных приспособлений и тары 
и правильно их применять;

правильно подавать сигналы машинисту;

пользоваться при необходимости средствами пожаротушения 
на рабочем месте;

оказывать первую помощь пострадавшим на производстве работ;

отключать краны от электрической сети в аварийных случаях.
2. ОБЯЗАННОСТИ СТРОПАЛЬЩИКА 
ПЕРЕД НАЧАЛОМ РАБОТЫ

2.1. Перед началом работы по подъему и перемещению грузов стропальщик обязан: 
получить задание на определенный вид работы от специалиста, ответственного за безопасное производство работ с применением грузоподъемных кранов;

при выполнении строительно-монтажных работ ознакомиться 
с проектом производства работ и поставить в проекте свою подпись;

при выполнении погрузочно-разгрузочных работ ознакомиться 
(под роспись) с технологическими картами;

при выполнении работ стреловыми кранами вблизи воздушной линии электропередачи ознакомиться (под роспись) с мерами безопасности, указанными в наряде-допуске;

проверить исправность грузозахватных приспособлений и наличие на них клейм или бирок с обозначением номера, даты испытания 
и грузоподъемности;

проверить исправность тары и наличие на ней маркировки 
о ее назначении, номере, собственной массе и предельной массе груза;

проверить наличие и исправность вспомогательных инвентарных приспособлений (оттяжек, багров, крюков, лестниц, площадок, подкладок и прокладок), необходимых для выполнения работ, в соответствии 
с проектом или технологической картой;

подобрать грузозахватные приспособления, соответствующие массе и характеру поднимаемого груза. Следует подбирать стропы (с учетом числа ветвей) такой длины, чтобы угол между ветвями не превышал 90°;

проверить освещенность рабочего места. При недостаточной освещенности стропальщик, не приступая к работе, обязан доложить 
об этом специалисту, ответственному за безопасное производство работ 
с применением грузоподъемных кранов.
2.2. Стропальщику не разрешается устанавливать самостоятельно грузоподъемные краны на выносные (дополнительные) опоры, а также снимать (укладывать) грузозахватные приспособления с неповоротной части (ходовой рамы) грузоподъемных кранов при нахождении машиниста в кабине управления.
3. ОБЯЗАННОСТИ СТРОПАЛЬЩИКА ПРИ ОБВЯЗКЕ 
И ЗАЦЕПКЕ ГРУЗОВ

3.1. Стропальщик может приступить к выполнению работ по обвязке и зацепке груза для подъема его грузоподъемным краном только после ознакомления со схемами строповки, технологическими картами 
или проектом производства работ.

3.2. Работы по строповке грузов для погрузки их (разгрузки) 
в полувагоны, трюмы, для подъема груза несколькими кранами, вблизи линии электропередачи, для перемещения груза, на который 
не разработаны схемы строповки, а также для перемещения груза 
над перекрытиями помещений, в которых могут находиться люди, должны выполняться стропальщиком под непосредственным руководством специалиста, ответственного за безопасное производство работ с применением грузоподъемных кранов.

3.3. При обвязке и зацепке груза стропальщик должен:

1) производить обвязку и зацепку грузов в соответствии со схемами строповки или кантовки грузов;

2) проверить массу груза по списку масс грузов или маркировке 
на грузе (если стропальщик не может определить массу груза, он должен поставить в известность специалиста, ответственного за безопасное производство работ с применением грузоподъемных кранов);

3) канаты, цепи накладывать на основной массив груза (раму, каркас, корпус, станину) без узлов, перекруток и петель, под острие ребра грузов подкладывать специальные подкладки, предохраняющие стропы 
от повреждений;

4) обвязывать груз таким образом, чтобы во время его перемещения исключалось падение его отдельных частей (доски, бревна, прутки, трубы и т.п.) и обеспечивалось его устойчивое положение при перемещении. Строповку длинномерных грузов следует производить не менее чем 
в двух местах;

5) зацепку железобетонных и бетонных изделий, а также других грузов, снабженных петлями, рымами, цапфами, производить 
за все предусмотренные для подъема в соответствующем положении петли, рымы, цапфы;

6) при подвешивании груза на двурогие крюки накладывать стропы таким образом, чтобы нагрузка распределялась на оба рога крюка равномерно;

7) не использованные для зацепки груза концы многоветвевого стропа крепить так, чтобы при перемещении груза краном исключалась возможность их задевания за встречающиеся на пути предметы;

8) убедиться в том, что предназначенный к подъему груз ничем 
не укреплен, не защемлен, не завален и не примерз к земле.

3.4. При обвязке и зацепке грузов стропальщику запрещается:

1) производить строповку грузов, масса которых неизвестна 
или превышает грузоподъемность крана (грузоподъемной машины);

2) пользоваться поврежденными или немаркированными грузозахватными приспособлениями и тарой, соединять звенья разорванных цепей болтами или проволокой, связывать канаты;

3) производить обвязку и зацепку груза способами, не указанными на схемах строповки;

4) применять для обвязки и зацепки грузов, не предусмотренные схемами строповки приспособления (ломы, штыри, проволоку и др.);

5) производить зацепку поддонов с кирпичом без ограждения 
(за исключением разгрузки на землю с автомашин);

6) производить зацепку бетонных и железобетонных изделий 
за поврежденные петли;

7) подвешивать груз на один рог двурогого крюка;

8) забивать крюки стропов в монтажные петли железобетонных изделий или других грузов;

9) поправлять грузозахватные приспособления на поднимаемом грузе ударами молотка, кувалды, лома и т.п.;

10) использовать при обвязке крупных стеновых блоков и других высоких грузов приставные лестницы; в этих случаях следует применять переносные площадки;

11) производить строповку груза, находящегося в неустойчивом положении.

4. ОБЯЗАННОСТИ СТРОПАЛЬЩИКА ПРИ ПОДЪЕМЕ 
И ПЕРЕМЕЩЕНИИ ГРУЗА

4.1. Перед каждой операцией по подъему и перемещению груза стропальщик должен подавать соответствующий сигнал машинисту, оператору или сигнальщику. При обслуживании одного крана несколькими стропальщиками сигнал должен подавать старший стропальщик.

4.2. Перед подачей сигнала о подъеме груза стропальщик должен:

1) проверить, нет ли на грузе незакрепленных деталей 
и инструментов, перед подъемом труб большого диаметра следует проверить, чтобы в них не было земли, льда или предметов, которые могут выпасть при подъеме;

2) убедиться в том, что во время подъема груз не может ни за что зацепиться;

3) убедиться в отсутствии людей возле груза, между поднимаемым грузом и стенами, колоннами, штабелями, станками и другим оборудованием. Перед подъемом груза стреловым краном стропальщик должен проверить отсутствие людей возле крана, на его поворотной платформе и в зоне опускания стрелы и груза, а затем выйти из опасной зоны.

4.3. При подъеме и перемещении груза стропальщик должен:

1) подать сигнал для подъема груза на высоту 200-300 мм, затем проверить правильность строповки, равномерность натяжения стропов, устойчивость крана, действие тормозов и только после этого подать сигнал о подъеме груза на необходимую высоту, при необходимости перестроповки груз должен быть опущен;

2) при снятии груза с фундаментных болтов следить, чтобы подъем производился с минимальной скоростью, без перекосов, заеданий, 
с обеспечением горизонтального перемещения груза до полного снятия его с болтов;

3) перед подъемом груза стреловыми кранами убедиться 
(по указателю грузоподъемности) в том, что установленный крановщиком вылет соответствует массе поднимаемого груза;

4) перед горизонтальным перемещением груза или грузозахватных приспособлений убедиться в том, что они подняты на высоту не менее 
чем на 500 мм выше встречающихся на пути предметов;

5) сопровождать при перемещении груз и следить за тем, чтобы 
он не перемещался над людьми и не мог ни за что зацепиться. Если сопровождать груз не представляется возможным, то за его перемещением должен следить крановщик, второй стропальщик или сигнальщик;

6) для предотвращения самопроизвольного разворота длинномерных и громоздких грузов во время их подъема или перемещения применять специальные оттяжки или багры;

7) укладку груза производить равномерно, не нарушая установленные для складирования габариты и не загромождая проходы 
и проезды (расстояние от выступающих элементов поворотной части стрелового крана до строений, штабелей груза и других сооружений должно быть не менее 1000 мм, от выступающих элементов козлового кранов - не менее 700 мм при высоте до 2 м и 400 мм при высоте более 
2 м);

8) укладку груза в вагонетки, полувагоны и на платформы, а также снятие его производить, не нарушая равновесия транспортных средств. Сами транспортные средства при этом должны быть укреплены 
во избежание их произвольного перемещения;

9) подъем сыпучих и мелкоштучных грузов производить 
в специально предназначенной таре, при этом не допускается заполнять тару свыше установленной нормы;

10) кантовку грузов кранами производить на специально отведенных местах (площадках) по технологии, предусматривающей порядок 
и последовательность выполнения операций, способы строповки груза 
и указания по безопасному выполнению такой работы.

4.4. При подъеме и перемещении грузов стропальщику запрещается:

1) находиться под поднятым грузом или допускать нахождение 
под ним людей (стропальщик может находиться возле груза во время 
его подъема или опускания, если груз поднят на высоту не более 1000 мм от уровня площадки, на которой он находится);

2) допускать подъем или перемещение груза, если на нем находятся люди;

3) освобождать при помощи грузоподъемной машины зажатые грузом стропы;

4) подавать (поправлять) груз в оконные проемы и на балконы 
без специальных приемных площадок или приспособлений;

5) находиться и допускать нахождение людей в полувагоне, 
на платформе или в автомашине при подъеме или опускании груза.

4.5. При работе грузоподъемного крана вблизи линии электропередачи во избежание поражения электрическим током стропальщик перед каждой операцией, связанной с необходимостью соприкосновения с грузом, стропами, крюком или элементами крана, должен убедиться в том, что стрела крана или канаты находятся 
на безопасном расстоянии (в соответствии с нарядом-допуском) 
от проводов линии электропередачи. При производстве работ кранами необходимо соблюдать меры безопасности.

4.6. При работе стреловых самоходных во избежание зажатия между поворотной и неповоротной частью крана стропальщик не должен находиться в зонах вращающихся частей крана (противовеса, поворотной платформы).

4.7. Если во время подъема или перемещения груза стропальщик заметит неисправность грузоподъемного крана или кранового пути, 
он обязан немедленно подать сигнал о прекращении перемещения груза 
и сообщить о неисправности машинисту.
5. ОБЯЗАННОСТИ СТРОПАЛЬЩИКА ПРИ ОПУСКАНИИ ГРУЗА

5.1. Перед опусканием груза стропальщик обязан: 
предварительно осмотреть место, на которое необходимо опустить груз, и убедиться в невозможности падения, опрокидывания 
или сползания груза;

на место установки груза, в случае необходимости, предварительно уложить прочные подкладки для удобства извлечения стропов 
из-под груза;

снимать стропы с груза или крюка лишь после того, как груз будет надежно установлен, а при необходимости и закреплен.

5.2. Стропальщику запрещается устанавливать груз на временные перекрытия, трубы, кабели и другие места, не предназначенные 
для укладки груза.

5.3. Стропальщик не должен устанавливать грузы наклонно к стенам зданий, заборам и т.п. 

6. ОБЯЗАННОСТИ СТРОПАЛЬЩИКА 
В АВАРИЙНЫХ СИТУАЦИЯХ

6.1. При возникновении на участке работ аварийной ситуации [проседание опор стрелового крана, разрушение (проседание) кранового пути, появление стука в механизмах машины, разрушение канатов, поломка грузозахватных органов и тары и т.п.] стропальщик должен немедленно подать сигнал машинисту, на остановку грузоподъемного крана и предупредить всех работающих.

6.2. Если грузоподъемный кран оказался под напряжением, стропальщик должен принять меры личной безопасности, предусмотренные производственной инструкцией.

6.3. При возникновении стихийных природных явлений (сильный ветер, гроза, туман, ураган, землетрясение и т.п.) стропальщик должен прекратить работу, предупредить машиниста и других работающих 
об опасности.

6.4. При возникновении на грузоподъемном кране пожара стропальщик должен отключить источник электропитания, вызвать пожарную охрану и приступить к тушению пожара, пользуясь имеющимися средствами пожаротушения.

6.5. Если во время работы грузоподъемного крана произошли авария или несчастный случай, стропальщик должен немедленно поставить 
в известность специалиста, ответственного за безопасное производство работ с применением грузоподъемного крана, оказать первую помощь пострадавшему и вместе с машинистом, обеспечить сохранность обстановки аварии или несчастного случая, если это не представляет опасности для жизни и здоровья людей и не приведет к осложнению аварийной обстановки.
7. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТРОПАЛЬЩИКА ЗА НАРУШЕНИЕ ТРЕБОВАНИЙ ИНСТРУКЦИИ

7.1. Стропальщик несет ответственность за выполнение обязанностей согласно настоящей Инструкции и качество выполняемой работы.
7.2. В зависимости от допущенных нарушений производственных инструкций, требований безопасности, изложенных в проектах производства работ, технологических регламентах, нарядах-допусках 
и других документах по безопасному производству работ стропальщик может быть привлечен к материальной, дисциплинарной, административной или уголовной ответственности в соответствии 
с законодательством Республики Беларусь.
Специалист по надзору за безопасной
эксплуатацией потенциально опасных
объектов войсковой части 00000
подполковник          л/п                  В.А.Сергеев
7.6. ИНСТРУКЦИЯ ПО ТРЕБОВАНИЯМ БЕЗОПАСНОСТИ 
ПРИ ПРОВЕДЕНИИ ТЕХНИЧЕСКОГО ОСВИДЕТЕЛЬСТВОВАНИЯ ГРУЗОПОДЪЕМНЫХ КРАНОВ


Инструкция разрабатывается заместителем командира воинской части по вооружению – начальником технической части (главным инженером) и утверждается командиром воинской части.

Образец

УТВЕРЖДАЮ

Командир войсковой части 00000

полковник                  Д.Д.Казыро
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ИНСТРУКЦИЯ по требованиям безопасности при проведении технического освидетельствования грузоподъемных кранов

15 ноября 2022 г. № 7
Настоящая инструкция для специалиста по надзору 
за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов (далее  – специалист по надзору) войсковой части 00000 (далее – Инструкция), разработана 
в соответствии с требованиями, изложенными в Правилах по обеспечению промышленной безопасности в отношении грузоподъемных кранов, имеющих специфику военного применения, утвержденных постановлением Министерства обороны Республики Беларусь 
от 24 декабря 2019 г. № 26 (далее – Правила).

При проведении технического освидетельствования необходимо соблюдать требования Правил, Руководства (инструкции) 
по эксплуатации завода изготовителя грузоподъемного крана и других нормативных документов. 
К проведению технического освидетельствования допускается специалисты и технический персонал, прошедший в установленном порядке подготовку (повышение квалификации) и проверку знаний по вопросам промышленной безопасности, а лица из числа технического персонала должны иметь при себе соответствующие удостоверения 
и свидетельства о подготовке военнослужащих по вопросам промышленной безопасности. 
До начала проведения технического освидетельствования должен быть проведен инструктаж со всеми специалистами и лицами из числа технического персонала, участвующими в его проведении. 
Во время проведения работ на электрооборудовании грузоподъемного крана, питающегося от промышленной сети, он должен быть обесточен, а на рубильнике вывешен плакат: «Не включать! Работают люди». 
Запрещается проводить техническое освидетельствование во время грозы, при скорости ветра более 8,3 м/с, при гололедице, плохой видимости, тумане, сильном снегопаде или дожде, температуре ниже –
20 °С, при падении напряжения в сети более 10 %. 
При проведении технического освидетельствования ЗАПРЕЩАЕТСЯ:
проводить освидетельствование неисправного крана;
находиться на месте проведения технического освидетельствования посторонним лицам; 
находиться людям под грузом; 
превышать грузовые характеристики крана при проведении его испытаний, выше указанных в его Руководстве (инструкции) по эксплуатации завода изготовителя; 

проводить испытания крана при угле наклона крана больше 1,5° с учетом наклона конструкции от поднимаемого груза;
выполнять проверки в закрытых невентилируемых помещениях 
(из-за загазованности воздуха);
оставлять без наблюдения работающую отопительную установку в кабине крановщика (машиниста);
включать электрооборудование крана при неработающем двигателе шасси (для стреловых самоходных кранов);
выполнять крановые операции с использованием системы топливоподачи из кабины водителя;

работать на высоте более 1,3 м без монтажных поясов и касок;
сбрасывать инструмент и другие предметы с высоты; 

выключать рубильник подачи электроэнергии к крану 
без указания руководителя работ (для электрических кранов); 

проводить испытания с неисправными грузозахватными приспособлениями и тарой; 

производить совмещение рабочих операций (стреловые самоходные краны): 

- подъем груза с подъемом стрелы; 

- подъем груза с опусканием стрелы; 

- опускание груза с подъемом стрелы; 

- опускание груза с опусканием стрелы; 

- вращение поворотной части крана с выдвижением (втягиванием) секций стрелы; 

- выполнять ускоренный подъем (опускание) груза при однократной запасовке каната; 

пользоваться открытым огнем; 

находиться при передвижении крана в кабине крановщика или другом месте крана, кроме кабины водителя; 

на работающем кране производить крепление, смазку, регулировку, осмотр канатов и зачистку колец токосъемника; 

хранить на кране легковоспламеняющиеся вещества и промасленные обтирочные материалы, а также допускать 
их нахождения у выхлопных труб; 

применять самодельные плавкие вставки в предохранителях; 

курение и пользование огнем при заправке крана горюче-смазочными материалами (ГСМ) и при проверке уровня топлива 
в баках;

проводить настройку и регулирование ограничителя нагрузки крана лицам, не имеющим специальной подготовки и удостоверения на право проведения указанных работ; 

отключение электропитания отопителя до окончания цикла продувки.

В процессе испытаний крана под нагрузкой специалисты, проводящие техническое освидетельствование, и технический персонал не должны находиться в подвижной зоне непосредственной опасности, составляющей сектор в ±30° относительно продольной оси поворотной части крана как в сторону стрелы, так и в сторону противовеса.

Заместитель командира войсковой части 00000 по вооружению –
начальник технической части

полковник           л/п            И.Д.Чуешов 
7.7. ИНСТРУКЦИЯ ПО ПОРЯДКУ ДЕЙСТВИЯ ДОЛЖНОСТНЫХ ЛИЦ ВОИНСКОЙ ЧАСТИ В СЛУЧАЕ АВАРИИ ИЛИ ИНЦИДЕНТА

Инструкция разрабатывается специалистом по надзору за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов и утверждается командиром воинской части.

Образец

УТВЕРЖДАЮ

Командир войсковой части 00000

полковник                  Д.Д.Казыро

     .11.2022

ИНСТРУКЦИЯ по порядку действий должностных лиц воинской части 
в случае аварии или инцидента 
на грузоподъемных кранах
15 ноября 2022 г. № 7
Инструкция для военнослужащих и гражданского персонала при возникновении аварии или инцидента на кране (далее – Инструкция), разработана в соответствии с требованиями Правил по обеспечению промышленной безопасности в отношении грузоподъемных кранов, имеющих специфику военного применения, утверждёнными постановлением Министерства обороны Республики Беларусь 
от 24 декабря 2019 г. № 26 (далее – Правила).

1. ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

1.1. Авария - разрушение грузоподъемных кранов, в том числе эксплуатируемых на опасном производственном объекте, неконтролируемые взрыв и (или) выброс опасных веществ. 
Инцидент - отказ в работе, повреждение или разрушение технических устройств, эксплуатируемых на грузоподъемных кранах, а также отклонение от параметров, обеспечивающих безопасность ведения погрузочно-разгрузочных работ с применением грузоподъемных кранов, не приводящие к аварии. 
Технические устройства - оборудование, конструктивные элементы трубопроводов, машин, механизмов, изделий или их совокупность, которые могут применяться при эксплуатации грузоподъемного крана 
и техническое состояние которых оказывает непосредственное влияние 
на безопасную эксплуатацию грузоподъемного крана.
1.2. По фактам аварий и инцидентов на грузоподъемных кранах проводится техническое расследование их причин.

1.3. В случае возникновения аварии или инцидента 
на грузоподъемном кране, не принадлежащем воинской части, 
о случившемся сообщается командиру воинской части, которой принадлежит кран.
2. ОБЯЗАННОСТИ ДОЛЖНОСТНЫХ ЛИЦ ВОИНСКОЙ ЧАСТИ 
ПРИ ВОЗНИКНОВЕНИИ АВАРИИ ИЛИ ИНЦИДЕНТА
 НА ГРУЗОПОДЪЕМНЫХ КРАНАХ
2.1. При возникновении аварии (инцидента), машинист крана обязан немедленно поставить в известность специалиста, ответственного 
за безопасное произведение работ с применением грузоподъемных кранов, а также специалиста, ответственного за содержание грузоподъемных кранов в исправном состоянии.
2.2. Командир подразделения, дежурный по подразделению (воинской части), специалист, ответственный за безопасное проведение работ с применением грузоподъемных кранов, старший при выполнении работ, где произошла авария или инцидент, (далее – старшие работ) обязаны:

немедленно доложить об этом по команде устно командиру подразделения (воинской части), а также дежурному по воинской части;
обеспечить сохранность обстановки аварии или инцидента до начала ее (его) технического расследования, если это не представляет опасности для жизни и здоровья людей;

зафиксировать обстановку на момент аварии с использованием средств фото- и видеофиксации, составления схем, если необходимо вести работы по ликвидации последствий аварии или инцидента, сохранению жизни и здоровья людей;

обеспечить неприкосновенность регистратора параметров грузоподъемного крана (при его наличии) с целью дальнейшего считывания и расшифровки информации с него;

собирать необходимую информацию и передавать ее дежурному 
по воинской части для составления оперативного сообщения об аварии или инциденте.
Кроме того специалист, ответственный за безопасное произведение работ с применением грузоподъемных кранов, обязан незамедлительно уведомить специалиста по надзору за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов воинской части о возникновении аварии (инцидента).

2.3. Дежурный по воинской части, получив сообщение об аварии 
или инциденте на грузоподъемном кране обязан:

немедленно доложить дежурному по главной военной инспекции Вооруженных сил по телефону 411-17-92 (в нерабочее время – через дежурного по вооружению Вооруженных Сил по телефону 411-19-12);

в течение двух часов с момента возникновения аварии 
или инцидента собрать необходимую информацию и направить оперативное сообщение об аварии или инциденте в главную военную инспекцию Вооруженных Сил по электронной почте на адрес ugngvivs@mod.mil.by;
контролировать (через дежурную службу) выполнение мероприятий 
по ликвидации последствий аварии или инцидента, а также по оказанию доврачебной помощи пострадавшим.
2.4. Военнослужащие и гражданский персонал, оказавшиеся вблизи места возникновения аварии или инцидента, обязаны:

не допускать посторонних к месту аварии или инцидента;

не допускать нарушения сохранности обстановки аварии 
или инцидента до начала ее (его) технического расследования, 
если это не представляет опасности для жизни и здоровья людей;

своевременно оказывать доврачебную помощь пострадавшим; 

осуществлять работы по ликвидации последствий аварии 
или инцидента, под руководством старшего работ.
3. РАССЛЕДОВАНИЕ ПРИЧИН АВАРИИ ИЛИ ИНЦИДЕНТА

3.1. Техническое расследование причин аварий и инцидентов, связанных с эксплуатацией грузоподъемных кранов, проводится 
в соответствии с требованиями, изложенными в Инструкции о порядке технического расследования причин аварий и инцидентов, а  также  
их  учета, утвержденной постановлением Министерства по чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь от 12 июля 2016 г. № 36.
3.2. Техническое расследование причин аварий или инцидентов проводится силами специальной комиссии, состав которой формируется 
в соответствии с законодательством.
3.3. При проведении технического расследования причин аварии специальной комиссии предоставляется право:

истребовать объяснения, в том числе письменные, проводить опрос военнослужащих и гражданского персонала, имеющих отношение 
к аварии и (или) являющихся свидетелями аварии, а также иных должностных лиц воинской части;

истребовать и изучать необходимые документы на предмет выполнения требований законодательства в области промышленной безопасности, которые могут иметь отношение к произошедшей аварии, при необходимости снимать копии с подлинников документов.
3.4. При групповом несчастном случае, несчастном случае, повлекшем тяжкие (особо тяжкие) последствия, в том числе произошедшем с военнослужащими во время выполнения работ, 
не связанных с несением военной службы, исполнением должностных обязанностей при эксплуатации грузоподъемного крана или в результате аварии с ним, расследование проводится в соответствии с требованиями, изложенными в Правилах расследования и учета несчастных случаев 
на производстве и профессиональных заболеваний, утвержденных постановлением Совета Министров Республики Беларусь от 15 января 2004 г. № 30.
4. МЕРОПРИЯТИЯ ПО ПРЕДОТВРАЩЕНИЮ И ЛОКАЛИЗАЦИИ АВАРИЙ И ИНЦИДЕНТОВ
4.1. Для выполнения погрузочно-разгрузочных работ с применением грузоподъемных кранов допускаются специалисты и технический персонал, прошедший подготовку и проверку знаний по вопросам промышленной безопасности в соответствии с Инструкцией о порядке подготовки и проверки знаний по вопросам промышленной безопасности, утвержденной приказом Министра обороны Республики Беларусь 
от 29 сентября 2022 г. № 1147 (далее – Инструкция по подготовке 
и проверке знаний). 

4.2. Эксплуатация грузоподъемных кранов должна осуществляться 
в строгом соответствии с эксплуатационной документацией завода-изготовителя, Правилами, а также иными нормативными правовыми актами (далее – НПА), в том числе в техническими нормативными правовыми актами (далее – ТНПА), регламентирующих эксплуатацию грузоподъемных кранов.
4.3. Важным условием безаварийной эксплуатации грузоподъемных кранов является сохранение техническим персоналом спокойствия 
и четкого понимания своих действий при изменении режима работы 
или возникновении неисправностей (поломок), пожара на грузоподъемном кране или площадке выполнения работ, а также быстрого 
и сознательного выполнения указаний инструкций и (или) распоряжений старшего работ. 
4.4. При ликвидации аварии все распоряжения персоналом выполняются немедленно, за исключением распоряжений, выполнение которых может представлять угрозу для жизни и здоровья людей 
и сохранности оборудования.
5. СПОСОБЫ ДЕЙСТВИЙ ПРИ ВОЗНИКНОВЕНИИ АВАРИЙ 
ИЛИ ИНЦИДЕНТОВ
5.1 При возникновении пожара необходимо снять напряжение с электрооборудования (выключить массу аккумуляторных батарей, отключить вводное устройство) взять огнетушитель и привести его в действие в соответствии с указанием на огнетушитель, вызвать пожарную команду. Принять меры по недопущению распространения очага возгорания на расположенное рядом имущество 
и оборудование. 

5.2. В случае возникновения неисправностей грузоподъемного крана необходимо действовать в соответствии с руководством (инструкцией) 
по эксплуатации завода-изготовителя грузоподъемного крана.
5.3. Если кран оказался под напряжением, машинист крана должен предупредить работающих об опасности и отвести стрелу от проводов линии электропередачи. Если этого выполнить невозможно, то машинист крана должен покинуть кабину крана и опасную зону.
При покидании опасной зоны необходимо соблюдать меры предосторожности для исключения поражения электрическим током.

Для исключения поражения электрическим током от воздействия шагового напряжения необходимо передвигаться на обеих ногах, делая мелкие шаги, не отрывая ступней от земли, и, по возможности, не отрывая ступни друг от друга. Запрещается передвигаться прыжками, широкими шагами или ползком. 

5.4. Действия в случае возникновения взрыва:

при угрозе взрыва следует лечь на живот, защищая голову руками, подальше от окон, застекленных дверей, проходов, лестниц.

если произошел взрыв, принять меры к недопущению пожара и паники, оказать первую помощь пострадавшим;

при обнаружении очага загорания или признаков горения незамедлительно сообщить специалисту, ответственному содержание грузоподъемного крана в исправном состоянии, ответственному за безопасное проведение работ с применением грузоподъемных кранов, вызвать пожарную команду.

5.5. Действия в случае получения сигнала о химической тревоги:

закрыть окна, отключить электронные приборы;

для защиты органов дыхания использовать ватно-марлевую повязку, смоченную в воде 2,5 % растворе пищевой соды, 2 % растворе лимонной или уксусной кислоты;

при невозможности покинуть зону заражения плотно закрыть двери, окна, вентиляционные отверстия и дымоходы, щели в них заклеить бумагой;

после выхода из зоны заражения снять верхнюю одежду и оставить 
ее на улице, принять душ, тщательно промыть глаза, прополоскать рот;

не укрываться на первых этажах зданий, подвалов.

6. ОКАЗАНИЕ ДОВРАЧЕБНОЙ ПОМОЩИ

6.1. При поражении электрическим током.

Электротравма возникает при непосредственном или косвенном контакте человека с источником электроэнергии, под влиянием тепла, образующегося при прохождении электрического тока по тканям тела, возникают ожоги. 

Признаки: в результате непосредственного воздействия тока 
на организм человека возникают побочные явления (расстройство деятельности центральной нервной, сердечно-сосудистой, дыхательной систем и др.). 
При оказании первой помощи пораженным необходимо быстро освободить пораженного от действия электрического тока, обесточив электросеть с помощью выключателя или перерубив (перерезав) подходящий к нему провод лопатой или топором, либо используя подручные средства (сухую палку, веревку, доску и др. Оказывающий помощь в целях самозащиты должен обмотать руки прорезиненной материей, сухой тканью, надеть резиновые перчатки, встать на сухую доску, деревянный щит и т.п. Пораженного следует брать за те части одежды, которые не прилегают непосредственно к телу (подол платья, полы пиджака, плаща, пальто).

Доврачебная помощь: 

- наложить асептическую повязку;
- доставить в лечебное учреждение.

6.2. При термическом ожоге.

Термический ожог – это один из видов травмы, возникающей при воздействии на ткани организма высокой температуры. По характеру агента, вызвавшего ожог, последний может быть получен от воздействия светового излучения, пламени, кипятка, пара, горячего воздуха, электротока.

Доврачебная помощь:
- прекратить действия травмирующего агента. Для этого необходимо сбросить загоревшуюся одежду, сбить с ног бегущего 
в горящей одежде, облить его водой, засыпать снегом, накрыть горящий участок одежды шинелью, пальто, одеялом, брезентом и т.п.;

- снять шок (ввести обезболивающие средства);

- снять (срезать) с пострадавших участков тела одежды;

- наложить на обожженные поверхности асептической повязки 
(при помощи бинта, индивидуального перевязочного пакета, чистого полотенца, простыни, носового платка и т.п.);

- доставить в лечебное учреждение.
6.3. При химическом ожоге.

Химические ожоги являются результатом воздействия на ткани (кожные покровы, слизистые оболочки) веществ, обладающих выраженным прижигающим свойством (крепкие кислоты, щелочи, соли тяжелых металлов, фосфор). Большинство химических ожогов кожных покровов являются производственными, а химические ожоги слизистой оболочки полости рта, пищевода, желудка чаще бывают бытовыми.

Воздействие крепких кислот и солей тяжелых металлов на ткани приводит к свертыванию, коагуляции белков и их обезвоживанию, поэтому наступает коагуляционный некроз тканей с образованием плотной серой корки из омертвевших тканей, которая препятствует действию кислот на глубжележащие ткани. Щелочи не связывают белки, а растворяют их, омыляют жиры и вызывают более глубокое омертвение тканей, которые приобретают вид белого мягкого струпа.

Следует отметить, что определение степени химического ожога в первые дни затруднено вследствие недостаточных клинических проявлений.

Доврачебная помощь:

- немедленно обмыть пораженную поверхность струей воды, 
чем достигается полное удаление кислоты или щелочи и прекращается 
их поражающее действие;

- нейтрализовать остатки кислоты 2% раствором гидрокарбоната натрия (пищевой содой);

- нейтрализовать остатки щелочи 2% раствором уксусной или лимонной кислоты;

- наложить асептическую повязку на пораженную поверхность;

- принять пострадавшим обезболивающего средства в случае необходимости;
- доставить в лечебное учреждение.

6.4. При отравлении угарным газом.
При отравлении угарным газом у больного появляется головная боль, шум в ушах, головокружение, общая слабость. В тяжелых случаях возможны судороги и бессознательное состояние.

Больного надо вывести (или вынести) на свежий воздух, уложить на спину, положить на голову и грудь холодный компресс, напоить горячим чаем или кофе. Потерявшим сознание дать понюхать нашатырный спирт. Лучшее средство при отравлении угарным газом – длительное вдыхание кислорода (применение кислородных подушек). 
При отсутствии дыхания или резком его угнетении сделать искусственное дыхание.

Отравление окисью углерода наступает при его вдыхании 
и относится к острым отравлениям. Образование окиси углерода происходит при горении и в производственных условиях. Она содержится в доменных, печных, шахтных, туннельных газах. В химической промышленности образуется в ходе технических процессов, при которых это химическое соединение служит исходным материалом для синтеза ацетона, фосгена, метилового спирта, метана и др.

Признаки: головная боль, головокружение, тошнота, рвота, оглушенное состояние, резкая мышечная слабость, затемнение сознания, потеря сознания, кома. При воздействии высоких концентраций окиси углерода наблюдаются тяжелые отравления, которые характеризуются потерей сознания, длительным коматозным состоянием, приводящим в особо тяжелых случаях к смертельному исходу. При этом наблюдается расширение зрачков с вялой реакцией на свет, приступ судорог, резкое напряжение (ригидность) мышц, учащенное поверхностное дыхание, учащенное сердцебиение. Смерть наступает при остановке дыхания и сердечной деятельности.

Доврачебная помощь: 

- вынести пострадавшего на свежий воздух;

- освободить шею и грудную клетку от стесняющей одежды;

- поднести к носу нашатырный спирт;

- по возможности провести ингаляцию кислорода;

- при необходимости сделать искусственное дыхание и непрямой массаж сердца;

-  доставить в лечебное учреждение.

7. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ

7.1. Должностные лица воинской части несут ответственность 
за нарушение обязанностей, изложенных в настоящей инструкции.
7.2. Лица, виновные в нарушении законодательства в области промышленной безопасности, несут ответственность в соответствии 
с законодательными актами.

7.3. Виновные в возникновении аварии или инцидента обязаны возместить вред, причиненный жизни, здоровью, имуществу физических лиц, а также имуществу юридических лиц, окружающей среде вследствие нарушения ими законодательства в области промышленной безопасности.

Возмещение вреда осуществляется в соответствии 
с законодательством.
Специалист по надзору за безопасной
эксплуатацией потенциально опасных
объектов войсковой части 00000
подполковник          л/п                  В.А.Сергеев
7.7.1. ОПЕРАТИВНОЕ СООБЩЕНИЕ ОБ АВАРИИ 
ИЛИ ИНЦИДЕНТЕ ПРИ ЭКСПЛУАТАЦИИ 
ГРУЗОПОДЪЕМНОГО КРАНА 

При возникновении аварии (инцидента) на грузоподъемном кране командир воинской части, в которой она (он) произошла (произошел), направляет в главную военную инспекцию соответствующую информацию в соответствии с требованиями, изложенными в правовых актах Министерства обороны.
Образец

ОПЕРАТИВНОЕ СООБЩЕНИЕ 
об аварии или инциденте

1. Классификация события: ___________авария________.

                                                             (авария/инцидент)

2. Дата и время возникновения аварии или инцидента:

22 июня 2020 г., 15 ч 27 мин.

3. Сведения о воинской части: __войсковая часть 00000___________
                                                                            (условное, а при отсутствии условного – 

_______________н.п. Пупково, люблинский р-н, жуковская обл.__________

действительное наименование (обособленного подразделения), ее местонахождение

_______________________________________________________________.

и подчиненность (при наличии)
4. Наименование и тип опасности опасного производственного объекта или наименование потенциально опасного объекта с указанием их регистрационных номеров и места нахождения: ____________________
________стреловой самоходный кран КС-45729-8                                        .
5. Описание обстоятельств аварии или инцидента:    опрокидывание
платформы крана при подъеме аэродромной плиты                                    .

6. Предполагаемые причины возникновения аварии или инцидента:
неисправность ограничителя нагрузки                                                             .

7. Принятые меры по локализации и ликвидации аварии 
или инцидента, их последствий: место аварии ограждено, доступ посторонних лиц ограничен, опасности для жизни и здоровья людей нет.

Командир войсковой части 00000
полковник               п/п            С.С.Баленков
7.8. ИНСТРУКЦИЯ ПО ПОРЯДКУ ОСМОТРА СЪЕМНЫХ ГРУЗОЗАХВАТНЫХ ПРИСПОСОБЛЕНИЙ И ТАРЫ

Инструкция разрабатывается специалистом по надзору 
за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов и утверждается командиром воинской части.
Образец

УТВЕРЖДАЮ

Командир войсковой части 00000

полковник                  Д.Д.Казыро

     .11.2022

ИНСТРУКЦИЯ по порядку осмотра съемных грузозахватных приспособлений и тары
15 ноября 2022 г. № 8
Инструкция, по осмотру съемных грузозахватных приспособлений и тары (далее – Инструкция), разработана в соответствии с требованиями, изложенными в пункте 437 Правил по обеспечению промышленной безопасности в отношении грузоподъемных кранов, имеющих специфику военного применения, утверждёнными постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 24 декабря 2019 г. № 26 (далее – Правила).
1. ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

Съемные грузозахватные приспособления и тара используются в процессе производства работ по подъему и перемещению грузов с применением грузоподъемных кранов. Строповка, обвязка и зацепка твердых грузов для подъема, перемещения и опускания их при выполнении строительно-монтажных, погрузочно-разгрузочных и других работ с применением грузоподъемных кранов производятся при помощи съемных грузозахватных приспособлений. Для подъема и перемещения жидких и сыпучих грузов используется специальная тара (бадьи, лотки, ящики, контейнеры, ковши и т.п.).

В зависимости от условий производства работ, геометрических размеров и массы груза используют грузозахватные приспособления разных конструкций (стропы, траверсы, захваты и т.п.). Стропы относятся к наиболее простым в конструктивном исполнении грузозахватным приспособлениям и представляют собой гибкие элементы с концевыми креплениями и захватными органами различных конструкций. В качестве гибкого несущего элемента, как правило, используются стальные канаты, текстильные канаты и ленты реже - цепи.

Стальные канаты менее трудоемки в изготовлении, имеют высокую удельную несущую способность и гибкость, значительно удобнее в работе и более долговечны, чем канаты из органических растительных волокон или стальные грузовые цепи. Стальной проволочный канат сглаживает динамические нагрузки и надежен, так как разрушение каната происходит не внезапно, как у цепи, а количество оборванных проволок увеличивается постепенно, что позволяет следить за состоянием каната и браковать его задолго до обрыва.

Преимуществами стальных цепей по сравнению со стальными канатами являются их высокая гибкость, простота конструкции, технологичность и способность огибать острые грани без применения подкладок. Существенными недостатками стальных цепей являются их большая масса, возможность внезапного разрыва вследствие быстрого раскрытия образовавшихся трещин и необходимость тщательного повседневного контроля состояния (износа) звеньев цепи. Кроме того, стальные цепи не допускают приложения динамических нагрузок, а дефекты в металле звеньев цепи трудно обнаружить.

По числу ветвей стропы разделяют на канатные одноветвевые (1СК), двухветвевые (2СК), трехветвевые (3СК), четырехветвевые (4СК) и универсальные (УСК), цепные одноветвевые (1СЦ), двухветвевые (2СЦ), трехветвевые (3СЦ), четырехветвевые (4СЦ) и универсальные (УСЦ). Простые стропы (СК и СЦ) применяют для навешивания грузов, имеющих специальные приспособления (петли, крюки, рамы, болты и т.п.), универсальные стропы - для строповки грузов обвязкой. Одноветвевой строп с крюком или другим грузозахватным органом обычно применяют для захвата и перемещения грузов, снабженных монтажными петлями или проушинами, скобами и т.п.

Многоветвевые стропы используют для подъема и перемещения строительных деталей и конструкций, имеющих две, три или четыре точки крепления. Их широко применяют для строповки элементов зданий (панелей, блоков, ферм и т.п.), снабженных петлями или проушинами. При использовании многоветвевого стропа нагрузка должна передаваться на все ветви равномерно, что обеспечивается вспомогательными соединениями.

Универсальные стропы применяют при подъеме груза, обвязка которого обычными стропами невозможна (трубы, доски, металлопрокат, аппараты и т.п.).

Траверсы используют для подъема и перемещения длинномерных или крупногабаритных конструкций или оборудования (колонны, фермы, балки, аппараты, трубы и т.п.). Траверсы рассчитаны на восприятие сжимающих или растягивающих усилий. Они предохраняют груз от воздействия сжимающих усилий, возникающих при наклоне груза, и обеспечивают безопасность при его перемещении краном. Траверсы навешивают на крюк крана при помощи косынки с проушиной (кольцом) или гибких или жестких тяг, присоединяемых шарнирно, что полностью освобождает их от изгибающих моментов. Навешивание траверс на крюк крана при помощи жестких и гибких тяг приводит к потере полезной высоты подъема. Канатные стропы на свободном конце заканчиваются крючками различных конструкций, взаимодействующими со скобами изделия или штыревыми замками, укрепленными на траверсе с коушами, вводимыми в гнезда корпуса замка. Штырь выдергивают вручную за прикрепленный к нему канатик (дистанционное управление).

Захваты являются наиболее совершенными и безопасными грузозахватными приспособлениями, основное преимущество которых - сокращение затрат ручного труда при захвате груза и его укладке краном в проектное положение. Целесообразно применять захваты в тех случаях, когда приходится перемещать однотипные конструкции, например на заводах железобетонных изделий, заводах металлоконструкций, складах и ряде других предприятий. Захватами, установленными на стропах, можно быстро закрепить строп за поднимаемые рельсы, швеллеры и балки. При помощи соединительных звеньев и такелажных скоб захваты быстро укрепляют на стропах. На стропах можно также крепить крюки, зажимы для листов, а также другие приспособления.

Наиболее распространенными видами стальной технологической тары для подъема и перемещения штучных, тарно-штучных, жидких, полужидких и жидких грузов, а также грузов, относящихся к категории взрыво- и пожароопасных являются ящики, бадьи, емкости, бункеры, контейнеры, поддоны и другие пакетирующие приспособления.
Грузовые цепи, стальные канаты, текстильные канаты и ленты, применяемые для изготовления съемных грузозахватных приспособлений (далее – СГЗП), должны иметь свидетельство об испытаниях. 
При отсутствии указанного свидетельства применение грузоподъемных цепей, стальных канатов, текстильных канатов и лент не допускается.
2. ЭКСПЛУАТАЦИЯ
Владельцы грузоподъемных кранов, тары и съемных грузозахватных приспособлений обязаны обеспечить содержание их в исправном состоянии и безопасные условия работы путем организации надлежащего освидетельствования, осмотра, ремонта, надзора и обслуживания согласно требованиям правил безопасности.

Специалист по надзору за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов обязан осуществлять надзор за техническим состоянием и безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов, съемных грузозахватных приспособлений, тары и принимать меры 
по предупреждению нарушений правил безопасности.

Специалист, ответственный за содержание грузоподъемных кранов в исправном состоянии, обязан обеспечить содержание в исправном состоянии съемных грузозахватных приспособлений и тары путем проведения периодических осмотров, технических обслуживаний и ремонтов в установленные графиком сроки, систематического контроля за правильным ведением журнала осмотра и своевременного устранения выявленных неисправностей, а также личного осмотра грузозахватных приспособлений и тары в установленные сроки.

Специалист, ответственный за безопасное проведение работ с применением грузоподъемных кранов, обязан не допускать использования немаркированных, неисправных или не соответствующих по грузоподъемности и характеру груза съемных грузозахватных приспособлений и тары.

Для зацепки, обвязки (строповки) груза и навешивания его на крюк грузоподъемного крана должны назначаться стропальщики.

Для навешивания на крюк грузоподъемного крана груза 
без предварительной обвязки (груз, имеющий петли, рамы, цапфы, а также находящийся в ковшах, бадьях, контейнерах или другой таре) или в тех случаях, когда груз захватывается полуавтоматическими захватами, могут допускаться военнослужащие, дополнительно обученные по сокращенной программе для подготовки стропальщиков.

Владельцем грузоподъемного крана должны быть разработаны способы правильной строповки и зацепки грузов, которым должны быть обучены стропальщики. Графическое изображение способов строповки 
и зацепки должно быть выдано на руки стропальщикам и крановщикам или вывешено в местах производства работ.

Владельцем грузоподъемного крана или специализированной организацией должны быть разработаны способы обвязки деталей и узлов машин, перемещаемых грузоподъемным краном во время их монтажа, демонтажа и ремонта, с указанием применяемых при этом приспособлений, а также способов безопасной кантовки грузов, когда такая операция производится с применением грузоподъемной машины.

Грузоподъемные машины, съемные грузозахватные приспособления и тара, не прошедшие осмотра и технического освидетельствования, к работе не допускаются. Неисправные грузозахватные приспособления, а также приспособления, не имеющие бирок (клейм), не должны находиться в местах производства работ. Не допускается нахождение в местах производства работ немаркированной и поврежденной тары.

Погрузочно-разгрузочные работы и складирование грузов на базах, складах, площадках должны выполняться по технологическим картам, в которых приводятся перечень применяемых грузозахватных приспособлений и графические изображения (схемы) строповки грузов.

Строповка грузов должна производиться в соответствии со схемами строповки. Для строповки предназначенного к подъему груза должны применяться стропы, соответствующие массе и характеру поднимаемого груза, с учетом числа ветвей и угла их наклона; стропы общего назначения следует подбирать так, чтобы угол между их ветвями не превышал 90°.

Соединения крюка грузоподъемной машины с подвесками, петлями и коушами стропов должны быть надежными. Подвеска стропа должна фиксироваться защелкой крюка. Монтажная петля должна закрепляться защелкой в звене крюка стропа.

В целях предупреждения падения грузов во время подъема и перемещения их кранами следует соблюдать следующие правила строповки:

- при обвязке груза стропы должны накладываться без узлов и перекруток;

- под острые углы металлических грузов (швеллер, уголок, двутавр) необходимо подкладывать подкладки. При этом необходимо учитывать расположение центра тяжести груза. Подводить строп под груз следует так, чтобы исключить возможность его выскальзывания во время подъема груза. Обвязывать груз нужно таким образом, чтобы во время его перемещения исключалось падение его отдельных частей и обеспечивалось устойчивое положение груза при перемещении. Для этого строповка длинномерных грузов (столбов, бревен, труб) должна производиться не менее чем в двух местах;

- не использованные для зацепки концы многоветвевого стропа должны быть укреплены так, чтобы при перемещении груза краном исключалась возможность задевания этими концами за встречающиеся на пути предметы.
При выполнении работ с применением текстильных ленточных СГЗП следует руководствоваться следующими требованиями:

при обвязке груза стропы накладываются без узлов и перекруток;

при надевании петли стропа на зев грузового крюка радиус кривизны зева должен быть прямой для петель стропа шириной более 75 мм и не менее 0,75 ширины петли для ленты со средней шириной петли менее или равной 75 мм. При этом толщина зева крюка должна быть более 1/3,5 длины петли, а угол в петле – не более 20°;

под острые углы металлических грузов (швеллер, уголок, двутавр) помещаются подкладки. При этом необходимо учитывать расположение центра тяжести груза. Подводить строп под груз следует так, чтобы исключить возможность его выскальзывания во время подъема груза. Обвязывать груз необходимо таким образом, чтобы во время перемещения исключалось падение его отдельных частей и обеспечивалось устойчивое положение при перемещении. Строповка длинномерных грузов (столбов, труб) проводится не менее чем в двух местах;

не использованные для зацепки концы многоветвевого стропа крепятся так, чтобы при перемещении груза с применением грузоподъемного крана исключалась возможность их задевания за встречающиеся на пути предметы;

на грузе, перегружаемом с применением таких строп, в местах соприкосновения не должно быть зазубрин и острых кромок, которые могут повредить ленту стропа. Рабочие поверхности крюка грузоподъемного крана также должны исключать повреждение стропа, не иметь острых кромок. Радиус кривизны поверхности, непосредственно соприкасаемой со стропом, должен быть не менее 0,75 несущей ширины стропа.

При выполнении работ с применением текстильных ленточных СГЗП запрещается:

использовать стропы для перемещения груза, когда извлечение их из-под него происходит с трением или когда они зажаты между грузом другими поверхностями, а также вытаскивать стропы из-под груза, лежащего на них;

размещать места сшивок лент на грузозахватном органе;

эксплуатировать стропы в средах, содержащих абразивные материалы (цемент, бетон и другие), при концентрации пыли вещества в воздухе более 10 мг/м3;

контактировать с кислотами, щелочами, растворителями.

Стропы, ленты которых изготовлены из волокон капрона, допускается применять для транспортировки грузов, имеющих температуру не выше 80°С, а из волокон лавсана, полиэфира, полипропилена и полиамида – не выше 100°С.

Для изготовления подкладок под острые углы металлических грузов могут быть использованы самые разнообразные материалы и отходы производства: дерево, резиновые трубы и согнутые угольники, отходы резинотканевых шлангов, плоских ремней, транспортерной ленты.

Перемещение мелкоштучных грузов должно производиться в специально для этого предназначенной таре; при этом должна исключаться возможность выпадения отдельных грузов.

Груз, грузозахватное приспособление или тару при их горизонтальном перемещении следует предварительно поднять на 500 мм выше встречающихся на пути оборудования, строительных конструкций и других предметов.

Опускать перемещаемый груз разрешается лишь на предназначенное для этого место, где исключается возможность падения, опрокидывания или сползания устанавливаемого груза. На место установки груза должны быть предварительно уложены соответствующей прочности подкладки для того, чтобы стропы могли быть легко и без повреждения извлечены из-под груза.

3. ПОРЯДОК ОСМОТРА И БРАКОВКИ 
Согласно требованиям Правил стропальщики должны производить осмотр съемных грузозахватных приспособлений и тары перед их использованием для подъема и перемещения грузов с применением грузоподъемных машин.

Специалисты, ответственные за содержание грузоподъемных кранов в исправном состоянии, и специалисты, ответственные за безопасное проведение работ с применением грузоподъемных кранов, должны производить осмотр грузозахватных приспособлений в следующие сроки:

- стропов (за исключением редко используемых) - каждые 10 дней;

- траверс, захватов и тары - каждый месяц;

- редко используемых съемных грузозахватных приспособлений –перед выдачей их в работу.

При осмотре канатных стропов необходимо обращать внимание на состояние канатов, коушей, крюков, подвесок, замыкающих устройств, обойм, карабинов и места их крепления.

Для оценки безопасности использования канатов применяют следующие критерии:

- характер и число обрывов проволок, в т. ч. наличие обрывов проволок у концевых заделок, мест сосредоточения обрывов проволок, интенсивность возрастания числа обрывов проволок;

- разрыв пряди;

- поверхностный и внутренний износ;

- поверхностная и внутренняя коррозия;

- местное уменьшение диаметра каната, включая разрыв сердечника;

- деформация в виде волнистости, корзинообразности, выдавливания проволок и прядей, раздавливания прядей, заломов и т.п.;

- повреждения в результате температурного воздействия или электрического дугового разряда.

Канатный строп подлежит браковке, если число видимых обрывов наружных проволок каната превышает указанное в таблице.

 

	Стропы из канатов двойной свивки
	Участок каната стропа длиной

	
	3d
	6d
	30d

	Число видимых обрывов проволок на данном участке
	4
	6
	16


Примечание, d - диаметр каната, мм.

Браковка деталей стропа (колец, петель и крюков) должна производиться:

- при наличии трещин;

- при износе поверхности элементов или местных вмятин, приводящих к уменьшению площади поперечного сечения на 10%;

- при наличии остаточных деформаций, приводящих к изменению первоначального размера элемента более чем на 5%.

Не допускаются к эксплуатации стропы:

- при отсутствии или повреждении маркировочной бирки;

- с деформированными коушами или износе их с уменьшением сечения более чем на 15%;

- имеющие трещины на опрессованных втулках или при изменении их размера более чем на 10% первоначального;

- с признаками смещения каната в заплетке или втулках;

- с поврежденными или отсутствующими оплетками или другими защитными элементами при наличии выступающих концов проволоки у места заплетки;

- с крюками, не имеющими предохранительных замков.

Цепной строп подлежит браковке, если будут обнаружены следующие дефекты:

- обрыв звена;

- изгиб или износ крюка в звене более 10% первоначального размера;

- удлинение звена цепи более 3% первоначального размера;

- уменьшение диаметра сечения звена цепи вследствие износа 
более 10%.

При осмотре захватов необходимо проверять состояние рабочих поверхностей, соприкасающихся с грузом. Если на них имеется насечка, то затупление или выкрашивание зубчиков не допускается. Захват подлежит браковке, если будут обнаружены изгибы, изломы рычагов или износ и повреждение соединительных звеньев. Металлические траверсы, состоящие из балок, распорок, рам и других элементов, подлежат браковке при обнаружении деформаций со стрелой прогиба более 2 мм на 1 м длины, трещин в местах резких перегибов или изменении сечения сварных элементов, а также при повреждении крепежных и соединительных звеньев.

При осмотре тары необходимо особенно тщательно проверять:

- появление трещин в захватных устройствах для строповки;

- исправность фактических устройств и замковых устройств крышек;

- отсутствие дефектов в сварных соединениях, целостность маркировки.

Тара бракуется в следующих случаях:

- тара не маркирована;

- не указано назначение тары;

- имеются неисправные строповочные узлы;

- помяты или разорваны борта;

- имеются трещины и другие дефекты в сварных соединениях.

Результаты осмотра съемных грузозахватных приспособлений и тары должны заноситься в специальный журнал. 
Стропы из текстильной ленты не должны допускаться к работе, если:

отсутствует клеймо (бирка) или не читаются сведения о стропе; 

имеются узлы на несущих лентах стропов;

имеются поперечные порезы или разрывы ленты независимо от их размеров; 

продольные порезы или разрывы ленты, суммарная длина которых превышает 10 % длины ленты ветви стропа, а также единичные порезы или разрывы длиной более 50 мм; 

местные расслоения лент стропа (кроме мест заделки краев лент) на суммарной длине более 0,5 м на одном крайнем шве или на двух и  более внутренних швах, сопровождаемые разрывом трех и более строчек шва; 

местные расслоения лент стропа в месте заделки краев ленты на длине более 0,2 м на одном из крайних швов или на двух и более внутренних швах, сопровождаемые разрывом трех и более строчек шва, а также отслоение края ленты или сшивки лент у петли на длине более 10 % длины заделки (сшивки) концов лент;

повреждения лент от воздействия химических веществ (кислоты, щелочи, растворителя, нефтепродукты и т.п.) общей длиной более 10 % ширины ленты или длины стропа, а также единичные повреждения более 10 % ширины ленты и длиной более 50 мм; 

выпучивание нитей из ленты стропа на расстояние более 10 % ширины ленты;

сквозные отверстия диаметром более 10 % ширины ленты от воздействия острых предметов;

поверхностные обрывы нитей ленты общей длиной более 10 % ширины ленты, вызванные механическим воздействием (трением) острых кромок груза;

прожженные сквозные отверстия диаметром более 10 % ширины ленты от воздействия брызг расплавленного металла или наличие трех и более отверстий при расстоянии между ними менее 10 % ширины ленты независимо от диаметра отверстий; 

загрязнение лент (нефтепродуктами, смолами, красками, цементом, грунтом и т.д.) более 50 % длины стропа; 

совокупность всех вышеперечисленных дефектов на площади более 10 % ширины и длины стропа; 

размочаливание или износ более 10 % ширины петель стропа. 

Запрещается эксплуатация стропов из текстильной ленты со следующими дефектами и повреждениями металлических элементов (колец, петель, скоб, подвесок, обойм, карабинов, звеньев и т.п.): 

трещины любых размеров и расположения; 

износ поверхности элементов или наличие местных вмятин, приводящих к уменьшению площади поперечного сечения на 10 % и более;

наличие остаточных деформаций, приводящих к изменению первоначального размера элемента более чем на 3 %;

повреждение резьбовых соединений и других креплений.

Цепной строп подлежит браковке при удлинении звена цепи более 3 % от первоначального размера (рис. 1) и при уменьшении диаметра сечения звена цепи вследствие износа более 10 % (рис. 2).
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Рис. 1.
	[image: image11.emf]
Рис. 2.

	Увеличение звена цепи,

L ≤ L0 + 3% L0,

где L0 – первоначальная длина звена;

L1 – увеличенная длина звена.


	Уменьшение диаметра сечения звена цепи,

d1+ d2
≥0,9 d0
2

где, d0 – первоначальный диаметр;

d1,d2 – фактические диаметры сечения звена, измеренные во взаимно перпендикулярных направлениях.


Специалист по надзору за безопасной
эксплуатацией потенциально опасных
объектов войсковой части 00000
подполковник          л/п                  В.А.Сергеев
7.9. ТЕХНОЛОГИЧЕСКАЯ КАРТА
В технологической карте определяются требования безопасности, порядок установки грузоподъемных кранов, строповки грузов необходимые расстояния при выполнении погрузочно-разгрузочных работ.

Технологическая карта разрабатывается специалистом, ответственным за содержание грузоподъемного крана в исправном состоянии и утверждается командиром воинской части.
УТВЕРЖДАЮ 

Командир войсковой части 00000
полковник                  Д.Д.Казыро
    .11.2022 

ТЕХНОЛОГИЧЕСКАЯ КАРТА

погрузочно-разгрузочных работ 
с применением крана-стрелы подвижной ремонтной мастерской
(МТО-АТ, МТО-БТР-80)
1. ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

1. Настоящая технологическая карта разработана на погрузочно-разгрузочные работы и складирование грузов на площадках 
с использованием кран-стрел подвижных ремонтных мастерских 
(МТО-АТ, МТО-БТР-80) (далее – кран-стрела) в соответствии 
с требованиями, изложенными в Правилах по обеспечению промышленной безопасности в отношении грузоподъемных кранов, имеющих специфику военного применения, утверждённых постановлением Министерства обороны Республики Беларусь 
от 24 декабря 2019 г. № 26 (далее – Правила).

2. К выполнению погрузочно-разгрузочных работ с применением крана-стрелы допускаются лица, назначенные приказом командира воинской части. К ним относятся: 

1) технический персонал:

машинист крана-стрелы; 

стропальщики, либо зацепщики (далее – стропальщики).

2) специалист, ответственный за безопасное проведение работ 
с применением крана-стрелы (далее – специалист).
3. Специалист и технический персонал должны быть подготовлены, а также пройти проверку знаний в соответствии 
с требованиями, изложенными в Инструкции о порядке подготовки 
и проверки знаний по вопросам промышленной безопасности, утвержденной приказом Министра обороны Республики Беларусь 
от 29 сентября 2022 г. № 1147 (далее – Инструкция по подготовке 
и проверке знаний).
4. Кран-стрела предназначен для снятия, перемещения и установки агрегатов и узлов при техническом обслуживании и ремонте вооружения и военной техники, а также для поднятия других грузов.

5. Техническая характеристика:

грузоподъемность, кг








1 500

вылет стрелы (от переднего буфера), мм
 



2 400

высота подъема крюка, мм
              





3 700

скорость подъема груза на малых оборотах двигателя, м/мин:

без блока










6 – 8

с блоком










3 – 4

скорость передвижения автомобиля с грузом на крюке, км/ч  не более 5

габаритные размеры мастерской со стрелой (в рабочем положении), мм:

длина










9 825

высота










4 450

масса стрелы, кг









59

масса крана-стрелы, кг







89

привод механический от лебедки автомобиля

количество людей, необходимое для работы с краном-стрелой
2 – 3

время подготовки крана-стрелы к работе, мин 



6 – 8

время приведения кран-стрелы из рабочего положения 
в походное, мин.








5 – 7

6. Общий вид крана-стрелы и крана-стрелы-двуноги (в рабочем положении крана-стрелы) подвижных ремонтных мастерских представлен на рисунках 1, 2. 

7. Для монтажа крана-стрелы в рабочее положение необходимо:

установить шаровые опоры стрелы в упорные гнезда на передней части рамы и зафиксировать их пальцами;

отмотать с барабана лебедки 5 – 6 м каната стального и перекинуть его через блок стрелы;

соединить растяжку с помощью уравнительного блока со стрелой;

поднять стрелу и надеть коуши растяжки на крюки;

установить подрессорники в рабочее положение.

Демонтаж крана-стрелы производится в обратной последовательности.

8. Для подъема груза необходимо:

запустить двигатель;

выжать педаль сцепления и включить передачу коробки отбора мощности лебедки;

установить режим работы двигателя 600 – 900 об/мин в зависимости от веса поднимаемого груза;

плавно отпустить педаль сцепления и начать подъем груза.

9. После подъема груза на нужную высоту выжать педаль сцепления и перевести рычаг управления коробкой отбора мощности лебедки 
в нейтральное положение. Для кратковременной остановки груза выжать педаль сцепления.

10. Для опускания груза необходимо:

выжать педаль сцепления;

включить вторую передачу коробки отбора мощности лебедки;

плавно отпустить педаль сцепления.

2. УСТАНОВКА КРАНА-СТРЕЛЫ ДЛЯ ПРОВЕДЕНИЯ 

ПОГРУЗОЧНО-РАЗГРУЗОЧНЫХ РАБОТ

11. Кран-стрела должен быть установлен таким образом, чтобы 
при подъеме груза исключалась необходимость предварительного 
его подтаскивания при наклонном положении каната лебедки, и имелась бы возможность перемещения поднятого груза не менее чем на 500 мм выше встречающихся на пути оборудования, бортов автомобилей и других препятствий.

12. При установке крана-стрелы и передвижении базового автомобиля с грузом, подвешенным на крюке, необходимо учитывать, 
что расстояние между базовым автомобилем при любом его положении и строениями, штабелями грузов, другими предметами должно составлять не менее 1 000 мм.

13. Кран-стрела для работы устанавливается на ровной горизонтальной площадке. Устанавливать кран-стрелу для работы 
на свеженасыпанном неутрамбованном грунте, на крышках люков 
или коммуникациях, на бетонное основание, надёжность которого 
не проверена, а также на площадке с уклоном более 3 º не разрешается.

14. При погрузке (разгрузке) автомобиля кран-стрела может быть установлен на одной продольной оси с транспортным средством 
или между транспортным средством и штабелем (местом разгрузки).

15. Схемы установки крана-стрелы при погрузке или выгрузке транспортного средства указаны на рисунке 3.

На схемах указаны направления движения базового автомобиля 
с краном-стрелой, а также места нахождения стропальщиков и порядок 
их передвижения по рабочей площадке во время работы.

16. При проведении работ краном-стрелой на расстоянии менее 30 м от стрелы в любом ее положении, а также от груза до вертикальной плоскости, образуемой проекцией на землю ближайшего провода воздушной линии электропередачи (далее – ЛЭП), находящейся 
под напряжением свыше 42 В, выполнить следующие требования:

Машинисту крана-стрелы запрещается самовольная установка крана для работы вблизи ЛЭП, о чем делается запись в путевом листе; 

работу крана-стрелы вблизи ЛЭП выполнять по наряду-допуску, выдаваемому в установленном порядке, под непосредственным руководством специалиста, ответственного за безопасное проведение работ с применением грузоподъемных кранов, который также указать машинисту крана-стрелы место установки, обеспечить выполнение предусмотренных нарядом-допуском условий работы и произвести запись в крановом журнале крана-стрелы о разрешении работы.

17. При проведении работы в охранной зоне ЛЭП или в пределах разрывов, установленных правилами охраны высоковольтных электрических сетей, наряд-допуск может быть выдан только при наличии разрешения организации, эксплуатирующей линию электропередачи.

18. Схемы строповки, графическое изображение способов строповки и зацепки грузов (рисунок 4), таблица весов грузов 
(таблица 1) должны быть выданы на руки стропальщикам 
и машинисту крана-стрелы или вывешены в местах проведения работ.
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Рисунок 4
Таблица 1

Вес основных строительных материалов и изделий

	Материалы (изделия)
	Единица измерения
	Вес (кг)
	Материалы (изделия)
	Единица измерения
	Вес (кг)

	песок сухой
	м. куб.
	1600
	кирпич красный
	тыс. шт.
	3600

	песок влажный
	м. куб.
	1800
	кирпич силикатный
	тыс. шт.
	3700

	гравий
	м. куб.
	1800
	сталь
	м. куб
	7800

	цемент
	м. куб.
	1200
	кольца ж/б
	шт.
	6600

	бетон
	м. куб.
	2200
	железобетон
	м. куб.
	2500

	дерево в плотной массе
	м. куб.
	800
	
	
	


3. ТЕХНОЛОГИЧЕСКИЙ ПРОЦЕСС РАЗГРУЗКИ АВТОТРАНСПОРТА

19. На место выгрузки прибыл автомобиль с грузом. Специалист проверяет рабочую площадку, проводит инструктаж по безопасным условиям работы с машинистом крана-стрелы и стропальщиками.

20. Перед началом работ стропальщики осматривают состояние находящегося в кузове автомобиля груза. Проверяют состояние строповочных узлов, отсутствие посторонних предметов.

21. По сигналу стропальщика машинист крана-стрелы опускает крюк с грузозахватным приспособлением (строп, траверса) в кузов автомобиля для зацепки груза. После зацепки груза стропальщик проверяет надежность и правильность зацепки груза, проверяет отсутствие людей 
в кабине автомобиля и посторонних лиц на рабочей площадке. 
Затем спускается по специальной лестнице из кузова автомобиля 
на землю и отходит в безопасное и видимое машинисту крана-стрелы место. Подает команду машинисту крана-стрелы на подъем 
и перемещение груза. Опускание и укладка груза на заранее подготовленное место производится согласно схемы укладки (складирования) данных грузов в конкретном месте (складе, хранилище, площадке).

22. Действия стропальщика:

подняться по специальной лестнице в кузов автомобиля, застропить груз в соответствии со схемой строповки и закрепить оттяжки 
(при необходимости);

подать команду машинисту на подъем груза до натяжения строп;

подать команду на подъем груза на 200 – 300 мм над уровнем пола;

проверить правильность строповки;

подать команду на подъем (опускание) груза на 0,6 м над землей. Подать команду на перемещение базового автомобиля;

при перемещении сопровождать груз, находясь на безопасном расстоянии, удерживая его от раскачивания и вращения оттяжками (расчалками);

на месте укладки груза подать команду машинисту крана-стрелы 
на остановку базового автомобиля, сориентировать груз в необходимом положении;

подать команду на опускание груза на предназначенное для него место;

проверить устойчивость груза и произвести его расстроповку.

4. ПЕРЕЧЕНЬ ОСНОВНЫХ ТРЕБОВАНИЙ БЕЗОПАСНОСТИ 
ПРИ ВЫПОЛНЕНИИ ПОГРУЗОЧНО-РАЗГРУЗОЧНЫХ РАБОТ

23. Для подвешивания на крюк груза без предварительной обвязки (груз, имеющий рымы, цапфы) допускается назначать одного стропальщика. В остальных случаях должны назначаться не менее двух стропальщиков.

24.  При выполнении погрузочно-разгрузочных работ необходимо соблюдать следующие требования:

не разрешается опускать груз в кузов транспортного средства, 
а также поднимать груз при нахождении людей в кузове или кабине транспортного средства;

перемещение груза не должно проводиться при нахождении под ним людей. Стропальщик может находиться возле груза во время его подъема или опускания, если груз поднят на высоту не более 1 000 мм от уровня площадки;

строповка грузов должна проводиться в соответствии со схемами строповки. Для строповки груза, предназначенного к подъему, должны применяться только съемные грузозахватные приспособления, входящие 
в комплект поставки крана-стрелы;

перемещение груза, масса которого неизвестна, проводится только после определения его фактической массы;

опускать перемещаемый груз разрешается лишь на предназначенное для этого место, где исключается возможность его падения, опрокидывания или сползания. На место установки груза должны быть предварительно уложены подкладки соответствующей прочности 
для того, чтобы стропы могли быть легко и без повреждения извлечены из-под груза. Устанавливать груз в не предназначенных для этого местах не разрешается. Укладку и разборку груза следует проводить равномерно, не нарушая установленных для его складирования габаритов 
и не загромождая проходы. Погрузка груза в автомобили и другие транспортные средства должна проводиться таким образом, чтобы была обеспечена удобная и безопасная строповка его при разгрузке. Погрузка 
и разгрузка автомобилей и других транспортных средств должны выполняться без нарушения их равновесия;

по окончании работы или в перерыве груз не должен оставаться 
в подвешенном состоянии. Машинист крана-стрелы делает соответствующую запись об этом в крановом журнале;

при подъеме груза он должен быть предварительно поднят 
на высоту не более 200 – 300 мм для проверки правильности строповки 
и надежности действия тормоза, устойчивости крана-стрелы 
и вертикального натяжения канатов;

при подъеме, опускании ил перемещении груза, установленного вблизи стены, колонны, штабеля, железнодорожного вагона, станка 
или другого оборудования, не должно допускаться нахождение людей между поднимаемым грузом и указанными частями здания 
или оборудованием. 

25. При выполнении погрузочно-разгрузочных работ с применением крана-стрелы ЗАПРЕЩАЕТСЯ:

находиться под грузом;

работать с неисправной лебедкой;

оставлять груз в подвешенном состоянии;

работать с неисправными канатом лебедки и растяжками;

поднимать груз, примерзший к земле или засыпанный землей;

подтаскивать грузы крюком при косом натяжении каната лебедки;

оставлять рычаг управления коробкой отбора мощности лебедки 
с незапертым замком при передвижении машины с грузом на крюке.

Допускается транспортировка груза на крюке массой до 1 500 кг 
со скоростью не более 5 км/ч при фиксации груза расчалками. Груз должен быть поднят над землей на 0,6 м.

25. Кран-стрела не допускается к работе:

при наличии трещин и деформаций в металлоконструкциях стрелы, элементах поддерживающих роликов и рамы автомобиля;

при неисправности каната лебедки, самой лебедки, либо растяжек.
26. Во время подъема, перемещения и опускания груза 
не допускается поправлять грузозахватные устройства на весу, а также оттягивать груз, так как это может привести к самопроизвольному расцеплению стропов или опасному раскачиванию груза.

5. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ

27. Специалисты и технический персонал, выполняющие погрузочно-разгрузочные работы, могут быть привлечены 
к ответственности за нарушение требований Правил, либо настоящей технологической карты в соответствии с действующим законодательством. 

Специалист по надзору за безопасной
эксплуатацией грузоподъемных кранов войсковой части 00000

подполковник 


л/п


В.А.Сергеев
УТВЕРЖДАЮ 

Командир войсковой части 00000
полковник                  Д.Д.Казыро
    .11.2022 

ТЕХНОЛОГИЧЕСКАЯ КАРТА

погрузочно-разгрузочных работ 
с применением автомобильного крана КС-2573-2

1. ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

1.1. Настоящая технологическая карта разработана для проведения погрузочно-разгрузочных работ и складирования грузов на площадках 
с использованием автомобильного крана КС-2573-2 (далее – грузоподъемный кран) в соответствии с требованиями, изложенными 
в Правилах по обеспечению промышленной безопасности в отношении грузоподъемных кранов, имеющих специфику военного применения, утверждённых постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 24 декабря 2019 г. № 26 (далее – Правила), с учетом особенностей эксплуатации грузоподъемных кранов в воинской части.
1.2. К выполнению погрузочно-разгрузочных работ с применением грузоподъемного крана допускаются лица, назначенные приказом командира воинской части. К ним относятся: 

1) технический персонал:

машинист крана; 
стропальщики.

2) специалист, ответственный за безопасное проведение работ 
с применением грузоподъемного крана (далее – специалист, ответственный за безопасное проведение работ).

3. Специалист, ответственный за безопасное проведение работ, 
и технический персонал должны быть подготовлены 
в соответствии с Инструкцией о порядке подготовки и проверки знаний 
по вопросам промышленной безопасности, утвержденной приказом Министра обороны Республики Беларусь от 29 сентября 2022 г. № 1147.

2. ОБЩИЕ УКАЗАНИЯ ПО ПРОИЗВОДСТВУ РАБОТ

2.1. Установка грузоподъемного крана в местах производства погрузочно-разгрузочных работ должна проводиться в соответствии 
с требованиями, изложенными в настоящей технологической карте 
и Правилах.

2.2. Грузоподъемный кран устанавливается таким образом, чтобы при подъеме груза исключалась необходимость предварительного 
его подтаскивания при наклонном положении грузовых канатов и имелась бы возможность перемещения поднятого груза не менее чем на 500 мм выше встречающихся на пути оборудования, штабелей грузов, бортов подвижного состава и других препятствий.

2.3. Установка грузоподъемного крана должна проводиться 
на спланированной и подготовленной в соответствии настоящей технологической картой площадке с учетом категории и характера грунта. Устанавливать грузоподъемный кран для работы на свеженасыпанном неутрамбованном грунте, на бетонное основание, надежность которого 
не проверена, на крышках люков или коммуникациях, а также 
на площадке с уклоном, превышающим указанный в паспорте, 
не разрешается.

2.4. Грузоподъемный кран устанавливается так, чтобы при работе расстояние между его поворотной частью в любом его положении 
и строениями, штабелями грузов, другими предметами составляло 
не менее 1 000 мм.

2.5. Грузоподъемный кран устанавливается на все имеющиеся выносные опоры. Под опоры должны быть подложены прочные 
и устойчивые подкладки. Подкладки под выносные опоры грузоподъемного крана для твердых покрытий и грунтов должны являться его инвентарной принадлежностью. Для грунтов других типов подкладки должны изготавливаться и находиться на месте проведения работ.

2.6. При установке грузоподъемного крана на краю откоса котлована (канавы) или траншеи необходимо соблюдать расстояния, указанные 
в Таблице 1. При глубине котлована более 5 м, и при невозможности соблюдения установленных расстояний откос должен быть укреплен.
Таблица 1
	Глубина котлована

(канавы), м
	
	
	Грунт
	
	

	
	песчаный

и гравийный
	супесчаный
	суглинистый
	лессовый

сухой
	глинистый

	1
	1,5
	1,25
	1,00
	1,0
	1,00

	2
	3,0
	2,40
	2,00
	2,0
	1,50

	3
	4,0
	3,60
	3,25
	2,5
	1,75

	4
	5,0
	4,40
	4,00
	3,0
	3,00

	5
	6,0
	5,30
	4,75
	3,5
	3,50


2.7. При размещении автомобилей на погрузочно-разгрузочной площадке расстояние между автомобилями, стоящими друг за другом 
(в глубину), должно быть не менее 1 м, а между автомобилями, стоящими рядом (по фронту), - не менее 1,5 м.

Если автомобили устанавливают для погрузки или разгрузки вблизи здания, то между зданием и задним бортом автомобиля (или задней точкой свешиваемого груза) должен соблюдаться интервал не менее 0,5 м.

Расстояние между автомобилем и штабелем груза должно быть 
не менее 1 м.

2.8. Проведение работ с применением грузоподъемного крана 
на расстоянии менее 30 метров от его подъемной выдвижной части 
в любом ее положении, а также от груза до вертикальной плоскости, образуемой проекцией на землю ближайшего провода ЛЭП, находящейся под напряжением более 42 В, должно осуществляться по наряду-допуску, в котором определяются безопасные условия работы.

Работа по предназначению грузоподъемного крана вблизи ЛЭП должна проводиться под непосредственным руководством специалиста, ответственного за безопасное проведение работ с применением грузоподъемных кранов только после того, как он указал машинисту крана место установки грузоподъемного крана и обеспечил выполнение предусмотренных в наряде-допуске условий работы, а также сделал запись в крановом журнале и путевом листе о разрешении проведения работ.

Работы в охранной зоне ЛЭП или в пределах ее разрывов могут выполняться только по наряду-допуску и при наличии разрешения 
на их проведение, выдаваемое в организации, эксплуатирующей ЛЭП.

Работа под не отключенными контактными проводами городского транспорта может проводиться только при расстоянии между стрелой грузоподъемного крана и контактными проводами не менее 1 000 мм 
с установкой ограничителя (упора), не позволяющего уменьшить указанное расстояние при подъеме стрелы.

2.9. Решение о пуске в работу грузоподъемного крана выдает специалист, ответственный за безопасное проведение работ, с записью 
в крановом журнале.

2.10. На территории площадки складирования должны быть установлены указатели въездов, проездов, выездов и другие информационные знаки. Ширину проездов определяют в зависимости 
от габаритов транспортных средств и кранов, которые будут работать 
на площадке.

3. ТЕХНОЛОГИЯ ПРОИЗВОДСТВА ПОГРУЗОЧНО-РАЗГРУЗОЧНЫХ РАБОТ

3.1. Производство погрузочно-разгрузочных работ включает следующие операции:

- перемещение крана и установка его в рабочее положение 
на все имеющиеся выносные опоры;

- подбор съемных грузозахватных приспособлений;

- осмотр и строповка груза и закрепление оттяжек;

- подача сигналов машинисту крана;

- погрузка и выгрузка груза с его подъемом (опусканием) 
и поворотом стрелы крана;

- укладка подкладок и прокладок под конструкции или детали;

- расстроповка груза, отцепка оттяжек.

3.2. Погрузочно-разгрузочные работы необходимо осуществлять 
в следующей последовательности:

- в определенном технологической картой (схемой) месте, 
на подготовленной площадке, специалист, ответственный за безопасное проведение работ:

1) проверяет правильность установки крана на указанном месте 
и после этого делает запись в крановом журнале машиниста о разрешении производства работ, ставя свою подпись;

2) проверяет правильность установки знаков безопасности 
на границе опасной зоны от работы крана и координатную систему защиты. Стропальщики подбирают грузозахватные приспособления, соответствующие массе и характеру перемещаемого груза согласно схемам строповок и таблиц масс перемещаемых грузов, проверяют исправность СГЗП путем осмотра наличия на них клейм 
или металлических бирок с обозначением номера, грузоподъемности 
и даты испытания, проверяют массу груза, предназначенного 
к перемещению краном. После этого машинист может перевести стрелу крана из транспортного положения в рабочее;
- убедившись в соответствии установки крана, знаков безопасности и координатной защиты требованиям норм и Правил, стропальщик подает сигнал машинисту крана переместить стрелу к месту строповки груза;

- стропальщики осуществляют строповку перемещаемого груза;

- после осуществления строповки груза, стропальщики убеждаются 
в том, что груз надежно закреплен и ничем не удерживается, что на грузе, под грузом и внутри груза нет незакрепленных деталей и инструмента, 
что груз во время подъема не может за что-либо зацепиться, а также 
в отсутствии людей возле грузов и между грузами и т.д.;

- затем стропальщик подает сигнал машинисту крана приподнять груз на высоту до 300 мм, убеждается в правильности строповки 
и равномерности натяжения ветвей стропа, отходит на безопасное расстояние и дает сигнал на перемещение груза к месту разгрузки;

- стропальщики принимают груз на высоте до 1 м от уровня площадки (земли), ориентируют его в соответствии со схемой складирования и старший из стропальщиков дает сигнал машинисту крана опустить груз с таким расчетом, чтобы нижняя часть груза находилась 
от уровня площадки складирования на высоте не менее 0,5 м;

- убедившись в правильной ориентации груза над местом складирования (штабелем), стропальщик подает сигнал машинисту крана опустить груз 
на площадку. Стропы при этом остаются натянутыми. Когда груз опущен, 
и стропальщик убедится, что груз находится в устойчивом положении, стропальщик подает сигнал машинисту крана ослабить стропы;

- затем стропальщик осуществляет расстроповку груза.

3.3 Границы опасных зон в местах, над которыми происходит перемещение грузов краном, принимаются от крайней точки горизонтальной проекции наружного наименьшего габарита перемещаемого груза 
с прибавлением наибольшего габаритного размера перемещаемого (падающего) груза и минимального расстояния отлета груза при его падении согласно таблице 4.

Таблица 4 - Зависимость величины отлета падающего груза 
от высоты падения

	Высота возможного падения груза (предмета), м
	Минимальное расстояние отлета перемещаемого краном груза в случае его падения, м

	До 10
	4

	»     20
	7

	»     70
	10

	»     120
	15

	»     200
	20

	»     300
	25

	»     450
	30

	Примечание - При промежуточных значениях высоты возможного падения грузов (предметов) минимальное расстояние их отлета допускается определять методом интерполяции.


Величина опасной зоны при работе крана определяется согласно рисунку 1 по формуле:

Rоп.зоны = Rмакс. + 0,5Bгр. + Lгр. + Lотл.,

где Rоп.зоны - величина опасной зоны, м;

Rмакс. - максимальный рабочий вылет крюка крана, м;

Вгр. - наименьший габарит перемещаемого груза, м;

Lгр. - наибольший габарит перемещаемого груза, м;

Lотл. - минимальное расстояние отлета груза при его падении, м.
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Рисунок 1 - Определение границы опасной зоны
3.4. Горизонтальная и вертикальная привязка кранов и схемы погрузки и разгрузки грузов даны на рисунках 2 - 6. 
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Рисунок 2 - Вертикальная привязка крана КС-2573-2
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Рисунок 3 - Горизонтальная привязка крана КС-2573-2
4. ТЕХНОЛОГИЯ РАЗГРУЗКИ (ПОГРУЗКИ) ЖЕЛЕЗНОДОРОЖНЫХ ПОЛУВАГОНОВ СТРЕЛОВЫМ КРАНОМ
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Рисунок 4 – Погрузка полувагонов краном КС-2573-2

4.1. Подготовить место складирования груза, проверить наличие подкладок, соответствие стеллажей грузу, подлежащему складированию, и наличие свободных проходов к месту укладки.

4.2. Оградить опасную зону и выставить предупреждающие знаки. 

4.3. Подогнать полувагон на погрузочно-разгрузочную площадку. 

4.4. Произвести подготовку к разгрузке в следующей последовательности:

а) установить инвентарные тормозные башмаки под передние 
и задние колеса полувагонов;

б) расцепить полувагон с составом и отогнать маневровое средство 
с остальными вагонами на расстояние не менее 10 м;

в) установить навесную площадку сигнальщика со стороны, противоположной траектории груза (как показано),

г) осмотреть крепление груза и убедиться в его надежности, а также в безопасной организации строповки;

Крановщику, исходя из требований производства работ, установить кран в рабочее (походное) положение. Одновременная установка (снятие) крана на выносные опоры и работа стрелой - запрещена.

4.5. Выбрать СГЗП соответствующей грузоподъемности 
и застропить груз в соответствии с характером и массой груза.

4.6. После строповки груза закрепить на нем оттяжки, проверить отсутствие зацепов и примерзаний, выйти из опасной зоны.

4.7. После ухода стропальщиков из полувагона по команде сигнальщика, находящегося на навесной площадке, груз поднять на 200-300 мм и убедиться в надежности тормозов крана и строповки груза.
4.8. Поднять груз на высоту, превышающую не менее чем на 500 мм, выше встречающихся препятствий и, удерживая его от разворотов оттяжками, переместить к месту разгрузки и уложить на подготовленное место.

4.9. Подготовить полувагон к дальнейшему следованию. Подогнать маневровое средство, сцепить с разгруженным полувагоном. Убрать тормозные башмаки. Отогнать полувагон и подготовить площадку 
для приемки следующего полувагона.

Общие требования к грузоподъемному крану, к погрузочно-разгрузочной площадке, подвижному составу и обслуживающему его персоналу, должны выполняться согласно Правил и инструкций.

5. ТЕХНОЛОГИЯ РАЗГРУЗКИ (ПОГРУЗКИ) АВТОМОБИЛЯ

5.1. Подготовить место складирования груза, проверить наличие подкладок, соответствие стеллажей грузу, подлежащему складированию, и наличие свободных проходов к месту укладки.

5.2. Оградить опасную зону и выставить знаки, обозначающие ее.

5.3. Подогнать автомобиль на погрузочно-разгрузочную площадку.

5.4. Произвести подготовку к разгрузке в следующем порядке: 

а) водителю затормозить автомобиль стояночным тормозом, включить коробку передач на 1 или заднюю передачу и выйти из кабины за пределы опасной зоны;

б) осмотреть крепление груза и убедиться в его надежности, а также в безопасной организации строповки;

в) откинуть борта.

Машинисту крана, исходя из требований производства работ, установить кран в рабочее (походное) положение. Одновременная установка (снятие) крана на выносные опоры и работа стрелой - запрещена.
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Рисунок 5 – Погрузка автомобиля краном КС-2573-2
5.5. Выбрать СГЗП соответствующей грузоподъемности 
и застропить груз в соответствии с характером и массой груза.

5.6. После строповки груза закрепить на нем оттяжки длиной, позволяющей стропальщику выйти за пределы опасной зоны, убедиться 
в полном освобождении груза от транспортных закреплений, зацепов, отсутствии на нем незакрепленных предметов.

5.7. После ухода стропальщиков за пределы опасной зоны, груз поднять на 200-300 мм и убедиться в надежности тормозов крана 
и строповки груза.

5.8. Поднять груз на высоту, превышающую препятствие не менее чем на 500 мм, и удерживая от разворотов оттяжками, переместить 
и уложить на подготовленное место.

5.9. Подготовить автомобиль к дальнейшему следованию. 

Общие требования к грузоподъемному крану, к погрузочно-разгрузочной площадке и обслуживающему его персоналу должны выполняться согласно действующих Правил и инструкций.

6. СХЕМА СТРОПОВКИ ГРУЗОВ
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Рисунок 6 – Схема строповки грузов
7. ТРЕБОВАНИЯ БЕЗОПАСНОСТИ ПРИ ВЫПОЛНЕНИИ ПОГРУЗОЧНО-РАЗГРУЗОЧНЫХ РАБОТ
7.1 При выполнении погрузочно-разгрузочных работ необходимо соблюдать следующие требования:

не разрешается опускать груз в кузов транспортного средства, 
а также поднимать груз при нахождении людей в кузове или кабине транспортного средства. В местах постоянной погрузки и разгрузки транспортных средств и полувагонов должны быть установлены эстакады 
или навесные площадки для стропальщиков. Погрузка и разгрузка полувагонов 
с применением крюковых грузоподъемных кранов должны проводиться 
под руководством специалиста, ответственного за безопасное проведение работ, и по технологии, которую утверждает исполнитель работ. В этой технологии определяются места нахождения стропальщиков при перемещении грузов, а также возможность выхода их на эстакады и навесные площадки. Нахождение людей в полувагонах при подъеме и опускании грузов 
с применением грузоподъемного крана не допускается;

перемещение груза не должно проводиться при нахождении под ним людей. Стропальщик может находиться возле груза во время его подъема или опускания, если груз поднят на высоту не более 1 000 мм от уровня площадки;

строповка грузов должна проводиться в соответствии со схемами строповки. Для строповки груза, предназначенного к подъему, должны применяться СГЗП, соответствующие массе и характеру поднимаемого груза, с учетом числа ветвей стропа и угла их наклона. Стропы общего назначения следует подбирать так, чтобы угол между их ветвями не превышал 90°;

перемещение мелкоштучных грузов проводится в специально для этого предназначенной таре, при этом необходимо исключить возможность выпадения отдельных грузов. Подъем кирпича и других грузов на поддонах без ограждения разрешается проводить при погрузке и разгрузке (на землю) транспортных средств;

перемещение груза, масса которого неизвестна, проводится только после определения его фактической массы;

груз, СГЗП, тара при их горизонтальном перемещении должны быть предварительно подняты на 500 мм выше встречающихся на пути предметов;

при перемещении стрелового самоходного крана с грузом положение стрелы и нагрузка на грузоподъемный кран должны устанавливаться 
в соответствии с руководством (инструкцией) по его эксплуатации;

опускать перемещаемый груз разрешается лишь на предназначенное для этого место, где исключается возможность его падения, опрокидывания или сползания. На место установки груза должны быть предварительно уложены подкладки соответствующей прочности для того, чтобы стропы могли 
быть легко и без повреждения извлечены из-под груза. Устанавливать груз 
в не предназначенных для этого местах не разрешается. Укладку и разборку груза следует проводить равномерно, не нарушая установленных 
для его складирования габаритов и не загромождая проходы. Укладка груза 
в полувагоны, на платформы должна проводиться в соответствии 
с установленными нормами. Погрузка груза в автомобили и другие транспортные средства должна проводиться таким образом, чтобы была обеспечена удобная и безопасная строповка при его разгрузке. Погрузка 
и разгрузка полувагонов, платформ, автомобилей и других транспортных средств должны выполняться без нарушения их равновесия;

по окончании работы или в перерыве груз не должен оставаться 
в подвешенном состоянии. Машинист крана (крановщик) делает соответствующую запись об этом в крановом журнале;

кантовка грузов с применением грузоподъемных кранов должна проводиться с использованием специальных приспособлений (кантователей) 
и в специально отведенных местах;

при подъеме груза он должен быть предварительно поднят на высоту 
не более 200 – 300 мм для проверки правильности строповки и надежности действия тормоза, устойчивости грузоподъемного крана и вертикального натяжения канатов;

при подъеме, опускании или перемещении груза, установленного вблизи стены, колонны, штабеля, железнодорожного вагона, станка или другого оборудования, не должно допускаться нахождение людей между поднимаемым грузом и указанными частями здания или оборудованием. 

7.2. При выполнении погрузочно-разгрузочных работ запрещается:

устанавливать кран или проводить перемещение груза на расстоянии ближе 30 м от крайнего провода линии электропередачи без соответствующего наряда-допуска; 

отключать приборы безопасности;

производить подъем или опускание груза, когда в зоне работы крана находятся люди;

допускать к обвязке или зацепке грузов лиц, не имеющих удостоверения стропальщика, а также применять грузозахватные приспособления без бирок или клейм. Машинист в этих случаях должен прекратить работу краном 
и поставить в известность специалиста, ответственного за безопасное проведение работ с применением грузоподъемных кранов;

поднимать или кантовать груз, масса которого превышает грузоподъемность крана для данного вылета стрелы. Если машинист крана не знает массы груза, то он должен получить в письменном виде сведения о массе груза у специалиста, ответственного за безопасное проведение работ 
с применением грузоподъемных кранов;

опускать стрелу с грузом до вылета, при котором грузоподъемность крана будет меньше массы поднимаемого груза;

производить резкое торможение при повороте стрелы с грузом;

подтаскивать груз по земле, рельсам и лагам крана при косом натяжении канатов, а также передвигать железнодорожные вагоны, платформы, вагонетки или тележки при помощи крюка;

поднимать крюком груз, засыпанный землей или примерзший к земле, заложенный другими грузами, укрепленный болтами или залитый бетоном;

освобождать краном защемленные грузом съемные грузозахватные приспособления;

поднимать железобетонные изделия с поврежденными петлями, неправильно обвязанный груз, находящийся в неустойчивом положении, подвешенный за рог двурогого крюка, а также в таре, заполненной выше бортов;

укладывать груз на электрические кабели и трубопроводы, а также 
на краю откоса или траншеи;

поднимать груз с находящимися на нем людьми, а также груз, выравниваемый массой людей или поддерживаемый руками;

передавать управление краном лицам, не имеющим прав 
на управление краном, а также допускать к самостоятельному управлению учеников и стажеров без личного наблюдения за ними;

производить погрузку и разгрузку автомашин при нахождении людей 
в кабине;

поднимать баллоны со сжатым или сжиженным газом не уложенные 
в специальные контейнеры.

Специалист по надзору за безопасной
эксплуатацией грузоподъемных кранов войсковой части 00000

подполковник 


л/п


В.А.Сергеев
УТВЕРЖДАЮ 

Командир войсковой части 00000
полковник                  Д.Д.Казыро
    .11.2022 

ТЕХНОЛОГИЧЕСКАЯ КАРТА

погрузочно-разгрузочных работ 
с применением крана мостового однобалочного, управляемого 
с пола 
1. ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

1.1. Настоящая технологическая карта разработана для проведения погрузочно-разгрузочных работ (далее – работ) с применением крана мостового однобалочного, управляемого с подвесного пульта, грузоподъемностью 5 т (учётный № 3, заводской № 163022) (далее – грузоподъемный кран), установленный на пункте технического обслуживания и ремонта (далее – ПТОР)) войсковой части 00000 
в соответствии с требованиями, изложенными в Правилах по обеспечению промышленной безопасности в отношении грузоподъемных кранов, имеющих специфику военного применения, утверждённых постановлением Министерства обороны Республики Беларусь 
от 24 декабря 2019 г. № 26 (далее – Правила).
1.2. К выполнению работ с применением грузоподъемного крана допускаются лица, назначенные приказом командира воинской части. 
К ним относятся: 

1) технический персонал:

машинист крана; 
стропальщики.

2) специалист, ответственный за безопасное проведение работ 
с применением грузоподъемного крана (далее – специалист).

1.3. Специалист и технический персонал должны быть подготовлены, а также пройти проверку знаний в соответствии 
с требованиями, изложенными в Инструкции о порядке подготовки 
и проверки знаний по вопросам промышленной безопасности, утвержденной приказом Министра обороны Республики Беларусь 
от 29 сентября 2022 г. № 1147 (далее – Инструкция по подготовке 
и проверке знаний).

2. ОРГАНИЗАЦИОННО–ТЕХНИЧЕСКИЕ И ПОДГОТОВИТЕЛЬНЫЕ МЕРОПРИЯТИЯ
2.1. Все лица перед началом выполнения работы должны быть проинструктированы  специалистом по требованиям безопасности при выполнении работ, электробезопасности и пожаробезопасности. 

Специалист и технический персонал должны быть обеспечены индивидуальными средствами защиты (защитные строительные каски, перчатки, защитная обувь, страховочные пояса (при выполнении работ 
на высоте), жилеты с яркой однотонной окраской и др.), обеспечивающие безопасное выполнение работ.

2.2. До начала выполнения работ специалист совместно 
со стропальщиками и машинистом крана обязаны осмотреть место выполнения работ.

Место проведения работ должно быть хорошо освещено, 
а также соответствовать требованиям пожарной безопасности 
и электробезопасности.

На пути перемещения груза не должно быть посторонних предметов.

2.3. На территории площадки складирования должны быть установлены указатели заездов, проездов, выездов и другие информационные знаки. Ширину проездов определяют в зависимости 
от габаритов транспортных средств и крана, которые будут работать 
на площадке.

2.4 При выполнении работ для передачи сигналов между специалистом, стропальщиками и машинистом крана следует применять знаковую сигнализацию, указанную в приказе командира воинской части 00000 от 1 ноября 2022 г. № 0000 Об обмене сигналами между стропальщиком и машинистом крана.

2.5. Лица, не усвоившие требования безопасности и применяемую знаковую сигнализацию к выполнению работ не допускаются.

2.6. Решение о начале выполнения работ грузоподъемным краном принимает специалист с записью в крановом журнале.

3. ТЕХНОЛОГИЯ ПРОИЗВОДСТВА ПОГРУЗОЧНО-РАЗГРУЗОЧНЫХ РАБОТ

3.1. Производство работ включает следующие операции:

- перемещение крана и установка его в месте погрузки (выгрузки) груза;

- подбор съемных грузозахватных приспособлений (далее – СГЗП);

- осмотр и строповка груза и закрепление оттяжек;

- подача сигналов машинисту крана;

- погрузка (выгрузка) груза с его подъемом, опусканием 
или перемещением с применением электрической тали крана;

- укладка подкладок и прокладок под конструкции или детали;

- расстроповка груза, отцепка оттяжек.

3.2. Погрузочно-разгрузочные работы необходимо осуществлять 
в следующей последовательности:

- на подготовленной площадке специалист проверяет правильность установки знаков безопасности на границе опасной зоны от работы грузоподъемного крана и координатную систему защиты. Стропальщики подбирают СГЗП соответствующие массе и характеру перемещаемого груза согласно схемам строповок и таблиц масс перемещаемых грузов, проверяют исправность СГЗП путем осмотра наличия на них клейм 
или металлических бирок с обозначением номера, грузоподъемности 
и даты испытания, проверяют массу груза, предназначенного 
к перемещению краном; 

- убедившись в соответствии установки крана, знаков безопасности и координатной защиты требованиям норм и Правил, специалист подает сигнал машинисту крана электрическую таль к месту строповки груза;

- стропальщики осуществляют строповку перемещаемого груза;

- после осуществления строповки груза стропальщики убеждаются 
в том, что груз надежно закреплен и ничем не удерживается, что на грузе, под грузом, внутри груза нет незакрепленных деталей и инструмента, 
и что груз во время подъема не может за что-либо зацепиться, а также 
в отсутствии людей возле грузов, между грузами, оборудованием и т.д.;

- затем специалист подает сигнал машинисту крана приподнять груз на высоту до 300 мм, убеждается в правильности строповки 
и равномерности натяжения ветвей стропа, отходит на безопасное расстояние и дает сигнал на перемещение груза к месту разгрузки;

- стропальщики принимают груз на высоте до 1 м от уровня площадки (земли), ориентируют его в соответствии со схемой складирования и специалист подает сигнал машинисту крана опустить груз с таким расчетом, чтобы нижняя часть груза находилась от уровня площадки складирования на высоте не менее 0,5 м;

- убедившись в правильной ориентации груза над местом складирования (штабелем), специалист подает сигнал машинисту крана опустить груз на площадку. Стропы при этом остаются натянутыми. Когда груз опущен, и стропальщик убедиться, что груз находится 
в устойчивом положении, специалист подает сигнал машинисту крана ослабить стропы;

- затем стропальщик осуществляет расстроповку груза;
- после расстроповки груза специалист подает команду машинисту крана поднять крюк (стропы) и переместить его к месту стоянки (месту подъема следующего груза). Стропальщики при этом следят, чтобы крюк (либо другие применяемые СГЗП) при подъеме не зацепились 
за выступающие габариты груза и другие предметы.

3.4 После окончания работ стропальщики очищают площадку складирования от мусора, упаковочных и крепежных материалов, внимательно осматривают оборудование и приспособления, применяемые при работах, проверяют их исправность, пригодность и надежность. 
Обо всех неисправностях, нарушении прочности канатов, захватов, цепей 
и т.п. стропальщики должны сообщить специалисту. 

После осмотра стропальщики укладывают СГЗП, оттяжки и прочий инвентарь в места хранения.
3.3 Границы опасных зон в местах, над которыми происходит перемещение грузов грузоподъемным краном, принимаются от крайней точки горизонтальной проекции наружного наименьшего габарита перемещаемого груза с прибавлением наибольшего габаритного размера перемещаемого (падающего) груза и минимального расстояния отлета груза при его падении согласно таблице 4.
Таблица 4 - Зависимость величины отлета падающего груза 
от высоты падения
	Высота возможного падения груза (предмета), м
	Минимальное расстояние отлета перемещаемого краном груза в случае его падения, м

	До 10
	4

	»     20
	7

	»     70
	10

	»     120
	15

	»     200
	20

	»     300
	25

	»     450
	30

	Примечание - При промежуточных значениях высоты возможного падения грузов (предметов) минимальное расстояние их отлета допускается определять методом интерполяции.


Величина опасной зоны при работе крана определяется согласно рисунку 1 по формуле:

Rоп.зоны = 0,5Bгр. + Lгр. + Lотл.,

где Rоп.зоны - величина опасной зоны, м;

Вгр. - наименьший габарит перемещаемого груза, м;

Lгр. - наибольший габарит перемещаемого груза, м;

Lотл. - минимальное расстояние отлета груза при его падении, м.
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Рисунок 1 - Определение границы опасной зоны
4. ТЕХНОЛОГИЯ РАЗГРУЗКИ (ПОГРУЗКИ) АВТОМОБИЛЯ

4.1. Подготовить место складирования груза, проверить наличие подкладок, соответствие стеллажей грузу, подлежащему складированию, и наличие свободных проходов к месту укладки.

4.2. Оградить опасную зону и выставить предупреждающие знаки.

4.3. Подогнать автомобиль на погрузочно-разгрузочную площадку.

4.4. Произвести подготовку к разгрузке в следующем порядке: 

а) водителю затормозить автомобиль стояночным тормозом, включить коробку передач на 1 или заднюю передачу и выйти из кабины, установить противооткатные упоры, откинуть борта и выйти за пределы опасной зоны;

б) осмотреть крепление груза и убедиться в его надежности, 
а также в безопасной организации строповки;

Машинисту крана, исходя из требований производства работ, установить крюк крана над грузом.
4.5. Выбрать СГЗП соответствующей грузоподъемности 
и застропить груз в соответствии с характером и массой груза.

4.6. После строповки груза закрепить на нем оттяжки длиной, позволяющей стропальщику выйти за пределы опасной зоны, убедиться 
в полном освобождении груза от транспортных закреплений, зацепов, отсутствии на нем незакрепленных предметов.

4.7. После ухода стропальщиков за пределы опасной зоны, груз поднять на 200-300 мм и убедиться в надежности тормозов крана 
и строповки груза.

4.8. Поднять груз на высоту, превышающую препятствие не менее чем на 500 мм, и, удерживая от разворотов оттяжками, переместить 
и уложить на подготовленное место.
4.9. После выполнения работ водитель автомобиля выводит 
его из площадки. 

5. ПЕРЕЧЕНЬ ПРИМЕНЯЕМЫХ СЪЕМНЫХ ГРУЗОЗАХВАТНЫХ ПРИСПОСОБЛЕНИЙ, ОСНАСТКИ
	№

п/п
	Тип СГЗП
	Описание
	Г/п, т
	Кол-во,

шт.
	Изображение
	Харак-терис-тики

	1. 
	Строп 

4СЦ-5,0/6000
	цепной 

четырехветвевой 

6 метров
	5
	2
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6. УКАЗАНИЯ ПО СТРОПОВКЕ
6.1 При строповки грузов применяется одна из следующих схем строповок, в зависимости от типа, массы и особенностей поднимаемого груза:
1) Труба (круг) в пачке (Р=до 5,0 т);
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2) Профиль коробчатого (квадратного) сечения в пачке (Р=до 5,0 т);
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3) Двутавры, швеллера в пачке (Р=до 5,0 т);
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4) Арматура в бухте (Р=до 4,6 т);
[image: image71.emf][image: image72.emf][image: image41.png]TR0

3°0T-04.04-22-pdr - Rdobe Reader

@afin_PepaKTHpoBarve MpocoTp AOKyNeHT MHCTpyWenTel OKo_ Crpasica

= &) & & (=i 100% - B

X

4) Apmatypa 5 Gyxre (P=10 4.61):

2 petBN 3aKpenITE

Ha mmpe

\W\N\\\“
SammTHAs moAKTATKA W
noxcrpoma | W”‘“

H]J

“\
I
/

5) Apuatypa 5 nauxe (P= 10 6.0





5) Арматура в пачке (Р=до 5,0 т);
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6) Сетка (Р=до 4,0 т);
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7) Листы металла в пачке (Р=до 5,0 т);
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8) Листы металла поштучно (Р=до 1,0 т);
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9) Кассеты для складирования (Р=до 0,5 т);
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10)  Агрегат трансмисии на площадке (Р=до 2,5 т);
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11)  Ящик с запасными частями и оборудованием (Р=до 5,0 т);
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12) Редуктор (Р=до 1,0 т);
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6.2.  Применяемые съемные грузозахватные приспособления должны соответствовать требованиям Правил.

6.3. Способы строповки должны исключать возможность падения или скольжения застропованного груза. 

6.4. Схемы строповки (способы обвязки, крепления, подвешивания груза к крюку грузоподъемного крана с помощью стропов, изготовленных из канатов, цепей и других материалов) должны быть выданы стропальщикам на руки, либо вывешены на плакате в хорошо обозримом месте. 

6.5. Для подъема груза должны быть известны его масса, центр тяжести и схема строповки. 

При выборе мест строповки груза необходимо определить расположение центра тяжести поднимаемого груза для того, чтобы избежать возможной аварийной перегрузки отдельных ветвей стропов грузоподъемных средств, потерю устойчивости и опрокидывание поднимаемого груза. 

6.6. При строповке грузов необходимо руководствоваться следующим правилами:

- масса и центр тяжести изделий должны быть указаны 
в технической документации на эти изделия, масса станков, машин, механизмов и другого оборудования должна быть указана на заводской табличке, прикрепленной на станине или раме;

- масса, центр тяжести и места строповки упакованного груза должны быть указаны на обшивке груза;

- строповку крупногабаритных грузов необходимо производить 
за специальные устройства, строповочные узлы или обозначенные 
на грузе места в зависимости от положения его центра тяжести;

- места строповки, положение центра тяжести и масса должны быть обозначены на грузе.

6.7. При отсутствии данных по массе и центру тяжести груза подъем его должен производиться только после получения данных у специалиста. 

6.8. Для строповки предназначенного к подъему груза применять инвентарные стропы, соответствующие массе и характеру поднимаемого груза, с учетом числа ветвей и угла их наклона; стропы общего назначения следует выбирать так, чтобы угол между их ветвями 
не превышал 90 º (если иное не указано производителем стропов). 

6.9. Обвязывать груз надлежит таким образом, чтобы во время 
его перемещения исключалось падение его отдельных частей 
и обеспечивалось устойчивое положение груза при перемещении; 
для этого строповку длинномерных грузов следует производить не менее чем в двух местах. 

6.10. Перед началом выполнения работ стропальщикам необходимо произвести осмотр стропов, тары и грузозахватных приспособлений. 

6.11. Производить строповку и отцеплять груз необходимо после полной остановки грузового каната, его ослабления и при опущенной крюковой подвеске или траверсе. 

6.12. Неиспользованные для зацепки груза концы многоветвевого стропа следует закрепить так, чтобы при перемещении груза исключалась возможность задевания этими концами за встречающиеся на пути предметы. 

6.13. При перемещении грузов, имеющих острые ребра, с помощью канатных стропов между ребрами и канатами следует размещать проставки, предохраняющие канаты от повреждений. 

6.14. При обвязке грузов цепными стропами не следует допускать изгиба звеньев на ребрах груза. 

6.15. Перемещение грузов со свободной укладкой их на петлевые стропы вне зависимости от числа петель допускается только при наличии на грузе элементов, надежно предотвращающих его от смещения 
в продольном направлении. 

6.16. Петли и серьги грузозахватных приспособлений следует надевать по центру зева крюка.

7. ТРЕБОВАНИЯ БЕЗОПАСНОСТИ ПРИ ВЫПОЛНЕНИИ ПОГРУЗОЧНО-РАЗГРУЗОЧНЫХ РАБОТ

7.1 При выполнении погрузочно-разгрузочных работ необходимо соблюдать следующие требования:

не разрешается опускать груз в кузов транспортного средства, 
а также поднимать груз при нахождении людей в кузове или кабине транспортного средства. В местах постоянной погрузки и разгрузки транспортных средств и полувагонов должны быть установлены эстакады или навесные площадки для стропальщиков. Погрузка и разгрузка полувагонов с применением крюковых грузоподъемных кранов должны проводиться под руководством специалиста, ответственного за безопасное проведение работ, и по технологии, которую утверждает исполнитель работ. В этой технологии определяются места нахождения стропальщиков при перемещении грузов, а также возможность выхода их на эстакады 
и навесные площадки. Нахождение людей в полувагонах при подъеме 
и опускании грузов с применением грузоподъемного крана 
не допускается;

перемещение груза не должно проводиться при нахождении под ним людей. Стропальщик может находиться возле груза во время его подъема или опускания, если груз поднят на высоту не более 1 000 мм от уровня площадки;

строповка грузов должна проводиться в соответствии со схемами строповки. Для строповки груза, предназначенного к подъему, должны применяться СГЗП, соответствующие массе и характеру поднимаемого груза, с учетом числа ветвей стропа и угла их наклона. Стропы общего назначения следует подбирать так, чтобы угол между их ветвями 
не превышал 90°;

перемещение мелкоштучных грузов проводится в специально 
для этого предназначенной таре, при этом необходимо исключить возможность выпадения отдельных грузов. Подъем кирпича и других грузов на поддонах без ограждения разрешается проводить при погрузке 
и разгрузке (на землю) транспортных средств;

перемещение груза, масса которого неизвестна, проводится только после определения его фактической массы;

груз, СГЗП, тара при их горизонтальном перемещении должны быть предварительно подняты на 500 мм выше встречающихся на пути предметов;

при перемещении стрелового самоходного крана с грузом положение стрелы и нагрузка на грузоподъемный кран должны устанавливаться в соответствии с руководством (инструкцией) 
по его эксплуатации;

опускать перемещаемый груз разрешается лишь на предназначенное для этого место, где исключается возможность его падения, опрокидывания или сползания. На место установки груза должны быть предварительно уложены подкладки соответствующей прочности 
для того, чтобы стропы могли быть легко и без повреждения извлечены из-под груза. Устанавливать груз в местах, для этого не предназначенных, не разрешается. Укладку и разборку груза следует проводить равномерно, не нарушая установленных для его складирования габаритов 
и не загромождая проходы. Укладка груза в полувагоны, на платформы должна проводиться в соответствии с установленными нормами. Погрузка груза в автомобили и другие транспортные средства должна проводиться таким образом, чтобы была обеспечена удобная и безопасная строповка при его разгрузке. Погрузка и разгрузка полувагонов, платформ, автомобилей и других транспортных средств должны выполняться 
без нарушения их равновесия;

по окончании работы или в перерыве груз не должен оставаться 
в подвешенном состоянии. Машинист крана (крановщик) делает соответствующую запись об этом в крановом журнале;

кантовка грузов с применением грузоподъемных кранов должна проводиться с использованием специальных приспособлений (кантователей) и в специально отведенных местах. Выполнение таких работ разрешается только по заранее составленной технологии, в которой определяется последовательность выполнения операции и указываются меры по безопасному проведению работ;

при подъеме груза он должен быть предварительно поднят 
на высоту не более 200 – 300 мм для проверки правильности строповки 
и надежности действия тормоза, устойчивости грузоподъемного крана 
и вертикального натяжения канатов;

при подъеме груза, установленного вблизи стены, колонны, штабеля, железнодорожного вагона, станка или другого оборудования, не должно допускаться нахождение людей между поднимаемым грузом 
и указанными частями здания или оборудованием. Это требование должно также выполняться при опускании и перемещении груза.

7.2. При выполнении погрузочно-разгрузочных работ запрещается:

устанавливать кран под действующей линией электропередачи любого напряжения. Устанавливать кран или проводить перемещение груза на расстоянии ближе 30 м от крайнего провода линии электропередачи машинист крана может только при наличии наряда-допуска. Работа крана в этом случае должна проводиться 
под непосредственным руководством специалиста, ответственного 
за безопасное проведение работ с применением грузоподъемных кранов, назначенного приказом командира воинской части, с указанием его фамилии в наряде-допуске;

отключать приборы безопасности;

производить подъем или опускание груза, когда в зоне работы крана находятся люди;

допускать к обвязке или зацепке грузов лиц, не имеющих удостоверения стропальщика, а также применять грузозахватные приспособления без бирок или клейм. Машинист в этих случаях должен прекратить работу краном и поставить в известность специалиста, ответственного за безопасное проведение работ с применением грузоподъемных кранов;

поднимать или кантовать груз, масса которого превышает грузоподъемность крана для данного вылета стрелы. Если машинист крана не знает массы груза, то он должен получить в письменном виде сведения о массе груза у специалиста, ответственного за безопасное проведение работ с применением грузоподъемных кранов;

опускать стрелу с грузом до вылета, при котором грузоподъемность крана будет меньше массы поднимаемого груза;

производить резкое торможение при повороте стрелы с грузом;

подтаскивать груз по земле, рельсам и лагам крана при косом натяжении канатов, а также передвигать железнодорожные вагоны, платформы, вагонетки или тележки при помощи крюка;

поднимать крюком груз, засыпанный землей или примерзший 
к земле, заложенный другими грузами, укрепленный болтами или залитый бетоном;

освобождать краном защемленные грузом съемные грузозахватные приспособления;

поднимать железобетонные изделия с поврежденными петлями, неправильно обвязанный груз, находящийся в неустойчивом положении, подвешенный за рог двурогого крюка, а также в таре, заполненной выше бортов;

укладывать груз на электрические кабели и трубопроводы, а также 
на краю откоса или траншеи;

поднимать груз с находящимися на нем людьми, а также груз, выравниваемый массой людей или поддерживаемый руками;

передавать управление краном лицам, не имеющим прав 
на управление краном, а также допускать к самостоятельному управлению учеников и стажеров без своего наблюдения за ними;

производить погрузку и разгрузку автомашин при нахождении людей в кабине;

поднимать баллоны со сжатым или сжиженным газом 
не уложенные в специальные контейнеры.

8. ОСНОВНЫЕ УКАЗАНИЯ СТРОПАЛЬЩИКУ
8.1. До начала выполнения работ стропальщик должен быть подготовлен в соответствии с требованиями Инструкции по подготовке 
и проверке знаний, иметь при себе удостоверение, а также обеспечен: 

8.1.1. Инструкциями, определяющие его права, обязанности 
и порядок безопасного проведения работ; 

8.1.2. Индивидуальными средствами защиты;

8.1.3. Списком перемещаемых кранами грузов с указанием их массы; 

8.1.4. Схемами графического изображения строповки грузов (могут быть вывешены в местах выполнения работ); 

8.1.5. Рассчитанными, испытанными и промаркированными грузозахватными приспособлениями и тарой, надлежащей грузоподъемности; 

8.1.6. Выделено место для укладки грузов и оборудовано необходимыми приспособлениями, подкладками и прокладками; 

8.1.7. Выделено и оборудовано место хранения грузозахватных приспособлений и тары. 

8.2. Перед началом выполнения работы стропальщик обязан: 

8.2.1. Получить инструктаж от специалиста по требованиям безопасности, о месте, порядке и габаритах перемещения и складирования грузов с указанием способов взаимодействия и сигнализации. 

8.2.2. Знать, где располагается аварийный выключатель крана. 

8.3. Во время работы стропальщик обязан: 

8.3.1. Не допускать подвешивания груза на крюк грузоподъемной машины другими лицами; 

8.3.2. Произвести осмотр съемных грузозахватных приспособлений и тары перед их использованием; забракованные, а также не имеющие бирки (клейма) съемные грузозахватные приспособления и тара не должны находиться в местах выполнения работ; 

8.3.3. Подбирать грузозахватные приспособления (тару), соответствующие массе и характеру поднимаемого груза, согласно схем строповки; строповку монтируемых элементов производить в местах, указанных в рабочих чертежах (схемах строповки), и обеспечивать их подъем и подачу к месту установки в положении, близком к проектному; подъем груза, на который не разработаны схемы строповки, производить 
в присутствии и под руководством специалиста; 

8.3.4. Перед подъемом каждого элемента необходимо проверить: 

- отсутствие повреждений поверхностей граней и ребер; 

- правильность и надежность закрепления грузозахватных устройств;

8.3.5. Перед подачей сигнала о перемещении груза стропальщик обязан: 

- натянуть стропы и отойти на безопасное расстояние; 

- приподнять груз на 20-30см и проверить правильность строповки 
(при необходимости исправления строповки груз должен быть опущен); 

- убедиться, что на грузе нет незакрепленных предметов, и что груз не может за что-то зацепиться; 

- убедиться, что около груза и на пути его следования отсутствуют люди; 

- отойти от груза на безопасное расстояние в сторону противоположную подаче груза кранами; 

8.3.6. При перемещении груза стропальщик обязан: 

- следить, чтобы груз не перемещался над людьми; 

- следить, чтобы груз перемещался над ранее смонтированными конструкциями или их  выступающими частями на расстоянии 
не менее 1.0 м по горизонтали и 0,5 м - по вертикали; 

- при возникновении опасности немедленно прекратить перемещение груза; 

8.3.7. Не выполнять работы по разгрузке (загрузке) автомашины  
при нахождении людей его в кузове или кабине; 

8.3.8. При подъеме, опускании и перемещении груза кранами стропальщик должен отойти на безопасное расстояние в сторону, противоположную перемещению груза; стропальщик может находиться возле груза, если груз находится на высоте не более 1м от уровня площадки, на которой стоит стропальщик.

9. ОСНОВНЫЕ УКАЗАНИЯ ПО СКЛАДИРОВАНИЮ
9.1. Материалы, конструкции следует размещать на выровненных площадках (допустимый уклон не более 3 º) из утрамбованного щебня 
и сборных железобетонных плит, а в зимнее время на очищенных от снега 
и льда. 

9.2. На складе между штабелями следует оставлять проходы шириной не менее 1,0 м, а при движении автотранспорта через зону складирования проезды шириной не менее 3,5 м. 

9.3. Складировать изделия в штабеля необходимо по одноименным маркам. Штабели должны быть снабжены табличками, обращенными 
в сторону проходов с указанием количества и типа изделий. 

9.4. Подкладки и прокладки в штабелях следует располагать в одной вертикальной плоскости вблизи монтажных петель, а их толщина 
при складировании панелей, блоков и т. д. должна быть больше выступающих монтажных петель на 20 мм. Применение прокладок круглого сечения при складировании строительных материалов в штабель запрещается. 

9.5. При выполнении работ на штабеле высотой более 1,5 м необходимо применять переносные инвентарные лестницы. Запрещается складировать материалы на высоту более 2-х метров. 

9.6. Прислонять (опирать) материалы и изделия к заборам 
и элементам временных и капитальных сооружений запрещается. 

10. ОБЯЗАННОСТИ МАШИНИСТА КРАНА
10.1. До начала работ машинист крана должен быть подготовлен 
в соответствии с требованиями Инструкции по подготовке и проверке знаний, иметь при себе удостоверение, а также обеспечен: 

10.1.1. Инструкциями, определяющие его права, обязанности 
и порядок безопасного проведения работ; 

10.1.2. Индивидуальными средствами защиты.

10.2. ОБЯЗАННОСТИ МАШИНИСТА КРАНА ПЕРЕД НАЧАЛОМ ВЫПОЛНЕНИЯ РАБОТ 

10.2.1. Прежде чем приступить к работе машинист крана должен ознакомиться с технологической картой, с записями в журнале 
и произвести осмотр крана, убедившись в исправности крана 
и подкранового пути. 

Для этого машинист крана должен:

- осмотреть (с пола) подкрановые пути и концевые упоры; 

- осмотреть (с пола) металлоконструкцию крана; 

- осмотреть в доступных местах состояние канатов и их крепление 
на барабане, а также укладку в ручьях блоков и барабанов; 

- осмотреть крюк, его крепление к обойме и замыкающее устройство 
на нем; 

- получить у специалиста, ответственного за содержание грузоподъемного крана в исправном состоянии, ключа-марки от пульта управления краном в порядке, определённом в приказе командира воинской части 00000 от 00 ноября 2022 г. № 000;

- проверить работу приборов и устройств безопасности крана (конечных выключателей, сигнального прибора, аварийного выключателя и др.), кроме ОГП; 

- проверить исправность освещения крана; 

- проверить исправность пульта радиоуправления крана; 

- знать, где отключается кран; 

10.2.2. Машинист крана должен проверить наличие удостоверения 
на право строповки грузов у стропальщика, впервые приступающего 
к работе с ним. 

10.2.3. Категорически запрещается приступать к работе, если: 

- имеются трещины или деформации в металлоконструкции крана; 

- канат имеет количество обрывов проволок или поверхностный износ, превышающий установленную норму, оборванную прядь 
или местное повреждение; 

- механизм подъема груза имеет дефекты; 

- детали тормоза механизма подъема груза имеют повреждения; 

- износ крюка в зеве превышает 10 % первоначальной высоты сечения, неисправно устройство, замыкающее зев крюка, нарушено крепление крюка к обойме; 

- неисправен или отсутствует ограничитель высоты подъема крюка; 

- неисправны подкрановые пути, пульт радиоуправления. 

10.2.4. Произведя осмотр крана, машинист крана должен сделать соответствующую запись в крановом журнале о результатах осмотра крана, и, после получения разрешения на работу от специалиста, приступить к работе. 

10.3. ОБЯЗАННОСТИ МАШИНИСТ КРАНА ВО ВРЕМЯ РАБОТЫ КРАНА 

10.3.1. Во время работы машинист крана обязан: 

- соблюдать указания по управлению краном; 

- дать сигнал перед пуском механизмов крана, при приближении крана с грузом к людям, находящимся на пути перемещения груза, 
а также при перемещении груза на малой высоте; 

- подъем, опускание, перемещение грузов и торможение при всех перемещениях выполнять плавно, без рывков; 

- вести наблюдение за работой всех механизмов и аппаратуры; 

- следить за правильной навивкой канатов и не допускать полного сматывания канатов с барабанов лебедок; 

- не допускать закручивания каната и раскачивания груза; 

- при горизонтальном перемещении поднимать грузы на 500 мм выше встречающихся на пути предметов; 

- немедленно приостанавливать работу при подаче сигнала «Стоп», независимо от того, кем он подан; 

- при работе с грузом, приближенным к максимальному соблюдать особую осторожность, проверять надежность тормозов путем отрыва груза на высоту 200-300 мм; 

- экстренную остановку всех механизмов производить аварийным выключателем. 

10.3.2. Во время работы крана машинист крана не должен отвлекаться от своих прямых обязанностей, а также производить чистку, смазку и ремонт механизмов. 

10.3.3. Машинист крана не должен допускать посторонних лиц 
на кран, а также передавать кому бы то ни было управление краном без разрешения специалиста, ответственного за содержание грузоподъемного крана в исправном состоянии. 

10.3.4. При внезапном прекращении электропитания или остановке крана по другим причинам машинист крана должен выключить пульт радиоуправления краном. Если груз остался в поднятом положении, машинист крана обязан вызвать специалиста. До его прихода машинист крана не должен допускать нахождения или прохода людей под поднятым грузом. 

10.3.5. Машинист крана не должен производить перевод с прямого хода на обратный до полной остановки механизмов, за исключением тех случаев, когда необходимо предотвратить аварию или несчастный случай. 

10.3.6. Машинист крана должен снижать скорость перед подходом крана к концевым выключателям или отключающим их устройствам. Использование концевых выключателей в качестве рабочих органов отключения механизмов не разрешается. 

10.3.7. Машинисту крана запрещается выводить из действия приборы безопасности (заклинивать контакторы, отключать ограничители высоты подъема, электрическую защиту и т.п.), а также производить работу краном при их неисправности. 

10.3.8. При производстве работ машинист крана должен руководствоваться следующими правилами: 

- включать механизмы крана можно только по сигналу стропальщика или самостоятельно, убедившись в безопасности предстоящей операции. Сигнал "Стоп" машинист крана обязан выполнять независимо от того, кто его подает; 

- перед подъемом или опусканием груза следует предупредить всех находящихся на месте ведения работ о необходимости уйти из зоны перемещения груза и зоны возможного падения груза. Перемещение груза можно производить только при отсутствии людей в зоне работы крана; 

- при загрузке автомашин и прицепов, и других транспортных средств поднимать и опускать груз разрешается только при отсутствии людей на транспортных средствах и в кабине, в чем машинист крана должен предварительно убедиться; 

- при подъеме груза необходимо предварительно поднять 
его на высоту не более 200 - 300 мм, чтобы убедиться в правильности строповки, надежности крепления груза и исправности действия тормозов, после чего можно производить его подъем на нужную высоту; 

- необходимо внимательно следить за канатами и в случае спадания их с барабанов или блоков, образования петель или обнаружения повреждений следует приостановить работу крана; 

- при перемещении длинномерных и крупно габаритных грузов 
они должны направляться стропальщиком при помощи крюков 
или оттяжек. 

10.3.9. При работе с краном, оснащённым системой дистанционного управления, машинист крана должен: 

1) выбирать место своего расположения с учетом направления передвижения груза, обеспечив личную безопасность; 

2) использовать ремни для крепления пульта радиоуправления таким образом, чтобы при необходимости строповки груза двумя руками исключалась возможность падения пульта радиоуправления; 

3) использовать знаки ориентации на пульте радиоуправления 
и кране для обеспечения правильного направления передвижения крановой тележки; 

4) в случае "залипания" кнопок на пульте радиоуправления немедленно отключить кран нажатием аварийной кнопки; 

5) немедленно отключить кран нажатием аварийной кнопки 
на пульте радиоуправления, если кран не управляется с помощью кнопок, не срабатывает любой концевой выключатель либо возникает ситуация, которая может привести к аварии крана или травмированию людей; 

6) знать местонахождение в цехе рубильника, отключающего электрическое питание, и следить за обеспечением свободного доступа 
к нему; 

7) при перерыве в работе убирать переносной пульт радиоуправления в установленное место; 

8) при транспортировке груза через перегородки, разделяющие помещения, или через оборудование на ПРП-7, закрывающее груз, следует остановить все механизмы на границе видимости, незамедлительно перейти в зону, куда перемещается груз (на место его укладки), выбрав положение, при котором груз будет виден, и только после этого вновь включить механизмы для завершения транспортировки; 

9) отключить пульт радиоуправления при внезапном обесточивании крана. Если в этом случае груз остался в поднятом состоянии, следует вызвать (через стропальщиков или других рабочих) ответственного за содержание грузоподъемного крана в исправном состоянии, и принять меры к недопущению прохода людей под поднятым грузом; 

10) бережно относиться к пульту радиоуправления 
и аккумуляторным батареям, следить за их чистотой. 

10.3.10. При работе с краном, оснащенным системой дистанционного управления, машинисту крана запрещается: 

- передавать переносной пульт радиоуправления посторонним лицам; 

- во время кратковременного перерыва в работе оставлять пульт радиоуправления без присмотра; 

- управлять механизмами крана, если перемещаемый груз плохо виден; 

- управлять механизмами крана, если знаки ориентации плохо видны 
или неисправна лампа контроля на кране; 

- работать при загроможденных проходах в зоне управления; 

- при погрузке (разгрузке) автомашины находиться в кузове автомашины; 

- работать при разряженной аккумуляторной батарее, о чем сигнализирует индикатор на пульте радиоуправления; 

- ремонтировать пульт радиоуправления или другую аппаратуру, относящуюся к системе дистанционного управления. 

10.4. ОБЯЗАННОСТИ МАШИНИСТА КРАНА ПО ОКОНЧАНИЮ ВЫПОЛНЕНИЯ РАБОТ 

10.4.1. По окончанию работы крана машинист крана обязан: 

1) поставить кран на место, предназначенное для его стоянки; 

2) поднять крюк в верхнее положение (но не на конечный выключатель);

3) выключить пульт радиоуправления; 

4) записать в журнал сведения о выявленных дефектах 
и неисправностях узлов и элементов крана и сообщить об этом специалисту, ответственному за содержание грузоподъемного крана 
в исправном состоянии. 

10.5. ОБЯЗАННОСТИ МАШИНИСТА КРАНА В АВАРИЙНЫХ СИТУАЦИЯХ 

10.5.1. При возникновении на кране опасных факторов, которые могут вызвать аварию или несчастный случай (трещины 
в металлоконструкциях, повреждение каната, поломка осей колес и других элементов, неисправность механизмов, тормозов, электрооборудования 
и др.), а также при появлении треска, биения, стука, грохота в механизмах машинист крана должен немедленно прекратить перемещение груза, подать предупредительный  звуковой сигнал, опустить груз на пол (площадку) выяснить причину аварийной ситуации. 

Если элементы крана оказались под напряжением, машинист крана должен принять меры личной безопасности, предусмотренные производственной инструкцией. 

10.5.2. При возникновении на кране пожара машинист крана обязан немедленно прекратить работу, отключить рубильник питающей сети, вызвать пожарный наряд, задействовать пожарный извещатель 
и сообщить специалисту. 

10.5.3. При возникновении других аварийных ситуаций машинист крана должен выполнить требования безопасности, изложенные 
в руководстве по эксплуатации крана. 

10.5.4. Если во время работы крана произошли авария 
или несчастный случай, машинист крана должен немедленно поставить 
в известность специалиста, и обеспечить сохранность обстановки аварии или несчастного случая, если это не представляет опасности для жизни 
и здоровья людей. 

Обо всех аварийных ситуациях машинист крана обязан сделать запись в журнале и поставить в известность ответственного за содержание грузоподъемного крана в исправном состоянии.

11. ТРЕБОВАНИЯ БЕЗОПАСНОСТИ 

11.1. При проведении работ учитываются следующие требования:

не разрешается опускать груз в кузов транспортного средства, 
а также поднимать груз при нахождении людей в кузове или кабине транспортного средства. В местах постоянной погрузки и разгрузки транспортных средств и полувагонов должны быть установлены эстакады или навесные площадки для стропальщиков (зацепщиков). Погрузка 
и разгрузка полувагонов с применением крюковых грузоподъемных кранов должны проводиться под руководством специалиста, ответственного 
за безопасное проведение работ, и в соответствии с настоящей технологической картой. Нахождение людей в полувагонах при подъеме 
и опускании грузов с применением грузоподъемного крана не допускается;

перемещение груза не должно проводиться при нахождении 
под ним людей. Стропальщик может находиться возле груза во время 
его подъема или опускания, если груз поднят на высоту не более 1 000 мм 
от уровня площадки;

строповка грузов должна проводиться в соответствии со схемами строповки. Для строповки груза, предназначенного к подъему, должны применяться СГЗП, соответствующие массе и характеру поднимаемого груза, с учетом числа ветвей стропа и угла их наклона. Стропы общего назначения следует подбирать так, чтобы угол между их ветвями не превышал 90°;

перемещение мелкоштучных грузов проводится в специально 
для  этого предназначенной таре, при этом необходимо исключить возможность выпадения отдельных грузов. Подъем кирпича и других грузов на поддонах без ограждения разрешается проводить при погрузке 
и разгрузке (на землю) транспортных средств;

перемещение груза, масса которого неизвестна, проводится только после определения его фактической массы;

груз, СГЗП, тара при их горизонтальном перемещении должны быть предварительно подняты на 500 мм выше встречающихся на пути предметов;

опускать перемещаемый груз разрешается лишь на предназначенное для этого место, где исключается возможность его падения, опрокидывания или сползания. На место установки груза должны быть предварительно уложены подкладки соответствующей прочности для того, чтобы стропы могли быть легко и без повреждения извлечены из-под груза. Устанавливать груз в местах, для этого не предназначенных, не разрешается. Укладку 
и разборку груза следует проводить равномерно, не нарушая установленных для его складирования габаритов и не загромождая проходы. Укладка груза 
в полувагоны, на платформы должна проводиться в соответствии 
с установленными нормами. Погрузка груза в автомобили и другие транспортные средства должна проводиться таким образом, чтобы была обеспечена удобная и безопасная строповка его при разгрузке. Погрузка 
и разгрузка полувагонов, платформ, автомобилей и других транспортных средств должны выполняться без нарушения их равновесия;

по окончании работы или в перерыве груз не должен оставаться 
в подвешенном состоянии, а выключатель, подающий напряжение 
на главные троллеи, должен быть отключен и заперт на замок. По окончании работы и во время перерывов в работе кабина управления должна быть заперта, а грузоподъемный кран укреплен всеми имеющимися на нем противоугонными устройствами. Машинист крана делает соответствующую запись об этом в крановом журнале;

кантовка грузов с применением грузоподъемных кранов должна проводиться с использованием специальных приспособлений (кантователей);

при подъеме груза он должен быть предварительно поднят на высоту 
не более 200 – 300 мм для проверки правильности строповки 
и надежности действия тормоза, устойчивости грузоподъемного крана 
и вертикального натяжения канатов;

при подъеме, опускании или перемещении  груза, установленного вблизи стены, колонны, штабеля, железнодорожного вагона, станка 
или другого оборудования, не должно допускаться нахождение людей между поднимаемым грузом и указанными частями здания или оборудованием. 

11.2. Грузоподъемный кран, СГЗП и тару разрешается применять 
для перемещения грузов, масса которых не превышает грузоподъемность, указанную в их паспортах.

На таре, за исключением специальной технологической тары, указываются ее назначение, номер, собственный вес и наибольший вес груза, для транспортировки которого она предназначена.

11.3. При эксплуатации крана применяется марочная система, 
при которой управление грузоподъемным краном разрешается машинисту крана, получившему в установленном порядке ключ-марку, включающий электрическую цепь управления грузоподъемным краном. Порядок выдачи машинисту крана ключа-марки определяется в приказе командира воинской части 00000 от 00 ноября № 000.

11.4. Входы на крановые пути и галереи должны быть закрыты 
на замок. Допуск лиц из числа технического персонала, обслуживающих грузоподъемные краны, а также других лиц на крановые пути 
и проходные галереи для проведения ремонтных или каких-либо других работ осуществляется по наряду-допуску, в котором определяются условия безопасного проведения работ.

О предстоящей работе машинист крана должен быть уведомлен 
с записью в крановом журнале.
11.5. Проведение строительных, малярных и других работ 
с имеющихся на грузоподъемном кране площадок проводится по наряду-допуску, в котором определяются требования безопасности 
по предупреждению падения с грузоподъемного крана,  поражения электрическим током, выхода на крановые пути и др. Использование грузоподъемного крана для перемещения грузов при выполнении 
с его моста указанных работ не допускается.

Специалист по надзору за безопасной
эксплуатацией грузоподъемных кранов войсковой части 00000

подполковник 


л/п


В.А.Сергеев

8. ОБРАЗЦЫ ЗАЯВЛЕНИЙ И ПИСЕМ
В соответствии с требованиями, изложенными в Правилах, 
в период эксплуатации грузоподъемных кранов осуществляется переписка с главной военной инспекцией Вооруженных Сил (управлением государственного надзора):


заявление на регистрацию грузоподъемного крана – пункт 371;

заявление на внесение изменений в документы, связанные 
с регистрацией грузоподъемного крана – пункты 371, 374, 375;

заявление на согласование отступлений от требований норм 
и правил по вопросам обеспечения промышленной безопасности – пункт 8;


письменное уведомление о готовности грузоподъемного крана 
к проведению полного технического освидетельствования – пункт 404;

письменное уведомление о направлении грузоподъемного крана, подлежащего регистрации в управлении государственного надзора, 
для работ в другую воинскую часть – подпункт 464.12 пункта 464;


письмо о получении допуска к эксплуатации (пуска в работу) грузоподъемного крана – пункт 454;

письмо о направлении информации о выявленных в процессе эксплуатации грузоподъемных кранов конструктивных недостатках, дефектах изготовления, несоответствии эксплуатационных характеристик паспортным данным – подпункт 470.13 пункта 470;


письмо на проверку знаний специалистов по вопросам промышленной безопасности – пункт 9;
8.1. ЗАЯВЛЕНИЕ НА РЕГИСТРАЦИЮ ГРУЗОПОДЪЕМНОГО КРАНА


Заявление адресуется в управление государственного надзора главной военной инспекции Вооруженных Сил;


к заявлению прилагается паспорт (формуляр) грузоподъемного крана;


копия свидетельства о регистрации транспортного средства;


копии документов об оценке (подтверждении) соответствия требованиям технических регламентов Таможенного союза 
и (или) Евразийского экономического союза – для грузоподъемных кранов, в отношении которых вступили в силу технические регламенты Таможенного союза и (или) Евразийского экономического союза, действие которых на них распространяется и подтверждению соответствия требованиям которых они подлежат.
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	____________ № _______

На № ________ ад ____________
	Управление государственного надзора главной военной инспекции Вооруженных Сил

ул. Азгура, 4,

220034, Ф-2, г. Минск


ЗАЯВЛЕНИЕ

Заявитель: войсковая часть 00000, 224022, ул. Садовая, 15, г. Гомель, УНП 600026174, телефон (0162) 973278.

Свидетельство о государственной регистрации: от 3 марта 2022 г. № 12-22/47, выданное Гомельским исполнительным комитетом.

Прошу зарегистрировать кран стреловой автомобильный грузоподъемностью 25 т КС-55727-5 заводской № 2377, изготовленный 
в 2021 году ОАО «МАЗ» – управляющая компания холдинга «БЕЛАВТОМАЗ» (завод «Могилевтрансмаш» ОАО «МАЗ» – управляющая компания холдинга «БЕЛАВТОМАЗ»).


Сведения о наличии заключения о соответствии объекта, принимаемого в эксплуатацию, проектной документации, требованиям эксплуатационной надежности: сертификат соответствия № ТС RU C-BY.ГА06.В.00425 серия RU № 0420072.


Эксплуатация крана стрелового автомобильного будет осуществляться в строгом соответствии с требованиями законодательства в обсласти промышленной безопасности.


Сведения, изложенные в заявлении и прилагаемых к нему документах, достоверны.

	Приложение:
	паспорт крана стрелового автомобильного КС-55727-5 
в 1 экз.;

	
	копия свидетельства о регистрации транспортного средства;

	
	копия сертификата соответствия RU № 0420072;

	
	копия наряда № 365 от 26 октября 2021 г. на 1 л. в 1 экз.;


Командир войсковой части 00000
полковник
Д.Д.Казыро
15.03.2023                             М.П.
Иванов (0162) 973456

8.2. ЗАЯВЛЕНИЕ НА ВНЕСЕНИЕ ИЗМЕНЕНИЙ В ДОКУМЕНТЫ, СВЯЗАННЫЕ С РЕГИСТРАЦИЕЙ ГРУЗОПОДЪЕМНОГО КРАНА


Владелец грузоподъемного крана в срок не более одного месяца обязан обратиться в управление государственного надзора для внесения изменений в документы, связанные с его регистрацией, в случае:

изменения наименования воинской части и (или) ее местонахождения;

передачи грузоподъемного крана в другую воинскую часть или другим юридическим либо физическим лицам;

демонтажа и установки грузоподъемного крана на новом месте;

перевода грузоподъемного крана в разряд не подлежащих регистрации в управлении государственного надзора;

перевода грузоподъемного крана в низшую (предельную) категорию и его списания;

реконструкции (модернизации) грузоподъемного крана;

ремонта, если на грузоподъемный кран был составлен новый паспорт;

изготовления дубликата паспорта грузоподъемного крана, подлежащего регистрации в управлении государственного надзора.

Заявление адресуется в управление государственного надзора главной военной инспекции Вооруженных Сил;


к заявлению прилагается паспорт (формуляр) грузоподъемного крана;


копия свидетельства о регистрации транспортного средства;


копии документов об оценке (подтверждении) соответствия требованиям технических регламентов Таможенного союза 
и (или) Евразийского экономического союза – для грузоподъемных кранов, в отношении которых вступили в силу технические регламенты Таможенного союза и (или) Евразийского экономического союза, действие которых на них распространяется и подтверждению соответствия требованиям которых они подлежат;

копию документа, на основании которого требуется внесение изменений в документы, связанные с регистрацией грузоподъемного крана (наряд на передачу, справка-счет, наряд на утилизацию и т.д.).


Образец
	КАМАНДАВАННЕ СIЛ

СПЕЦЫЯЛЬНЫХ АПЕРАЦЫЙ

УЗБРОЕНЫХ СIЛ

ВАЙСКАВАЯ ЧАСЦЬ 00000
	КОМАНДОВАНИЕ СИЛ

СПЕЦИАЛЬНЫХ ОПЕРАЦИЙ

ВООРУЖЕННЫХ СИЛ

ВОЙСКОВАЯ ЧАСТЬ 00000

	вул. Садовая, 15

224022, г. Гомель
тэл. (0162) 973278
	ул. Садовая, 15

224022, г. Гомель
тел. (0162) 973278

	____________ № _______

На № ________ ад ____________
	Управление государственного надзора главной военной инспекции Вооруженных Сил

ул. Азгура, 4,

220034, Ф-2, г. Минск


ЗАЯВЛЕНИЕ

Заявитель: войсковая часть 00000, 224022, ул. Садовая, 15, г. Гомель, УНП 600026174, телефон (0162) 973278.
Свидетельство о государственной регистрации: от 3 марта 2022 г.
№ 12-22/47, выданное Гомельским исполнительным комитетом.

Прошу внести изменения в документы связанные с регистрацией крана автомобильного грузоподъемностью 6,3 т КС-3572 заводской № 8907123, регистрационный № 105, изготовленный в 1987 году п/я 
А-7209 в связи с получением из войсковой части 11111 по наряду № 33 
от 12.12.2022 г.


Сведения о наличии заключения о соответствии объекта, принимаемого в эксплуатацию, проектной документации, требованиям эксплуатационной надежности: отсутствует.
Эксплуатация крана автомобильного будет осуществляться 
в строгом соответствии с требованиями законодательства в области промышленной безопасности.

Сведения, изложенные в заявлении и прилагаемых к нему документах, достоверны.
	Приложение:
	паспорт крана автомобильного КС-3572 в 1 экз.;

	
	копия свидетельства о регистрации транспортного средства;

	
	копия наряда № 33 от 12 декабря 2022 г. на 1 л. в 1 экз.;


Командир войсковой части 00000
полковник
Д.Д.Казыро
15.03.2023                             М.П.
Иванов (0162) 973456

8.3. ЗАЯВЛЕНИЕ НА СОГЛАСОВАНИЕ ОТСТУПЛЕНИЙ 
ОТ ТРЕБОВАНИЙ НОРМ И ПРАВИЛ ПО ВОПРОСАМ ОБЕСПЕЧЕНИЯ ПРОМЫШЛЕННОЙ БЕЗОПАСНОСТИ

Заявление адресуется в управление государственного надзора;


к заявлению прилагаются:


документация, подлежащая рассмотрению и согласованию;

документы, подтверждающие необходимость и обоснованность отступлений (расчеты, результаты испытаний, заключения специализированных организаций и другое);

копия документа о согласовании отступлений от требований норм 
и правил по вопросам обеспечения промышленной безопасности должна храниться вместе с паспортом грузоподъемного крана.

Образец

	КАМАНДАВАННЕ СIЛ

СПЕЦЫЯЛЬНЫХ АПЕРАЦЫЙ

УЗБРОЕНЫХ СIЛ

ВАЙСКАВАЯ ЧАСЦЬ 00000
	КОМАНДОВАНИЕ СИЛ

СПЕЦИАЛЬНЫХ ОПЕРАЦИЙ

ВООРУЖЕННЫХ СИЛ

ВОЙСКОВАЯ ЧАСТЬ 00000

	вул. Садовая, 15

224022, г. Гомель
тэл. (0162) 973278
	ул. Садовая, 15

224022, г. Гомель
тел. (0162) 973278

	____________ № _______

На № ________ ад ____________
	Управление государственного надзора главной военной инспекции Вооруженных Сил

ул. Азгура, 4,

220034, Ф-2, г. Минск


ЗАЯВЛЕНИЕ
Прошу согласовать отступление от требований норм и правил 
в области промышленной безопасности, изложенных в пункте 58 Правил по обеспечению промышленной безопасности в отношении грузоподъемных кранов, имеющих специфику военного применения, утвержденных постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 24 декабря 2019 г. № 26, а именно – возможность установки канатов типа ЛК-Р конструкции 6*19(1+6+6/6)+1о.с. по ГОСТ 2688-80 диаметром 11,0 мм вместо канатов данного типа диаметром 11,5 мм 
на монтажной лебедке сборно-разборного портального копра ПК-2*500.
	Приложения:
	паспорт сборно-разборного портального копра ПК-2*500;

	
	заключение от 5 февраля 2023 г. № 2023/23с.


Командир войсковой части 00000

полковник
Д.Д.Казыро

Жук (0162) 965456

8.4. УВЕДОМЛЕНИЕ О ГОТОВНОСТИ ГРУЗОПОДЪЕМНОГО КРАНА К ПРОВЕДЕНИЮ ПОЛНОГО ТЕХНИЧЕСКОГО ОСВИДЕТЕЛЬСТВОВАНИЯ


О дате и готовности к проведению полного технического освидетельствования грузоподъемного крана подлежащего регистрации 
в управлении государственного надзора, командир воинской части направляет уведомление в главную военную инспекцию Вооруженных Сил;

грузоподъемный кран считается подготовленным к техническому освидетельствованию, когда выполнены следующие требования:

подготовительные работы, определенные в руководстве (инструкции) по эксплуатации грузоподъемного крана, проведены, дефекты и повреждения, влияющие на его безопасную эксплуатацию, отсутствуют;

техническое обслуживание грузоподъемного крана проведено в соответствии с требованиями, изложенными в руководстве (инструкции) по его эксплуатации;

техническое диагностирование грузоподъемного крана (при необходимости) проведено, выявленные неисправности устранены;

приборы и устройства безопасности, в том числе регистратор параметров (при наличии), исправны;

средства технического освидетельствования имеются, исправны;

необходимые расходные материалы подготовлены;

документы, подтверждающие наличие в воинской части, которой принадлежит грузоподъемный кран, подготовленных и аттестованных в установленном порядке специалистов и лиц из числа технического персонала для эксплуатации грузоподъемного крана, имеются;


паспорт и эксплуатационная документация грузоподъемного крана имеются.
Образец

	КАМАНДАВАННЕ СIЛ

СПЕЦЫЯЛЬНЫХ АПЕРАЦЫЙ

УЗБРОЕНЫХ СIЛ

ВАЙСКАВАЯ ЧАСЦЬ 00000
	КОМАНДОВАНИЕ СИЛ

СПЕЦИАЛЬНЫХ ОПЕРАЦИЙ

ВООРУЖЕННЫХ СИЛ

ВОЙСКОВАЯ ЧАСТЬ 00000

	вул. Садовая, 15

224022, г. Гомель
тэл. (0162) 973278
	ул. Садовая, 15

224022, г. Гомель
тел. (0162) 973278

	____________ № _______

На № ________ ад ____________
	Главная военная инспекция Вооруженных Сил

ул. Азгура, 4,

220034, Ф-2, г. Минск


О готовности грузоподъемного крана 
к техническому освидетельствованию
Уведомляю, что кран автомобильный КС-3572 (заводской № 8907123, регистрационный № 105 (далее – грузоподъемный кран), 
к проведению полного технического освидетельствования подготовлен. Требования, изложенные в пункте 405 Правил по обеспечению промышленной безопасности в отношении грузоподъемных кранов, имеющих специфику военного применения, утвержденных постановлением Министерства обороны Республики Беларусь 
от 24 декабря 2019 г. № 26, выполнены. Грузы для проведения статических и динамических испытаний грузоподъемного крана имеются. 
Прошу 14.04.2023 направить должностное лицо управления государственного надзора в войсковую часть 00000 для проведения полного технического освидетельствования грузоподъемного крана.
Командир войсковой части 00000

полковник
Д.Д.Казыро

Иванов (0162) 973456

Образец

	КАМАНДАВАННЕ СIЛ

СПЕЦЫЯЛЬНЫХ АПЕРАЦЫЙ

УЗБРОЕНЫХ СIЛ

ВАЙСКАВАЯ ЧАСЦЬ 00000
	КОМАНДОВАНИЕ СИЛ

СПЕЦИАЛЬНЫХ ОПЕРАЦИЙ

ВООРУЖЕННЫХ СИЛ

ВОЙСКОВАЯ ЧАСТЬ 00000

	вул. Садовая, 15

224022, г. Гомель
тэл. (0162) 973278
	ул. Садовая, 15

224022, г. Гомель
тел. (0162) 973278

	____________ № _______

На № ________ ад ____________
	Главная военная инспекция Вооруженных Сил

ул. Азгура, 4,

220034, Ф-2, г. Минск


О готовности грузоподъемного крана 
к техническому освидетельствованию
Уведомляю, что кран автомобильный КС-3572 (заводской № 8907123, регистрационный № 105 (далее – грузоподъемный кран), 
после проведения его ремонта (ремонтное дело от 13 февраля 2023 г. № 03-2023) и технического диагностирования (отчет от 15 февраля 2023 г. № 03-ТД-2023) к проведению полного технического освидетельствования подготовлен. Требования, изложенные в пункте 405 Правил 
по обеспечению промышленной безопасности в отношении грузоподъемных кранов, имеющих специфику военного применения, утвержденных постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 24 декабря 2019 г. № 26, выполнены. 
Прошу 14.04.2023 направить должностное лицо управления государственного надзора в войсковую часть 52242 (н.п. Красное) 
для проведения полного технического освидетельствования грузоподъемного крана.
Командир войсковой части 00000

полковник
Д.Д.Казыро

Иванов (0162) 973456

8.5. ПИСЬМЕННОЕ УВЕДОМЛЕНИЕ О НАПРАВЛЕНИИ ГРУЗОПОДЪЕМНОГО КРАНА, ДЛЯ РАБОТ В ДРУГУЮ ВОИНСКУЮ ЧАСТЬ
При направлении грузоподъемного крана, подлежащего регистрации в управлении государственного надзора, для работ в другую воинскую часть командир воинской части обязан:

убедиться, что в воинской части, в которую направляется грузоподъемный кран, в установленном порядке назначены подготовленные и аттестованные специалисты, а также лица из числа технического персонала, определен порядок проведения профилактических осмотров и обслуживания грузоподъемных кранов;

определить мероприятия по обеспечению безопасной эксплуатации грузоподъемного крана во время нахождения его в другой воинской части (по согласованию с командиром воинской части, в которую направляется грузоподъемный кран);

направить письменное уведомление в управление государственного надзора, указав в нем основание для направления грузоподъемного крана, его заводской и регистрационный номера, наименование и место расположения воинской части, в которую направляется грузоподъемный кран, на какой срок он направляется.

Образец

	КАМАНДАВАННЕ СIЛ

СПЕЦЫЯЛЬНЫХ АПЕРАЦЫЙ

УЗБРОЕНЫХ СIЛ

ВАЙСКАВАЯ ЧАСЦЬ 00000
	КОМАНДОВАНИЕ СИЛ

СПЕЦИАЛЬНЫХ ОПЕРАЦИЙ

ВООРУЖЕННЫХ СИЛ

ВОЙСКОВАЯ ЧАСТЬ 00000

	вул. Садовая, 15

224022, г. Гомель
тэл. (0162) 973278
	ул. Садовая, 15

224022, г. Гомель
тел. (0162) 973278

	____________ № _______

На № ________ ад ____________
	Управление государственного надзора главной военной инспекции Вооруженных Сил

ул. Азгура, 4,

220034, Ф-2, г. Минск


О направлении грузоподъемного крана 
для работ в другую воинскую часть 
Уведомляю, что в соответствии с распоряжением Командующего сил специальных операций от 15 февраля 2023 г. № 22/3/215 кран автомобильный КС-3572 (заводской № 8907123, регистрационный № 105) (далее – грузоподъемный кран), направляется в воинскую часть 11111 (н.п. Красное) для проведения погрузочно-разгрузочных работ 
в период с 27 февраля по 24 марта 2023 г. 
В воинской части 11111 специалисты и лица из числа технического персонала в установленном порядке назначены, а также своевременно прошли проверку знаний по вопросом промышленной безопасности, порядок проведения профилактических осмотров и обслуживания грузоподъемных кранов определен.
Командир войсковой части 00000

полковник







Д.Д.Казыро
8.6. ПИСЬМО О ПОЛУЧЕНИИ ДОПУСКА К ЭКСПЛУАТАЦИИ (ПУСКА В РАБОТУ) ГРУЗОПОДЪЕМНОГО КРАНА ПОДЛЕЖАЩЕГО РЕГИСТРАЦИИ В УПРАВЛЕНИИ ГОСУДАРСТВЕННОГО НАДЗОРА

Письмо адресуется в управление государственного надзора главной военной инспекции Вооруженных Сил;


в письме приводятся сведения о:

приказе командира воинской части о назначении подготовленных и прошедших проверку знаний по вопросам промышленной безопасности специалистов и лиц из числа технического персонала для эксплуатации и обслуживания грузоподъемного крана;

выполнении требований по обеспечению и организации содержания в исправном состоянии грузоподъемного крана;

положительных результатах технического освидетельствования грузоподъемного крана;

выполнении предложений (предписаний) должностных лиц управления государственного надзора.


К письму прилагаются:

паспорт грузоподъемного крана (обязательно наличие всех ремонтных дел и отчетов технического диагностирования); 

крановый журнал;
выписка из приказа командира воинской части о назначении:

специалиста по надзору за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов;

специалиста, ответственного за содержание грузоподъемного крана 
в исправном состоянии;

специалистов, ответственных за безопасное проведение работ 
с применением грузоподъемного крана;

машиниста грузоподъемного крана;

стропальщиков (не менее двух);

выписка из приказа командира воинской части о допуске 
к самостоятельной работе технического персонала (машиниста грузоподъемного крана, стропальщиков);

выписка из приказа командира воинской части об определении порядка организации работ вблизи линии электропередачи, выдачи наряда-допуска;

выписка из приказа командира воинской части о порядке обмена сигналами между стропальщиками и машинистом грузоподъемного крана;

выписка из приказа командира воинской части об утверждении состава комиссии для проверки знаний по вопросам промышленной безопасности воинской части;

ксерокопии протоколов (выписок) проверки знаний по вопросам промышленной безопасности:

- председателя комиссии для проверки знаний по вопросам промышленной безопасности воинской части;

- специалиста по надзору за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов;

- специалиста, ответственного за содержание грузоподъемного крана в исправном состоянии;

- специалиста, ответственного за безопасное производство работ 
с применением грузоподъемного крана (достаточно одного);

- машиниста грузоподъемного крана;

- стропальщиков (достаточно двух);
ксерокопии удостоверений и свидетельств о подготовке военнослужащих по вопросам промышленной безопасности:
машиниста грузоподъемного крана;

стропальщиков;
документ, подтверждающий, что кран укомплектован исправными СГЗП соответствующей грузоподъемности (при наличии).

Допуск к эксплуатации грузоподъемного крана при наличии нарушений, препятствующих его безопасной эксплуатации, 
не допускается.
Образец

	КАМАНДАВАННЕ СIЛ

СПЕЦЫЯЛЬНЫХ АПЕРАЦЫЙ

УЗБРОЕНЫХ СIЛ

ВАЙСКАВАЯ ЧАСЦЬ 00000
	КОМАНДОВАНИЕ СИЛ

СПЕЦИАЛЬНЫХ ОПЕРАЦИЙ

ВООРУЖЕННЫХ СИЛ

ВОЙСКОВАЯ ЧАСТЬ 00000

	вул. Садовая, 15

224022, г. Гомель
тэл. (0162) 973278
	ул. Садовая, 15

224022, г. Гомель
тел. (0162) 973278

	____________ № _______

На № ________ ад ____________
	Управление государственного надзора главной военной инспекции Вооруженных Сил

ул. Азгура, 4,

220034, Ф-2, г. Минск


О получении допуска 
к эксплуатации грузоподъемного крана
Прошу допустить к эксплуатации кран автомобильный КС-3572 (заводской № 8907123, регистрационный № 105) (далее – кран):

приказ об организации безопасной эксплуатации грузоподъемных кранов, издан (от 15.02.2023 № 18) (назначены специалисты 
и технический персонал, состав комиссии по вопросам промышленной безопасности); 
приказ командира воинской части об определении порядка организации работ вблизи линии электропередачи, выдачи наряда-допуска, издан (от 15.02.2023 № 19);

приказ командира воинской части о порядке обмена сигналами между стропальщиками и машинистом грузоподъемного крана издан 
(от 15.02.2023 № 20);
приказ командира воинской части о допуске лиц из числа технического персонала к самостоятельной работе издан (от 18.02.2023 № 26);

председатель комиссии воинской части, специалисты, а также технический персонал в установленном порядке прошли подготовку 
и проверку знаний по вопросам промышленной безопасности;

полное техническое освидетельствование крана проведено должностным лицом управления государственного надзора 8 января 2023 г. выявленные нарушения устранены в полном объеме;

частичное техническое освидетельствование крана специалистом 
по надзору за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов проведено 19 февраля 2023 г.;

кран укомплектован исправными съемными грузозахватными приспособлениями и находится в исправном состоянии нарушения, препятствующие его безопасной эксплуатации, отсутствуют.

	Приложения:
	паспорт крана;

	
	крановый журнал;

	
	копии приказов командира части на 12 л.

	
	копии документов о подготовке и проверке знаний 
по вопросам промышленной безопасности на 8 л.


Командир войсковой части 00000

полковник
Д.Д.Казыро

Иванов (0162) 973456

8.7. ПИСЬМО О НАПРАВЛЕНИИ ИНФОРМАЦИИ 
О ВЫЯВЛЕННЫХ В ПРОЦЕССЕ ЭКСПЛУАТАЦИИ 
ГРУЗОПОДЪЕМНЫХ КРАНОВ КОНСТРУКТИВНЫХ НЕДОСТАТКАХ, ДЕФЕКТАХ ИЗГОТОВЛЕНИЯ, НЕСООТВЕТСТВИИ ЭКСПЛУАТАЦИОННЫХ 
ХАРАКТЕРИСТИК ПАСПОРТНЫМ ДАННЫМ


Письмо готовит специалист по надзору за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов;

письмо адресуется в управление государственного надзора.

Образец

	КАМАНДАВАННЕ СIЛ

СПЕЦЫЯЛЬНЫХ АПЕРАЦЫЙ

УЗБРОЕНЫХ СIЛ

ВАЙСКАВАЯ ЧАСЦЬ 00000
	КОМАНДОВАНИЕ СИЛ

СПЕЦИАЛЬНЫХ ОПЕРАЦИЙ

ВООРУЖЕННЫХ СИЛ

ВОЙСКОВАЯ ЧАСТЬ 00000

	вул. Садовая, 15

224022, г. Гомель
тэл. (0162) 973278
	ул. Садовая, 15

224022, г. Гомель
тел. (0162) 973278

	____________ № _______

На № ________ ад ____________
	Управление государственного надзора главной военной инспекции Вооруженных Сил

ул. Азгура, 4,

220034, Ф-2, г. Минск


Информационное письмо
Информирую, что в процессе эксплуатации крана стрелового автомобильного КС-55727-5 (заводской № 2377, регистрационный № 1015) (далее – кран), выявлен конструктивный недостаток. При работе генератора в бортовой сети крана появляются скачки напряжения, приводящие к сбросу реального времени и текущей даты в ограничителе нагрузки крана ОНК-160. Эксплуатация крана запрещена (приказ командира воинской части от 18 февраля 2023 г. №137). Данная информация направлена на завод «Могилевтрансмаш» ОАО «МАЗ» – управляющая компания холдинга «БЕЛАВТОМАЗ» (изготовитель крана). 
Командир войсковой части 00000

полковник
Д.Д.Казыро
Жук (0162) 934456

8.8. ПИСЬМО НА ПРОВЕРКУ ЗНАНИЙ СПЕЦИАЛИСТОВ 
ПО ВОПРОСАМ ПРОМЫШЛЕННОЙ БЕЗОПАСНОСТИ


Письмо адресуется в управление государственного надзора.

При проведении проверки знаний у лиц гражданского персонала, к письму прилагаются копии документов, подтверждающих 
их повышение квалификации по соответствующей программе.
Образец

	КАМАНДАВАННЕ СIЛ

СПЕЦЫЯЛЬНЫХ АПЕРАЦЫЙ

УЗБРОЕНЫХ СIЛ

ВАЙСКАВАЯ ЧАСЦЬ 00000
	КОМАНДОВАНИЕ СИЛ

СПЕЦИАЛЬНЫХ ОПЕРАЦИЙ

ВООРУЖЕННЫХ СИЛ

ВОЙСКОВАЯ ЧАСТЬ 00000

	вул. Садовая, 15

224022, г. Гомель
тэл. (0162) 973278
	ул. Садовая, 15

224022, г. Гомель
тел. (0162) 973278

	____________ № _______

На № ________ ад ____________
	Управление государственного надзора главной военной инспекции Вооруженных Сил

ул. Азгура, 4,

220034, Ф-2, г. Минск


О проведении проверки знаний

Прошу организовать проведение проверки знаний в комиссии Министерства обороны для проверки знаний по вопросам промышленной безопасности у нижепоименованных должностных лиц войсковой части 00000:

	Фамилия, собственное имя, отчество (если таковое имеется)
	Должность
	Образование
	Проверки знаний (первичная, периодическая, внеплановая)
	В объеме какого специалиста необходима проверка знаний

	1. СОКОЛОВ

Александр Николаевич
	Заместитель командира части
	Высшее

(инженерно-техническое)
	первичная
	Председатель комиссии для проверки знаний по вопросам промышленной безопасности


	2. МИРОНЧИК

Константин Александрович
	Начальник инженерной службы
	Высшее

(инженерно-техническое
	периодическая
	Специалист по надзору за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов

	3. ЖУК

Николай Викторович
	Командир инженерной роты
	Высшее

(инженерно-техническое)
	первичная
	Специалист, ответственный за содержание грузоподъемных кранов в исправном состоянии


Командир войсковой части 00000

полковник
Д.Д.Казыро

Жук (0162) 965456

9. ПРОГРАММЫ ПОДГОТОВКИ
Подготовка военнослужащих в качестве лиц из числа технического персонала связанным с ведением работ на потенциально опасных объектах 
не подлежащих регистрации в управлении государственного надзора 
и выполняющих работы по их обслуживанию (машинисты кранов-стрел мастерских МТО (МРС, МРИВ, ТРМ и другие), кранов, управляемых с пола, зацепщики и другие), осуществляется на сборах организуемых в воинских частях по программам подготовки разработанным в воинской части 
и согласованным в управлении государственного надзора.
9.1. ПРОГРАММА ПОДГОТОВКИ ВОЕННОСЛУЖАЩИХ НА СБОРАХ ПО СПЕЦИАЛЬНОСТИ

«МАШИНИСТ КРАНА-СТРЕЛЫ ПОДВИЖНЫХ МАСТЕРСКИХ 
(МТО, МРС, МРИВ, ТРМ И ДРУГИЕ)»

Образец
Титульный лист
	СОГЛАСОВАНО

Начальник управления

государственного надзора

главной военной инспекции

Вооруженых Сил

полковник              А.Н.Потапченко

    .     .2023
	УТВЕРЖДАЮ

Командир войсковой части 00000

полковник                  Д.Д.Казыро

    .      .2023



ПРОГРАММА

подготовки военнослужащих на сборах по специальности

«машинист крана-стрелы подвижных мастерских 
(МТО, МРС, МРИВ, ТРМ и другие)»
г. Гомель
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I. ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ
1. Программа подготовки машинистов кранов-стрел подвижных мастерских, предназначенных для ремонта и обслуживания вооружения, военной и специальной техники (МТО, МРС, МРИВ, ТРМ и другие) (далее – кран-стрела), не подлежащих регистрации в управлении государственного надзора главной военной инспекции Вооруженных Сил (далее – Программа), разработана в войсковой части 00000 в соответствии с требованиями, изложенными в Правилах по обеспечению промышленной безопасности в отношении грузоподъемных кранов, имеющих специфику военного применения, утвержденных постановлением Министерства обороны Республики Беларусь 
от 24 декабря 2019 г. № 26 (далее – Правила), и Инструкции о порядке подготовки и проверки знаний по вопросам промышленной безопасности, утвержденной приказом Министра обороны Республики Беларусь 
от 29 сентября 2022 г. № 1147 (далее – Инструкция о порядке подготовки), и предназначена для подготовки военнослужащих войсковой части 00000 по безопасному выполнению работ, по подъему и перемещению грузов 
с использованием кранов-стрел.

2. Для выполнения работ по подъему и перемещению грузов 
с использованием кранов-стрел приказом командира воинской части назначаются машинисты кранов-стрел из числа военнослужащих, подготовка которых организуется в воинской части по настоящей Программе. Программа рассчитана на 22 учебных часа и включает в себя проведение теоретических занятий в течение восьми часов, практическое освоение приемов по управлению крана-стрелы, зацепке и перемещению грузов, оказанию первой помощи в течение 12 часов, а также контрольное занятие в течение двух часов.

3. Машинист крана-стрелы должен знать:

основные требования, изложенные в Правилах, производственных инструкциях машиниста и зацепщика крана-стрелы;

устройство, принцип работы и технические характеристики обслуживаемого крана-стрелы и съемных грузозахватных приспособлений;

способы визуального определения массы перемещаемого груза;

места зацепки типовых грузов;

правила зацепки, подъема и перемещения различных грузов;

знаковую сигнализацию при перемещении грузов с использованием крана-стрелы;

назначение и правила безопасного применения съемных грузозахватных приспособлений, требуемые длину и диаметр стропов 
для перемещения грузов;

предельные нормы нагрузки крана-стрелы и стропов;

основные признаки, по которым проводится выбраковка съемных грузозахватных приспособлений.

4. Машинист крана-стрелы должен уметь:

управлять краном-стрелой при выполнении простых работ 
по погрузке, перегрузке и транспортировке штучных грузов;

выполнять зацепку простых изделий, деталей, других аналогичных грузов для их последующего подъема, перемещения и укладки;

определять вес груза (по таблице весов, визуально, по паспортным данным и т.п.) и безопасный способ его зацепки и перемещения;

выбирать и подготавливать место для укладки перемещаемого груза, надежно укладывать и расцеплять его;

определять пригодность к применению съемных грузозахватных приспособлений;

правильно подавать знаковую сигнализацию при перемещении грузов с использованием кранов-стрел;

правильно действовать в аварийных ситуациях и оказывать первую помощь пострадавшим.

5. Первичная проверка знаний и практических навыков 
у машинистов крана-стрелы после выполнения ими Программы проводится комиссией воинской части для проверки знаний по вопросам промышленной безопасности с обязательным участием специалиста 
по надзору за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов. Результаты проверки знаний оформляются протоколом (согласно приложению 3 к Инструкции о порядке подготовки) с последующей выдачей под роспись машинистам крана-стрелы удостоверений на право управления краном-стрелой и производственных инструкций. Повторная проверка знаний у машинистов крана-стрелы должна проводиться не реже одного раза в 12 месяцев.
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II. ПОРЯДОК ПОДГОТОВКИ МАШИНИСТОВ КРАНОВ-СТРЕЛ

6. Подготовка машинистов кранов-стрел организуется на основании приказа командира войсковой части 00000, в котором определяются:

должностные лица, ответственные за подготовку учебно-материальной базы и выполнение настоящей Программы;

период проведения занятий, состав учебных групп;

учебная площадка для отработки практических занятий;

порядок проведения инструктажей по требованиям безопасности;

оборудование, привлекаемое к учебному процессу.

6.1. Для проведения теоретических занятий оборудуется учебное место, на котором должны быть:

производственные инструкции машиниста крана-стрелы 
и зацепщиков; 
Правила;

схемы правильной зацепки перемещаемых грузов;

технологические регламенты (карты).

6.2. Учебные места для проведения практических занятий оборудуются в парке войсковой части 00000. Учебные места оборудуется исходя из количества одновременно обучаемых военнослужащих (одно учебное место на 5-7 человек). Учебные места должны иметь ровное асфальтное (бетонное) покрытие.

6.2.1. Учебные места для практических работ комплектуются:

технически исправными освидетельствованными кранами-стрелами;

комплектом исправных СГЗП;

комплектом грузов под зацепку;

средствами индивидуальной защиты;

оттяжками, баграми;

графическими изображениями способов зацепки;

производственными инструкциями машиниста крана-стрелы 
и зацепщиков;

технологические регламенты (карты).

6.2.2. На каждого машиниста крана-стрелы заводится карточка учета времени практической работы. Минимальное время выполнения практических работ на кране-стреле должно быть не менее 1-го часа.

7. К проведению занятий должны привлекаться специалисты 
по надзору за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов войсковой части 00000, специалисты, ответственные за содержание кранов-стрел в исправном состоянии и медицинские работники.

8. Практические занятия должны начинаться с инструктажа 
по требованиям безопасности, ознакомления обучаемых с рабочим местом, условиями работы машиниста крана-стрелы и опасными производственными факторами на площадке.
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III. ПЕРЕЧЕНЬ ТЕМ И РАСЧЕТ ЧАСОВ

9. Перечень тем и расчет часов для проведения теоретической 
и практической подготовки согласно таблице 1

Таблица 1

	№

л/п
	Наименование тем
	Количество часов обучения

	
	
	Теоретические занятия
	Практические занятия
	Зачет

	1.
	Общие сведения
	2
	2
	–

	2.
	Технологические процессы подъема 
и перемещения грузов
	4
	7
	–

	3.
	Требования безопасности
	1
	2
	–

	4.
	Медицинская подготовка
	1
	1
	–

	5.
	Контрольное занятие
	–
	–
	2

	Итого
	8
	12
	2

	Всего
	22


Тема 1. Общие сведения (4 часа).

Занятие 1. (1 час) Основные требования, изложенные в Правилах. Требования, предъявляемые к машинисту крана-стрелы.

Занятие 2. (1 час) Устройство, принцип работы и технические характеристики обслуживаемых кранов-стрел и грузозахватных приспособлений.

Занятие 3. (2 часа) Практическое. Ознакомление с устройством, органами управления обслуживаемого крана-стрелы и его работой, грузозахватными приспособлениями, применяемыми для перемещения грузов. Подготовка крана-стрелы к работе. Проверка исправности внешним осмотром: металлоконструкций, грузового крюка, канатов, механизмов, съемных грузозахватных приспособлений, пробным пуском (без груза) механизмов подъема.

Тема 2. Технологические процессы подъема и перемещения грузов (11 часов).

Занятие 1. (2 часа) Правила безопасной зацепки, подъема 
и перемещения различных грузов.

Занятие 2. (1 час) Съемные грузозахватные приспособления и тара, их назначение, виды, применение и особенности. Проведение осмотров 
и нормы их браковки.

Занятие 3. (1 час) Способы визуального определения массы перемещаемого груза. Знаковая сигнализация при перемещении грузов 
с использованием кранов-стрел.

Занятие 4. (2 часа) Практическое. Ознакомление с основными видами грузов (размеры, форма, вес), определение веса груза (по таблице весов, визуально, по паспортным данным и т.п.), способа и мест его зацепки.

Занятие 5. (2 часа) Практическое. Подбор съемных грузозахватных приспособлений соответственно весу груза с учетом угла наклона 
и количества ветвей цепи или каната. Упражнения в правильном подвешивании груза на крюк, укрепления свободных после зацепки ветвей съемных грузозахватных приспособлений для исключения возможности задевания их за встречающиеся на пути предметы.

Занятие 6. (2 часа) Практическое. Предварительный подъем груза 
на высоту 100-200 мм для проверки правильности и надежности его зацепки и исправности тормоза. Подъем груза на 0,5 м выше встречающихся на пути предметов и обеспечение свободного пути следования груза. Сопровождение груза.

Занятие 7. (1 час) Практическое. Осмотр и подготовка места опускания и установки (укладки) груза. Укладка груза в предназначенные для этого места. Снятие съемных грузозахватных приспособлений с груза.

Тема 3. Требования безопасности (3 часа).

Занятие 1. (1 час) Опасные производственные факторы и правила техники безопасности при проведении работ по зацепке, подъему 
и перемещению грузов. Действия, которые запрещается осуществлять машинисту крана-стрелы при зацепке, подъеме и перемещении грузов.

Занятие 2. (2 часа) Практическое. Ознакомление с правилами техники безопасности на рабочем месте машиниста крана-стрелы. Упражнение в подаче знаковой сигнализации при перемещении грузов 
с использованием крана-стрелы. Тренировка по действиям 
в аварийных ситуациях.

Тема 4. Медицинская подготовка (2 часа).

Занятие 1. (1 час) Оказание первой помощи пострадавшим 
при несчастных случаях, кровотечении, ожогах, обморожении, переломах, вывихах, ушибах и растяжении связок, поражении электрическим током.
Занятие 2. (1 час) Практическое. Оказание первой помощи пострадавшему при поражении электрическим током, кровотечении, ожоге, обморожении, переломе, вывихе, ушибе и растяжении связок. Наложение жгута, шины, повязки.
Контрольное занятие (2 часа).
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IV. ТЕМАТИЧЕСКИЙ ПЛАН СБОРОВ

	Виды

учебных

занятий
	Кол-во

часов
	Темы и содержание занятий
	Материально-техническое обеспечение

занятия

	
	4
	Тема 1. Общие сведения
	

	Лекция 1
	1
	Основные требования, изложенные в Правилах. Требования, предъявляемые к машинисту крана-стрелы
	План-конспект

	Лекция 2
	1
	Устройство, принцип работы и технические характеристики обслуживаемых кранов-стрел 
и грузозахватных приспособлений
	План-конспект

	ПЗ 1
	2
	Ознакомление с устройством, органами управления обслуживаемого крана-стрелы и его работой, грузозахватными приспособлениями, применяемыми 
для перемещения грузов. Подготовка крана-стрелы 
к работе. Проверка исправности внешним осмотром: металлоконструкций, грузового крюка, канатов, механизмов, съемных грузозахватных приспособлений; пробным пуском (без груза) механизмов подъема
	Кран-стрела

	
	11
	Тема 2. Технологические процессы подъема 
и перемещения грузов
	

	Лекция 3
	2
	Правила безопасной зацепки, подъема и перемещения различных грузов
	План-конспект

	Лекция 4
	1
	Съемные грузозахватные приспособления и тара, 
их назначение, виды, применение и особенности. Требования к ним, проведение осмотров и нормы 
их браковки
	План-конспект

	Лекция 5
	1
	Способы визуального определения массы перемещаемого груза. Знаковая сигнализация 
при перемещении грузов с использованием кранов-стрел
	План-конспект

	ПЗ 2
	2
	Ознакомление с основными видами грузов (размеры, форма, вес), определение веса груза (по таблице весов, визуально, по паспортным данным и т.п.), способа 
и мест его зацепки
	План-конспект

	ПЗ 3
	2
	Подбор съемных грузозахватных приспособлений соответственно весу груза с учетом угла наклона 
и количества ветвей цепи или каната. Упражнения 
в правильном подвешивании груза на крюк, укрепления свободных после зацепки ветвей съемных грузозахватных приспособлений для исключения возможности задевания их за встречающиеся на пути предметы
	Кран-стрела

	ПЗ 4
	2
	Предварительный подъем груза на высоту 100-200 мм для проверки правильности и надежности его зацепки и исправности тормоза. Подъем груза на 500 мм выше встречающихся на пути предметов и обеспечение свободного пути следования груза. Сопровождение груза. Сопровождение груза при перемещении 
его в горизонтальном направлении
	Кран-стрела

	ПЗ 5
	1
	Осмотр и подготовка места опускания и установки (укладки) груза. Укладка груза в предназначенные для этого места. Снятие съемных грузозахватных приспособлений с груза
	Кран-стрела

	
	3
	Тема 3. Требования безопасности
	

	Лекция 6
	1
	Опасные производственные факторы и правила техники безопасности при проведении работ по зацепке, подъему и перемещению грузов. Действия, которые запрещается осуществлять машинисту крана-стрелы при зацепке, подъеме и перемещении грузов
	План-конспект

	ПЗ 6
	2
	Ознакомление с правилами техники безопасности на рабочем месте машиниста крана-стрелы. Упражнение 
в подаче знаковой сигнализации при перемещении грузов с использованием крана-стрелы. Тренировка по действиям в аварийных ситуациях
	Кран-стрела

	
	2
	Тема 4. Медицинская подготовка
	

	Лекция 7
	1
	Оказание первой помощи пострадавшим при несчастных случаях, кровотечении, ожогах, обморожении, переломах, вывихах, ушибах и растяжении связок, поражении электрическим током
	План-конспект

	ПЗ 7
	1
	Оказание первой помощи пострадавшему при поражении электрическим током, кровотечении, ожоге, обморожении, переломе, вывихе, ушибе и растяжении связок. Наложение жгута, шины, повязки.
	Наглядные пособия

	КЗ
	2
	Контрольное занятие. Проводится проверка теоретических знаний и практических навыков 
по управлению краном-стрелой, зацепке и перемещению грузов
	Кран-стрела


Специалист по надзору за безопасной
эксплуатацией грузоподъемных кранов войсковой части 00000

подполковник 


л/п


В.А.Сергеев 
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V. ВОПРОСЫ ДЛЯ ПРОВЕРКИ ЗНАНИЙ

10.1. Теоретически отрабатываемые вопросы:

назначение крана-стрелы;

общее устройство и принцип действия крана-стрелы;

основные узлы и механизмы крана-стрелы;

грузозахватные приспособления, используемые на кране-стреле;

правила безопасной зацепки, подъема и перемещения различных грузов;

съемные грузозахватные приспособления и тара, их назначение, виды, применение и особенности;

требования, предъявляемые к машинисту крана-стрелы;

требования, предъявляемые к съемным грузозахватным приспособлениям и таре, проведение осмотров и нормы их браковки;

способы визуального определения массы перемещаемого груза;

знаковая сигнализация при перемещении грузов с использованием крана-стрелы;

основные виды грузов (размеры, форма, вес);

определение веса груза (по таблице весов, визуально, по паспортным данным и т.п.);

определение способа и мест зацепки груза;

подбор съемных грузозахватных приспособлений весу груза 
с учетом угла наклона и количества ветвей цепи или каната;

проверка правильности и надежности зацепки груза и исправности тормоза;

правила техники безопасности при проведении работ по зацепке, подъему и перемещению грузов с использованием крана-стрелы;

действия, которые запрещается осуществлять машинисту крана-стрелы при зацепке, подъеме и перемещении грузов;

правилами техники безопасности на рабочем месте машиниста крана-стрелы;

действия в аварийных ситуациях и оказанию первой помощи пострадавшим;

оказание первой помощи пострадавшим при кровотечении;
оказание первой помощи пострадавшим при ожогах;
оказание первой помощи пострадавшим при растяжениях связок;
оказание первой помощи пострадавшим при переломах и ушибах;
оказание первой помощи пострадавшим при поражении электрическим током.
10.2. Практически отрабатываемые вопросы:

подготовка крана-стрелы к работе;

подъем и перемещение груза краном-стрелой;

выбор места и опускание груза краном-стрелой.  
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VI. БИЛЕТЫ ДЛЯ ПРОВЕРКИ ЗНАНИЙ

Билет № 1

1. Назначение крана-стрелы.

2. Правила безопасной зацепки, подъема и перемещения различных грузов.

3. Основные виды грузов (размеры, форма, вес).

4. Оказание первой помощи пострадавшим при кровотечении.

5. Подготовка крана-стрелы к работе.

Билет № 2

1. Общее устройство и принцип действия крана-стрелы.

2. Съемные грузозахватные приспособления и тара, их назначение, виды, применение и особенности.

3. Определение веса груза (по таблице весов, визуально, 
по паспортным данным и т.п.).

4. Оказание первой помощи пострадавшим при ожогах.

5. Подъем и перемещение груза краном-стрелой. 

Билет №3

1. Основные узлы и механизмы крана-стрелы.

2. Требования, предъявляемые к машинисту крана-стрелы.

3. Определение способа и мест зацепки груза.

4. Оказание первой помощи пострадавшим при растяжениях связок.

5. Выбор места и опускание груза краном-стрелой.

Билет № 4

1. Грузозахватные приспособления, используемые на кране-стреле.

2. Способы визуального определения массы перемещаемого груза.

3. Подбор съемных грузозахватных приспособлений соответственно весу груза с учетом угла наклона и количества ветвей цепи или каната.

4. Оказание первой помощи пострадавшим при переломах и ушибах.

5. Подготовка крана-стрелы к работе.

Билет № 5

1. Требования, предъявляемые к съемным грузозахватным приспособлениям и таре, проведение осмотров и нормы их браковки.
2. Знаковая сигнализация при перемещении грузов с использованием крана-стрелы.

3. Проверка правильности и надежности зацепки груза 
и исправности тормоза.

4. Оказание первой помощи пострадавшим при поражении электрическим током.
5. Подъем и перемещение груза краном-стрелой. 
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VII. СПИСОК ИСПОЛЬЗОВАННЫХ ИСТОЧНИКОВ

1. Правила по обеспечению промышленной безопасности 
в отношении грузоподъемных кранов, имеющих специфику военного применения, утвержденные постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 24 декабря 2019 г. № 26.

2. Инструкции о порядке подготовки и проверки знаний по вопросам промышленной безопасности, утвержденной приказом Министра обороны Республики Беларусь от 29 сентября 2022 г. № 1147.

4.  Техническое описание мастерских: МТО, МРС, МРИВ, ТРМ и др.

5. Инструкция по эксплуатации мастерских: МТО, МРС, МРИВ, ТРМ и др.

9.2. ПРОГРАММА ПОДГОТОВКИ ВОЕННОСЛУЖАЩИХ НА СБОРАХ ПО СПЕЦИАЛЬНОСТИ

«ЗАЦЕПЩИК ДЛЯ ОБСЛУЖИВАНИЯ
ГРУЗОПОДЪЕМНЫХ КРАНОВ»

Образец
Титульный лист
	СОГЛАСОВАНО

Начальник управления

государственного надзора

главной военной инспекции

Вооруженых Сил

полковник              А.Н.Потапченко

    .     .2023

	УТВЕРЖДАЮ

Командир войсковой части 00000

полковник                  Д.Д.Казыро

    .      .2023



ПРОГРАММА

подготовки военнослужащих на сборах по специальности

«зацепщик для обслуживания грузоподъемных кранов»
г. Гомель 
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I. ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

1. Программа подготовки зацепщиков для обслуживания кранов-стрел подвижных мастерских (МТО, МРС, МРИВ, ТРМ и другие), кранов мостового типа, электрических талей (далее – грузоподъемные краны), 
не подлежащих регистрации в управлении государственного надзора главной военной инспекции Вооруженных Сил (далее – Программа), разработана в войсковой части 00000 в соответствии с требованиями, изложенными в Правилах по обеспечению промышленной безопасности 
в отношении грузоподъемных кранов, имеющих специфику военного применения, утвержденных постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 24 декабря 2019 г. № 26 (далее – Правила), 
и Инструкции о порядке подготовки и проверки знаний по вопросам промышленной безопасности, утвержденной приказом Министра обороны Республики Беларусь от 29 сентября 2022 г. № 1147 (далее – Инструкция 
о порядке подготовки), и предназначена для подготовки военнослужащих войсковой части 00000 по безопасному выполнению работ, по зацепке (без увязки) простых грузов с использованием грузоподъемных кранов.

2. Для выполнения работ по зацепке простых грузов 
с использованием грузоподъемных кранов приказом командира воинской части назначаются зацепщики числа военнослужащих, подготовка которых организуется в воинской части по настоящей Программе. Программа рассчитана на 22 учебных часа и включает в себя проведение теоретических занятий в течение восьми часов, практическое освоение приемов по зацепке простых грузов, оказанию первой помощи в течение 12 часов, а также контрольное занятие в течение двух часов.

3. Зацепщик должен знать:

основные требования, изложенные в производственной инструкции и Правилах;

общее устройство, принцип работы и технические характеристики обслуживаемого грузоподъемного крана и съемных грузозахватных приспособлений;

способы визуального определения массы перемещаемого груза;

места зацепки типовых грузов;

правила зацепки, подъема и перемещения различных грузов;

знаковую сигнализацию при перемещении грузов с использованием грузоподъемного крана;

назначение и правила безопасного применения съемных грузозахватных приспособлений, требуемые длину и диаметр стропов 
для перемещения грузов;

предельные нормы нагрузки грузоподъемного крана и стропов;

основные признаки, по которым проводится выбраковка съемных грузозахватных приспособлений.

4. Зацепщик должен уметь:

выполнять зацепку простых изделий, деталей, других аналогичных грузов для их последующего подъема, перемещения и укладки;

определять вес груза (по таблице весов, визуально, по паспортным данным и т.п.) и безопасный способ его зацепки и перемещения;

выбирать и подготавливать место для укладки перемещаемого груза, надежно укладывать и расцеплять его;

определять пригодность к применению съемных грузозахватных приспособлений;

правильно подавать знаковую сигнализацию при перемещении грузов с использованием кранов-стрел;

правильно действовать в аварийных ситуациях и оказывать первую помощь пострадавшим.

5. Первичная проверка знаний и практических навыков 
у зацепщиков после выполнения ими Программы проводится комиссией воинской части для проверки знаний по вопросам промышленной безопасности с обязательным участием специалиста по надзору 
за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов. Результаты проверки знаний оформляются протоколом (согласно приложения 3 
к Инструкции о порядке подготовки) с последующей выдачей 
под роспись зацепщикам удостоверений и производственных инструкций. Повторная проверка знаний у зацепщиков должна проводиться не реже одного раза в 12 месяцев. 
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6. Подготовка зацепщиков организуется на основании приказа командира войсковой части 00000, в котором определяются:

должностные лица, ответственные за подготовку учебно-материальной базы и выполнение настоящей Программы;

период проведения занятий, состав учебных групп;

учебная площадка для отработки практических занятий;

порядок проведения инструктажей по требованиям безопасности;

оборудование, привлекаемое к учебному процессу.

6.1. Для проведения теоретических занятий оборудуется учебное место, на котором должны быть:

производственные инструкции; 
Правила;

схемы правильной зацепки перемещаемых грузов;

технологические карты.

6.2. Учебные места для проведения практических занятий оборудуются в парке войсковой части 00000. Учебные места оборудуется исходя из количества одновременно обучаемых военнослужащих (одно учебное место на 10-15 человек). Учебные места должны иметь ровное асфальтное (бетонное) покрытие.

6.2.1. Учебные места для практических работ комплектуются:

технически исправными освидетельствованными грузоподъемными кранами;

комплектом исправных СГЗП;

комплектом грузов под зацепку;

средствами индивидуальной защиты;

оттяжками, баграми;

графическими изображениями способов зацепки;

производственными инструкциями;

технологическими картами.

6.2.2. На каждого зацепщика заводится карточка учета времени практической работы. Минимальное время выполнения практических работ по зацепке грузов должно быть не менее 1-го часа.

7. К проведению занятий должны привлекаться специалисты 
по надзору за безопасной эксплуатацией грузоподъемных кранов войсковой части 00000, специалисты, ответственные за содержание грузоподъемных кранов в исправном состоянии и медицинские работники.
8. Практические занятия должны начинаться с инструктажа 
по требованиям безопасности, ознакомления обучаемых с рабочим местом, условиями работы и опасными производственными факторами 
на площадке.
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9. Перечень тем и расчет часов для проведения теоретической 
и практической подготовки согласно таблице 1

Таблица 1

	№

л/п
	Наименование тем
	Количество часов обучения

	
	
	Теоретические занятия
	Практические занятия
	Зачет

	1.
	Общие сведения
	2
	2
	–

	2.
	Технологические процессы зацепки, подъема и перемещения грузов
	4
	7
	–

	3.
	Требования безопасности
	1
	2
	–

	4.
	Медицинская подготовка
	1
	1
	–

	5.
	Контрольное занятие
	–
	–
	2

	Итого
	8
	12
	2

	Всего
	22


Тема 1. Общие сведения (4 часа).

Занятие 1. (1 час) Основные требования, изложенные в Правилах. Требования, предъявляемые к зацепщику.

Занятие 2. (1 час) Устройство, принцип работы и технические характеристики обслуживаемых грузоподъемных кранов 
и грузозахватных приспособлений.

Занятие 3. (2 часа) Практическое. Ознакомление со съемными грузозахватными приспособлениями, применяемыми для перемещения грузов. Проверка исправности внешним осмотром съемных грузозахватных приспособлений.

Тема 2. Технологические процессы зацепки, подъема и перемещения грузов (11 часов).

Занятие 1. (2 часа) Правила безопасной зацепки, подъема 
и перемещения различных грузов.

Занятие 2. (1 час) Съемные грузозахватные приспособления и тара, их назначение, виды, применение и особенности. Проведение осмотров 
и нормы их браковки.

Занятие 3. (1 час) Способы визуального определения массы перемещаемого груза. Знаковая сигнализация при перемещении грузов 
с использованием кранов-стрел.

Занятие 4. (2 часа) Практическое. Ознакомление с основными видами грузов (размеры, форма, вес), определение веса груза (по таблице весов, визуально, по паспортным данным и т.п.), способа и мест 
его зацепки.

Занятие 5. (2 часа) Практическое. Подбор съемных грузозахватных приспособлений соответственно весу груза с учетом угла наклона 
и количества ветвей цепи или каната. Упражнения в правильном подвешивании груза на крюк, укрепления свободных после зацепки ветвей съемных грузозахватных приспособлений для исключения возможности задевания их за встречающиеся на пути предметы.

Занятие 6. (2 часа) Практическое. Предварительный подъем груза 
на высоту 100-200 мм для проверки правильности и надежности 
его зацепки и исправности тормоза. Подъем груза на 0,5 м выше встречающихся на пути предметов и обеспечение свободного пути следования груза. Сопровождение груза.

Занятие 7. (1 час) Практическое. Осмотр и подготовка места опускания и установки (укладки) груза. Укладка груза в предназначенные для этого места. Снятие съемных грузозахватных приспособлений с груза.

Тема 3. Требования безопасности (3 часа).

Занятие 1. (1 час) Опасные производственные факторы и правила техники безопасности при проведении работ по зацепке, подъему 
и перемещению грузов. Действия, которые запрещается осуществлять зацепщику при зацепке, подъеме и перемещении грузов.

Занятие 2. (2 часа) Практическое. Ознакомление с правилами техники безопасности. Упражнение в подаче знаковой сигнализации 
при перемещении грузов с использованием грузоподъемных кранов. Тренировка по действиям в аварийных ситуациях.

Тема 4. Медицинская подготовка (2 часа).

Занятие 1. (1 час) Оказание первой помощи пострадавшим 
при несчастных случаях, кровотечении, ожогах, обморожении, переломах, вывихах, ушибах и растяжении связок, поражении электрическим током.
Занятие 2. (1 час) Практическое. Оказание первой помощи пострадавшему при поражении электрическим током, кровотечении, ожоге, обморожении, переломе, вывихе, ушибе и растяжении связок. Наложение жгута, шины, повязки.
Контрольное занятие (2 часа). 
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	Виды

учебных

занятий
	Кол-во

часов
	Темы и содержание занятий
	Материально-техническое обеспечение

занятия

	
	4
	Тема 1. Общие сведения
	

	Лекция 1
	1
	Основные требования, изложенные в Правилах. Требования, предъявляемые к зацепщику
	План-конспект

	Лекция 2
	1
	Устройство, принцип работы и технические характеристики обслуживаемых грузоподъемных кранов 
и грузозахватных приспособлений
	План-конспект

	ПЗ 1
	2
	Ознакомление со съемными грузозахватными приспособлениями, применяемыми для перемещения грузов. Проверка исправности внешним осмотром съемных грузозахватных приспособлений
	Грузоподъемный кран

	
	11
	Тема 2. Технологические процессы зацепки, подъема 
и перемещения грузов
	

	Лекция 3
	2
	Правила безопасной зацепки, подъема и перемещения различных грузов
	План-конспект

	Лекция 4
	1
	Съемные грузозахватные приспособления и тара, 
их назначение, виды, применение и особенности. Требования к ним, проведение осмотров и нормы 
их браковки
	План-конспект

	Лекция 5
	1
	Способы визуального определения массы перемещаемого груза. Знаковая сигнализация 
при перемещении грузов с использованием грузоподъемных кранов
	План-конспект

	ПЗ 2
	2
	Ознакомление с основными видами грузов (размеры, форма, вес), определение веса груза (по таблице весов, визуально, по паспортным данным и т.п.), способа 
и мест его зацепки
	План-конспект

	ПЗ 3
	2
	Подбор съемных грузозахватных приспособлений соответственно весу груза с учетом угла наклона 
и количества ветвей цепи или каната. Упражнения 
в правильном подвешивании груза на крюк, укрепления свободных после зацепки ветвей съемных грузозахватных приспособлений для исключения возможности задевания их за встречающиеся на пути предметы
	Грузоподъемный кран

	ПЗ 4
	2
	Предварительный подъем груза на высоту 100-200 мм для проверки правильности и надежности его зацепки и исправности тормоза. Подъем груза на 500 мм выше встречающихся на пути предметов и обеспечение свободного пути следования груза. Сопровождение груза. Сопровождение груза при перемещении 
его в горизонтальном направлении
	Грузоподъемный кран

	ПЗ 5
	1
	Осмотр и подготовка места опускания и установки (укладки) груза. Укладка груза в предназначенные для этого места. Снятие съемных грузозахватных приспособлений с груза
	Грузоподъемный кран

	
	3
	Тема 3. Требования безопасности
	

	Лекция 6
	1
	Опасные производственные факторы и правила техники безопасности при проведении работ по зацепке, подъему и перемещению грузов. Действия, которые запрещается осуществлять зацепщику при зацепке, подъеме 
и перемещении грузов
	План-конспект

	ПЗ 6
	2
	Ознакомление с правилами техники безопасности. Упражнение в подаче знаковой сигнализации 
при перемещении грузов с использованием грузоподъемных кранов. Тренировка по действиям 
в аварийных ситуациях
	Грузоподъемный кран

	
	2
	Тема 4. Медицинская подготовка
	

	Лекция 7
	1
	Оказание первой помощи пострадавшим при несчастных случаях, кровотечении, ожогах, обморожении, переломах, вывихах, ушибах и растяжении связок, поражении электрическим током
	План-конспект

	ПЗ 7
	1
	Оказание первой помощи пострадавшему при поражении электрическим током, кровотечении, ожоге, обморожении, переломе, вывихе, ушибе и растяжении связок. Наложение жгута, шины, повязки.
	Наглядные пособия

	КЗ
	2
	Контрольное занятие. Проводится проверка теоретических знаний и практических навыков 
по зацепке и перемещению грузов
	Грузоподъемный кран


Специалист по надзору за безопасной
эксплуатацией грузоподъемных кранов войсковой части 00000

подполковник 
л/п
В.А.Сергеев 

Страница 8
V. ВОПРОСЫ ДЛЯ ПРОВЕРКИ ЗНАНИЙ

10.1. Теоретически отрабатываемые вопросы:

назначение грузоподъемных кранов;

общее устройство и принцип действия грузоподъемных кранов;

грузозахватные приспособления, используемые на грузоподъемных кранах;

правила безопасной зацепки, подъема и перемещения различных грузов;

съемные грузозахватные приспособления и тара, их назначение, виды, применение и особенности;

требования, предъявляемые к зацепщику;

требования, предъявляемые к съемным грузозахватным приспособлениям и таре, проведение осмотров и нормы их браковки;

способы визуального определения массы перемещаемого груза;

знаковая сигнализация при перемещении грузов с использованием грузоподъемных кранов;

основные виды грузов (размеры, форма, вес);

определение веса груза (по таблице весов, визуально, по паспортным данным и т.п.);

определение способа и мест зацепки груза;

подбор съемных грузозахватных приспособлений весу груза с учетом угла наклона и количества ветвей цепи или каната;

проверка правильности и надежности зацепки груза и исправности тормоза грузоподъемных кранов;

правила техники безопасности при проведении работ по зацепке, подъему и перемещению грузов с использованием грузоподъемных кранов;

действия, которые запрещается осуществлять зацепщику при зацепке, подъеме и перемещении грузов;

правилами техники безопасности;

действия зацепщика в аварийных ситуациях;

оказание первой помощи пострадавшим при кровотечении;
оказание первой помощи пострадавшим при ожогах;
оказание первой помощи пострадавшим при растяжениях связок;
оказание первой помощи пострадавшим при переломах и ушибах;
оказание первой помощи пострадавшим при поражении электрическим током.
10.2. Практически отрабатываемые вопросы:

зацепка, подъем, перемещение и укладка простого груза.
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Билет № 1

1. Назначение грузоподъемных кранов.

2. Правила безопасной зацепки, подъема и перемещения различных грузов.

3. Основные виды грузов (размеры, форма, вес).

4. Оказание первой помощи пострадавшим при кровотечении.

5. Зацепка, подъем, перемещение и укладка простого груза.

Билет № 2

1. Общее устройство и принцип действия грузоподъемных кранов.

2. Съемные грузозахватные приспособления и тара, их назначение, виды, применение и особенности.

3. Определение веса груза (по таблице весов, визуально, по паспортным данным и т.п.).

4. Оказание первой помощи пострадавшим при ожогах.

5. Зацепка, подъем, перемещение и укладка простого груза.

Билет №3

1. Знаковая сигнализация при перемещении грузов с использованием грузоподъемных кранов.

2. Требования, предъявляемые к зацепщику.

3. Определение способа и мест зацепки груза.

4. Оказание первой помощи пострадавшим при растяжениях связок.

5. Зацепка, подъем, перемещение и укладка простого груза.

Билет № 4

1. Грузозахватные приспособления, используемые на грузоподъемных кранах.

2. Способы визуального определения массы перемещаемого груза.

3. Подбор съемных грузозахватных приспособлений соответственно весу груза с учетом угла наклона и количества ветвей цепи или каната.

4. Оказание первой помощи пострадавшим при переломах и ушибах.

5. Зацепка, подъем, перемещение и укладка простого груза.

Билет № 5

1. Требования, предъявляемые к съемным грузозахватным приспособлениям и таре, проведение осмотров и нормы их браковки.
2. Знаковая сигнализация при перемещении грузов с использованием грузоподъемных кранов.

3. Проверка правильности и надежности зацепки груза и исправности тормоза.

4. Оказание первой помощи пострадавшим при поражении электрическим током.
5. Зацепка, подъем, перемещение и укладка простого груза. 
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VII. СПИСОК ИСПОЛЬЗОВАННЫХ ИСТОЧНИКОВ
1. Правила по обеспечению промышленной безопасности 
в отношении грузоподъемных кранов, имеющих специфику военного применения, утвержденные постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 24 декабря 2019 г. № 26.

2. Инструкции о порядке подготовки и проверки знаний по вопросам промышленной безопасности, утвержденной приказом Министра обороны Республики Беларусь от 29 сентября 2022 г. № 1147.

4. Техническое описание грузоподъемного крана.
5. Инструкция по эксплуатации грузоподъемного крана.
10. УДОСТОВЕРЕНИЕ НА ПРАВО ОБСЛУЖИВАНИЯ ПОТЕНЦИАЛЬНО ОПАСНЫХ ОБЪЕКТОВ
Форма

Обложка
УДОСТОВЕРЕНИЕ НА ПРАВО ОБСЛУЖИВАНИЯ 
ПОТЕНЦИАЛЬНО ОПАСНЫХ ОБЪЕКТОВ
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УДОСТОВЕРЕНИЕ № _______
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___________________ 20__ г.

       (дата выдачи удостоверения)
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Выдано Антонову Виктору Григорьевичу
(фамилия, собственное имя, отчество (если таковое имеется)

имеющему квалификацию стропальщик 3 (третьего) разряда
(наименование квалификационного разряда по профессии рабочего)

подтвержденную документом об образовании (обучении) свидетельство
о подготовке по вопросам промышленной безопасности № 1/2023
(наименование и номер документа об образовании (обучении)

прошедшему проверку знаний по вопросам промышленной безопасности в комиссии для проверки знаний по вопросам промышленной безопасности 72 объединенного учебного центра подготовки прапорщиков и младших специалистов 

(наименование комиссии для проверки знаний по вопросам промышленной безопасности)

Страница 3

Допускается к работе на грузоподъемных кранах (машинах) всех типов, согласно должностным (производственным) инструкциям

(вид работ, наименование опасного производственного объекта и (или) потенциально опасного объекта, в том числе модель (тип), технические параметры (при необходимости)

Основание: протокол проверки знаний по вопросам промышленной безопасности « 5 » января  2023 г. № 1/2023
Срок действия удостоверения до « 5 » января  2024 г. № 1/2023
Председатель комиссии 
О.А.Николаенков
                                                         (подпись)               (инициалы, фамилия)

Руководитель организации 
В.А.Суров
                                            М.П.             (подпись)               (инициалы, фамилия)

Последующие страницы удостоверения

Периодическую проверку знаний по вопросам промышленной безопасности прошел.

Срок действия удостоверения № ____ продлен до ___________ 20__ г.

Протокол № ______ от __________ 20__ г.

Председатель комиссии

                                                         (подпись)               (инициалы, фамилия)

11. СВИДЕТЕЛЬСТВО О ПОДГОТОВКЕ ВОЕННОСЛУЖАЩИХ ПО ВОПРОСАМ ПРОМЫШЛЕННОЙ БЕЗОПАСНОСТИ 

Форма

МИНИСТЕРСТВО ОБОРОНЫ РЕСПУБЛИКИ БЕЛАРУСЬ

СВИДЕТЕЛЬСТВО № 1/2023
о подготовке по вопросам промышленной безопасности

Выдано Антонову Виктору Григорьевичу
(фамилия, собственное имя, отчество (если таковое имеется))

в том, что он с 8 декабря 2022 г. по 5 января 2023 г. обучался 
по программе подготовки военнослужащих по специальности стропальщик
                                                                                                                                             (наименование соответствующей

для соединений, воинских частей и организаций Вооруженных Сил
программы подготовки)
по специальности (профессии)                 стропальщик                            о
                                           (наименование специальности (профессии))

в 72 объединенном учебном центре подготовки прапорщиков и младших специалистов.
(наименование органа, в котором осуществляется подготовка)

Прошел(ла) полный курс теоретического и производственного обучения, сдал(а) квалификационный экзамен с отметкой             5 (пять).                 о
                                                                                                                  (в баллах по 10-балльной шкале)
Решением квалификационной комиссии от 5 января 2023 г., протокол 
№ 1/2023,                       Антонову Виктору Григорьевичу                             о
(фамилия, инициалы)
присвоен              3 (третий)           о
                                  (разряд)
по специальности (профессии)                    стропальщик.                                     о
                                                              (наименование специальности (профессии))

Председатель квалификационной
комиссии _____________                             О.А.Николаенков                        о
              (подпись)                                                            (инициалы, фамилия)
Руководитель органа, в котором

осуществляется подготовка ______________           В.А.Суров                     о
                                                            (подпись)                                          (инициалы, фамилия)
МП
Выдано 5 января 2023 г., город Борисов 

Регистрационный № 17
12. ПРИМЕРЫ ПРЕДУПРЕЖДАЮЩИХ ТАБЛИЧЕК, ОКРАСОК (РАЗМЕТОК), НАДПИСЕЙ И ОБОЗНАЧЕНИЙ
На части грузоподъемных кранов, которые в процессе эксплуатации могут явиться источником опасности для лиц, находящихся 
на грузоподъемном кране или в зоне его действия, а также представляющих опасность при транспортировании грузоподъемного крана наносится предупреждающая окраска в виде чередующихся полос желтого и черного цветов.

Допускается предупреждающую окраску частей грузоподъемных кранов, перемещающихся по автомобильным дорогам, выполнять в виде полос красного и белого цветов.

Предупреждающая окраска наносится в виде чередующихся полос под углом 45° – 60°. Полосы должны быть одинаковой ширины размером S = от 30 до 150 мм.
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Грузоподъемные краны должны быть снабжены предупреждающими надписями:

”Установка крана ближе 30 м от ЛЭП без наряда-допуска запрещена“;

”Не стой под грузом и стрелой“.

Опасная зона, где проводятся монтаж (демонтаж), наладка, реконструкция, модернизация, ремонт, обслуживание грузоподъемного крана, а также место проведения погрузочно-разгрузочных работ должны быть ограждены или обозначены знаками безопасности и предупредительными надписями.
Запрещающие знаки:
	Код знака
	Цветографическое изображение
	Смысловое значение
	Место размещения (установки) 
и рекомендации к применению

	Р03
	
	Проход запрещен
	У входа в опасные зоны, помещения и участки

	Р04
	
	Запрещается тушить водой
	В местах расположения электрооборудования и других местах, где нельзя применять воду при тушении горения или пожара

	Р06
	
	Доступ посторонним запрещен
	На дверях помещений, у входа 
на объекты, участки и т.п. 
для обозначения запрета на вход (проход) в опасные зоны или 
для обозначения служебного входа (прохода)

	Р08
	
	Запрещается прикасаться. Опасно
	На оборудовании (узлах оборудования), дверцах, щитах или других поверхностях, прикосновение к которым опасно

	Р09
	
	Запрещается прикасаться. Корпус под напряжением
	На поверхности корпусов, щитов 
и т.п., где есть возможность поражения электрическим током

	Р10
	
	Не включать!
	На пультах управления 
и включения оборудования 
или механизмов при ремонтных 
и пусконаладочных работах

	Р12
	
	Запрещается загромождать проходы и/или складировать
	На пути эвакуации, у выходов, 
в местах размещения средств противопожарной защиты, аптечек первой медицинской помощи 
и других местах

	Р21
	
	Запрещение (прочие опасности 
или опасные действия)
	Знак необходимо использовать вместе с поясняющей надписью или дополнительным знаком безопасности с поясняющей надписью 



Предупреждающие знаки:

	Код знака
	Цветографическое изображение
	Смысловое значение
	Место размещения (установки) 
и рекомендации 
к применению

	W06
	
	Опасно. Возможно падение груза
	Вблизи опасных зон, 
где используется подъемно-транспортное оборудование



	W08
	
	Опасность поражения электрическим током
	На электрооборудовании 
и приборах, дверцах силовых щитков, 
на электротехнических панелях и шкафах, 
а также на ограждениях токоведущих частей оборудования, механизмов, приборов

	W09
	
	Внимание. Опасность (прочие опасности)
	Знак необходимо использовать вместе 
с дополнительным знаком безопасности 
с поясняющей надписью



	W14
	
	Осторожно. Малозаметное препятствие
	В тех местах, где имеются малозаметные препятствия, о которые можно споткнуться



	W15
	
	Осторожно. Возможность падения с высоты
	Перед входом на опасные участки и в местах, 
где возможно падение 
с высоты



	W20
	
	Осторожно. Аккумуляторные батареи
	В помещениях 
и на участках применения аккумуляторных батарей



	W25
	
	Внимание. Автоматическое включение (запуск) оборудования
	На рабочих местах, оборудовании 
или отдельных узлах оборудования 
с автоматических включением



	W26
	
	Осторожно. Горячая поверхность
	На рабочих местах 
и оборудовании, имеющем нагретые поверхности



	W28
	
	Осторожно. Скользко
	На территории и участках, где имеются скользкие места




На каждый грузоподъемный кран после получения допуска к эксплуатации (пуска в работу) наносятся с применением краски на видном месте или на специальной табличке размером не менее 300х200 мм его наименование или технический индекс, регистрационный (учетный) номер, разрешенная грузоподъемность, число, месяц и год следующего технического освидетельствования, а также технического диагностирования для грузоподъемных кранов, отработавших назначенный ресурс или назначенный срок службы, например:
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УПРАВЛЕНИЕ ГОСУДАРСТВЕННОГО НАДЗОРА ГЛАВНОЙ ВОЕННОЙ ИНСПЕКЦИИ ВООРУЖЕННЫХ СИЛ
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	411 2946
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СТП-5,0/4000


(2 шт.) на удавку





4СЦ-5,0/6000


регулируемый





СТП-5,0/4000


(2 шт.) в обхват





4СЦ-5,0/6000


регулируемый





СТП-5,0/4000


(2 шт.) на удавку





4СЦ-5,0/6000


регулируемый





СТП-5,0/4000


(2 шт.) в обхват





4СЦ-5,0/6000


регулируемый





СТП-5,0/4000


(2 шт.) на удавку





4СЦ-5,0/6000


регулируемый





СТП-5,0/4000


(2 шт.) в обхват





4СЦ-5,0/6000


регулируемый





СТП-5,0/4000





4СЦ-5,0/6000


регулируемый





УСК1-5,0/6000


(2 шт.) 





4СЦ-5,0/6000


регулируемый





УСК1-5,0/2000


(2 шт.) 





4СЦ-5,0/6000


регулируемый





УСК1-5,0/6000


(2 шт.) 





4СЦ-5,0/6000


регулируемый





УСК1-5,0/4000


2 шт. – в обхват 





4СЦ-5,0/6000


регулируемый





УСК1-5,0/6000


2 шт. 





4СЦ-5,0/6000


регулируемый





УСК1-5,0/6000


2 шт. – в обхват 





4СЦ-5,0/6000


регулируемый





4СЦ-5,0/6000


регулируемый





4СЦ-5,0/6000


регулируемый





4СЦ-5,0/6000


регулируемый





Установка крана 


ближе 30 м от ЛЭП 


без наряда-допуска ЗАПРЕЩЕНА








Не стой под грузом 


и стрелой









